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Installation

! Keep this instruction manual in a safe place for
future reference. Should the appliance be sold,
transferred or moved, make sure the instruction
manual accompanies the washing machine to
inform the new owner as to its operation and
features.

YRead these instructions carefully: they contain
vital information on installation, use and safety.

Unpacking and levelling

Unpacking
1. Unpack the washing machine.

2. Check whether the washing machine has been
damaged during transport. If this is the case, do
not install it and contact your retailer.

3. Remove the four pro-
tective screws and the
rubber washer with the
respective spacer, si-
tuated on the rear of the
appliance (see figure).
4. Sealthe gaps using the
plastic plugs provided.

5. Keep all the parts: you
will need them again if
the washing machine
needs to be moved to
another location.
Warning: should the
screws be re-used,
make sure you fasten
the shorter ones at the top.

! Packaging materials are not children’s toys.
Levelling

1. Install the washing machine on a flat sturdy
floor, without resting it up against walls, furniture
cabinets or other.

2. If the floor is not per-
fectly level, compensate
for any unevenness by
tightening or loosening
the adjustable front feet
,) (see figure); the angle
of inclination, measu-
red according to the
worktop, must not ex-
ceed 2°.
Levelling your appliance

correctly will provide it with stability and avoid any
vibrations, noise and shifting during operation.

\

If it is placed on a fitted or loose carpet, adjust
the feet in such a way as to allow enough room
for ventilation beneath the washing machine.

Electric and water connections
Connecting the water inlet hose

1. Connect the supply
pipe by screwing it to
a cold water tab using
a % gas threaded con-
nection (see figure).
Before performing the
connection, allow the
water to run freely until
it is perfectly clear.

2. Connect the other
end of the water inlet
hose to the washing
machine,

screwing it onto the ap-
pliance’s cold water in-
let, situated on the top
right-hand side on the
rear of the appliance
(see figure).

3. Make sure there are no kinks or bends in the
hose.

! The water pressure at the tap must be within
the values indicated in the Technical details
table (on the next page).

! If the water inlet hose is not long enough,
contact a specialist store or an authorised
serviceman.

! Never use hoses that have already been used.
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Connecting the drain hose

Connect the drain
_____ — hose, without bending
[ it, to a drainage duct
or a wall drain located
at a height between
65 and 100 cm from
the floor;

65 -100 cm

alternatively, rest it on
the side of a washba-
sin or bathtub, faste-
ning the duct sup-
plied to the tap (see
figure). The free end
of the hose should
not be underwater.

! We advise against the use of hose extensions;
if it is absolutely necessary, the extension must
have the same diameter as the original hose and
must not exceed 150 cm in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electricity
socket, make sure that:

¢ the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

¢ the socket is able to withstand the maximum
power load of the appliance as indicated in the
Technical data table (see opposite);

¢ the power supply voltage falls within the va-
lues indicated in the Technical data table (see
opposite);

¢ the socket is compatible with the plug of the
washing machine. If this is not the case, repla-
ce the socket or the plug.

! The washing machine must not be installed
outdoors, even in covered areas. It is extremely
dangerous to leave the appliance exposed to
rain, storms and other weather conditions.

! When the washing machine has been installed,
the electricity socket must be within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be replaced
by authorised technicians.

Warning! The company shall not be held respon-
sible in the event that these regulations are not
respected.

The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and be-
fore you use it for the first time, run a wash cycle
with detergent and no laundry, setting the 90°C
programme without a pre-wash cycle.

Technical details

Model WITXL 1051
40 cm wide
Dimensions 85 cm high
60 cm deep
Capacity from 1 1o 6 kg
. Please refer to the technical
Electric -
. data plate fixed to the ma-
connections chine.
maximum pressure 1 MPa
Water (10 bar) minimum pressure

connections 0.05 MPa (0.5 bar) drum
capacity 42 litres

Spin speed up to 1000 rpm

Test wash

cycles in

accordan- Programme ¢z: Cotton stan-
ce with dard 60°C;

directives Programme ¢z Cotton stan-
1061/2010 dard 40°C.

and

1015/2010.

This appliance is compliant

with the following European
Community Directives:

- 2004/108/CE (Electroma-

gnetic Compatibility)

- 2006/95/CE (Low Voltage)

(€

- 2012/19/EU




Care and maintenance

Cutting off the water and electricity
supplies

e Turn off the water tap after every wash cycle.
This will limit wear on the hydraulic system in-
side the washing machine and help to prevent
leaks.

¢ Unplug the washing machine when cleaning it
and during all maintenance work.

Cleaning the washing machine

The outer parts and rubber components of the
appliance can be cleaned using a soft cloth
soaked in lukewarm soapy water. Do not use
solvents or abrasives.

Caring for the door and drum of
your appliance

e Always leave the porthole door ajar in order to
prevent unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cleaning
pump which does not require any maintenance.
Sometimes, small items (such as coins or buttons)
may fall into the pre-chamber which protects the
pump, situated in its bottom part.

! Make sure the wash cycle has finished and
unplug the appliance.

To access the pre-chamber:

1. using a screwdriver,
remove the cover pa-
nel on the lower front
part of the washing
machine (see figure);
2. unscrew the lid by
rotating it anti-clockwi-
se (see figure): a little
water may trickle out.
This is perfectly nor-
mal;

3. clean the inside tho-
roughly;

4. screw the lid back
on;

5. reposition the panel,
making sure the hooks
are securely in place

before you push it onto
the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the inlet hose at least once a year. If there
are any cracks, it should be replaced immedia-
tely: during the wash cycles, water pressure is
very strong and a cracked hose could easily
split open.

! Never use second-hand hoses.

How to clean the detergent dispenser

Disassembly:
Press lightly on the
large button on the
front of the detergent
dispenser and pull it
upwards (fig. 1).

Cleaning:
Then clean the dispenser under a tap (fig. 3)
using an old toothbrush and, once the pair of
siphons inserted in the top of compartments
1 and 2 (fig. 4) have been pulled out, check
whether the same are not clogged and then
rinse them.

Reassembly: .
Do not forget to rein-
sert the pair of siphons
into the special housings
and then to replace the
dispenser into its seat,
clicking it into place (fig.
4,2and 1).

!

—

\NLE”

Fig. 3 Fig. 4




Precautions and advice
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! The washing machine was designed and built in complian-
ce with the applicable international safety regulations. The
following information is provided for your safety and should
consequently be read carefully.

General safety
¢ This appliance has been designed for non-professional,
household use and its functions must not be changed.

« This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

* Never touch the washing machine when barefoot
or with wet or damp hands or feet.

e Do not pull on the power supply cable to unplug
the appliance from the electricity socket. Pull the
plug out yourself.

e Do not touch the drain water as it could reach
very high temperatures.

* Never force the washing machine door: this could
damage the safety lock mechanism designed to
prevent any accidental openings.

¢ |n the event of a malfunction, do not under any
circumstances touch internal parts in order to
attempt repairs.

¢ Always keep children well away from the appliance
while in operation.

e Should it have to be moved, proceed with the help of two
or three people and handle it with the utmost care. Never
try to do this alone, because the appliance is very heavy.

e Before loading your laundry into the washing
machine, make sure the drum is empty.

Disposal

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and
Electronic Equipment, requires that old household electrical
appliances must not be disposed of in the normal unsorted
municipal waste stream. Old appliances must be collected
separately in order to optimise the recovery and recycling of
the materials they contain and reduce the impact on human
health and the environment.

The crossed out “wheeled bin” symbol on the product re-
minds you of your obligation, that when you dispose of the
appliance it must be separately collected. Consumers may
take their old appliance to public waste collection areas,
other communal collection areas, or if national legislation
allows return it to a retailer when purchasing a similar new
product. All major household appliance manufacturers are
active in the creation of systems to manage the collection
and disposal of old appliances.

Saving energy and respecting the
environment
Environmentally-friendly technology
If you only see a little water through your appliance door,
this is because thanks to the latest technology, your
washing machine only needs less than half the amount
of water to get the best results: an objective reached to
respect the environment.
Saving on detergent, water, energy and time
e To avoid wasting resources, the washing machine
should be used with a full load. A full load instead
of two half loads allows you to save up to 50% on energy.

e The pre-wash cycle is only necessary on
extremely soiled garments. Avoiding it will save on
detergent, time, water and between 5 and 15% energy.

e Treating stains with a stain remover or leaving
them to soak before washing will cut down the
need to wash them at high temperatures. A
programme at 60°C instead of 90°C or one at
40°C instead of 60°C will save up to 50% on energy.

e Use the correct quantity of detergent depending on
the water hardness, how soiled the garments are and
the amount of laundry you have, to avoid wastage and
to protect the environment: despite being biodegra-
dable, detergents do contain ingredients that alter the
natural balance of the environment. In addition, avoid
using fabric softener as much as possible.

e [f you use your washing machine from late in the
afternoon until the early hours of the morning, you
will help reduce the electricity board’s peak load.
The Delay Timer option helps to organise your wash
cycles accordingly.

e |f your laundry has to be dried in a tumble dryer,
select a high spin speed. Having the least water
possible in your laundry will save you time and
energy in the drying process.




Washing machine description

ﬂ Control panel

START/RESET LID LOCKED
button LED

—— \

LEDs

000 0

FUNCTION

Buttons

OO0 O=CD . ON/OFF

—

button

OQ

SPIN
knob

Detergent dispenser to add detergent and fabric sof-
tener.

LEDs to find out which wash cycle phase is under way.
If the Delay Timer function has been set, the time left until the
programme starts will be indicated.

FUNCTION keys to select the functions available.

The button corresponding to the function selected will
remain on.

SPIN SPEED knob to set the spin speed or exclude the
spin cycle completely.

TEMPERATURE knob to set the temperature or the cold
wash cycle.

ON/OFF key to turn the washing machine on and off.

START/RESET key to start the programmes or cancel
incorrect settings.

() ON-OFF/LID LOCK led:

[

TEMPERATURE PROGRAMME
knob knob

ON-OFF/LID LOCK led, to find out whether the wash-
ing machine is on (flashing) and if the lid may be opened.

PROGRAMME knob to set the programmes.
The knob stays still during the cycle.

Standby mode

This washing machine, in compliance with new energy sa-
ving regulations, is fitted with an automatic standby system
which is enabled after about 30 minutes if no activity is
detected. Press the ON/OFF button briefly and wait for the
machine to start up again.

If this LED is on, the appliance Lid is locked to prevent it from being opened accidentally; to avoid any damages, you must

wait for the lamp to flash before you open the Lid.

! The rapid flashing of the ON-OFF/LID LOCK Led together with the flashing of at least one other LED indicates there is an

abnormality.
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How to open and to close the drum

Fig. 3 Fig. 4

Leds

The LEDS provide important information.
This is what they can tell you:

Delay set:

If the Delay Timer function has been enabled (see page.
9), once you have started the programme, the LED corre-
sponding to the delay set will begin to flash:

8 o 2n
@?#i 4h
Y < eh
©® < o

As time passes, the remaining delay will be displayed,
and the corresponding LED will flash:

&Y -~ 2n
TN
9 < an
Y < 6h
® < o

Once the set delay is complete, the flashing LED will turn
off and the programme set will start.

A) Opening (Fig. 1).
Lift the external lid and open it completely.

B) Then open the drum using both hands as
shown in Fig. 2:

- press the button indicated by the arrow in Fig. 2 lightly
downwards, with one hand firmly resting on the doors to
prevent them from suddenly opening and hurting your fingers;

- therefore follow the appliance doors along as these unhook
and open easily.

C) Loading the washing machine. (Fig. 3).

D) Shutting (Fig. 4).

- close the drum fully by first shutting the front door
followed by the rear one;

- then ensure the hooks on the front door are perfectly
housed within the seat of the rear door;

- after the hooks have clicked into position, press both
doors lightly downwards to make sure they do not
come loose;

- finally shut the external lid.

Cycle phase under way:
During the wash cycle, the LEDs gradually illuminate on
to indicate the cycle phase under way:

O
le o< Prewash

TN

@O@ <> Wash
&w'\j < Rinse
@ < Spincycle

Note: during draining, the LED corresponding to the Spin
cycle phase will be turned on.

Function buttons

The FUNCTION BUTTONS also act like LEDS.

When a function is selected, the corresponding button is
illuminated.

If the function selected is incompatible with the program-
me set, the button will flash and the function will not be
enabled.

If you set a function that is incompatible with another fun-
ction you selected previously, only the last one selected
will be enabled.




Starting and Programmes

Briefly: starting a programme 5. Set the spin speed.

1. Switch the washing machine on by pressing button ONY 6. Start he programme by pressing the START/RESET button.

the LEDS will light up for a few seconds and the ON-OFF/ To cancel it, keep the START/RESET button pressed for

DOOR LOCK Led will begin to flash. at least 2 seconds.

2. Load your laundry into the washing machine, add the detergent 7. When the programme is finished, the ON-OFF/DOOR
and any fabric softener and shut the appliance door. LOCK Led will flash to indicate that the appliance door

3. Set the PROGRAMME knob to the programme required. can be opened. Take out your laundry and leave the

4. Set the wash temperature. appliance door ajar to allow the drum to dry thoroughly.

Turn the washing machine off by pressing button (D

Programme table

8 Detergents 2 |_® 5 |=
:">>, o Max. | Max. — — 3 g § 5‘% | £ 2 é
= Description of the wash cycle tt(eor?:[)). s(peed 2|l cleg § S 2 gl o £ E = G‘g
8 pm) | = s(82 2| ¥ |=5|¥g |E|°3
= £ Lglm| = 3 8 s
Standard
1 |Cotton with prewash: extremely soiled whites. 90° 1000 | @ | @ | @ - 6 62 1,92 | 67 | 160°
2 |Cotton: extremely soiled whites. 90° 1000 o o | O 6 62 1,99 | 62 | 145
3 |Coloured Cottons: lightly soiled whites and delicate colours. 40° 1000 e| o | o 6 62 0,65 |54 | 9
4 |Synthetics: heavily soiled resistant colours. 60° 800 e o | O 3 44 0,85 |39 | 110
4 |Synthetics (3): lightly soiled resistant colours. 40° 800 e| o | o 3 44 0,53 | 39 | 100
Cotton Standard 60°C (1): heavily soiled whites and resistant colours. 60° 1000 - |le | @ | @ 6 62 1,08 |50,0| 190’
|| Cotton Standard 40°C (2): lightly soiled whites and delicate colours. 40° 1000 - |e | @ | @ 6 62 1,02 | 65 | 185
7 |Wool: for wool, cashmere, etc. 40° 800 o | o - 1 - 65’
8 |Cotton Standard 20°C 20° 1000 o| o | o 6 - - | 180
Time 4 you
9 |Cotton: Heavily soiled whites and fast colours 60° 1000 o o - 3,5 - - - | 60
10 |Cotton: Lightly soiled whites and delicate colours (shirts, jumpers, etc.) 40° 1000 o | 0 - | 35 - - - | 50
11 |Synthetics: Delicate colours (all types of slightly soiled garments) 40° 800 - |e| @ -1 25 - - - | 40
12 [Eprecs orefesh oty sl gaments ok ot sutalo o oo sk | g | o0 | - | @@ |- | o |71 ] oz [m|w
Sport
13 [Special Shoes 30° 600 | - |® | @ | - zr\g%’i(r's - - - | 55
14 |Sport Intensive 30° 600 - |e| @ - 3 - - - | 8%
Partial programmes
1Y [Rinse - 100 | -|-|o®|®]| 6 - - - | 6
& |spin + Drain - oo | -l - -8 - | - |-]1®

The length of cycle shown on the display or in this booklet is an estimation only and is calculated assuming standard working condlitions. The actual duration can vary accor-
ding to factors such as water temperature and pressure, the amount of detergent used, the amount and type of load inserted, load balancing and any wash options selected.

1) Test wash cycle in compliance with directive 1061/2010: set wash cycle with a temperature of 60°C.

This cycle is designed for cotton loads with a normal soil level and is the most efficient in terms of both electricity and water consumption, it should be used for garments
which can be washed at 60°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value.

2) Test wash cycle in compliance with directive 1061/2010: set wash cycle with a temperature of 40°C.

This cycle is designed for cotton loads with a normal soil level and is the most efficient in terms of both electricity and water consumption, it should be used for garments
which can be washed at 40°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value.

For all Test Institutes:
2) Long wash cycle for cottons: set wash cycle with a temperature of 40°C.
3) Long wash cycle for synthetics: set wash cycle 4; with a temperature of 40°C.

Notes
-For programmes 9 and 10, we advise against exceeding a wash load of 3.5 kg.
-For programme 14 we advise against exceeding a wash load of 3 kg.

Cotton Standard 20°C (wash cycle 8) ideal for lightly soiled cotton loads. The effective performance levels achieved at cold
temperatures, which are comparable to washing at 40°, are guaranteed by a mechanical action which operates at varying
speed, with repeated and frequent peaks.

Express (wash cycle 12) this wash cycle was designed to wash lightly soiled garments quickly: it lasts just 30 minutes and
therefore saves both energy and time. By selecting this wash cycle (12 at 30°C), it is possible to wash different fabrics toge-
ther (except for wool and silk items), with a maximum load of 3 kg.




Personalisations
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oc
ﬂ Setting the temperature
Turn the TEMPERATURE knob to set the wash temperature (see Programme table).
The temperature can be lowered, or even set to a cold wash (s).

@ Setting the spin speed
Turn the SPIN SPEED knob to set the spin speed for the programme selected.
The maximum spin speeds for each programme are as follows:

Programmes
Cottone
Synthetics
Wool

Silk

Maximum spin speed
1000 rpm

800 rpm

800 rpm

no

The spin speed can be lowered, or the spin cycle can be excluded altogether by selecting symbol (@
The washing machine will automatically prevent you from selecting a spin speed higher than the maximum speed for each

programme.

Note. To avoid excessive vibrations, before every spin cycle the machine distributes the load in a uniform manner by conti-
nuously rotating the drum at a speed which is slightly faster than the normal washing speed.
When, despite repeated attempts, the load is still not evenly distributed, the machine spins at a lower speed than the set

frequency.

If the load is excessively unbalanced, the machine attempts to distribute it instead of spinning.
The balancing attempts may extend the total duration of the cycle, up to a maximum of 10 minutes.

Functions

To enable a function:
1. press the button corresponding to the desired function, according to the table below;
2. the function is enabled when the corresponding button is illuminated.

Note: The rapid flashing of the button indicates that the corresponding function cannot be selected for the programme set.

Option Effect Comments Enabled with
programmes:
. Delays the start of the | Pess the button repeatedly until the LED corresponding to the All
@ wash by up to 9 hours. | desired delay is turned on. The fifth time the button is pressed, the
function will be disabled.
N.B.: Once you have pressed the Start/Reset button, the delay
Delay Timer can only be decreased if you wish to modify it.
Bleaching cycle de- Please remember to pour the bleach into extra compartment 4 2, 3, 4, e, <uv],
ﬁ signed to remove the (see page 10). 8 and
toughest stains. ] Rinse cycle.
Bleaching This option is incompatible with the EASY IRON option.
By selecting this 1, 2, 3, 4, <t],
function, the wash wc| 8,9,10, 11
and spin cycles will be
modified in order to To drain the water so that the laundry may be removed, press the
@ reduce the formation of | START/RESET button.
creases.
Easy iron At the end of the cycle | This option is incompatible with the BLEACHING option.
the washing machine
will perform slow
rotations of the drum.
0 Increases the efficiency | Recommended when the appliance has a full load or with large 1, 2, 3, 4, <],
Lﬁé of the rinse. quantities of detergent. el 7,8,9,10,
11,13, 14, and
Extra Rinse Rinse cycle.




Detergents and laundry

Detergent dispenser

Good washing results also depend on the correct dose of
detergent: adding too much detergent won'’t necessarily
make for a more efficient wash, and may in fact cause build
up on the interior of your appliance and even pollute the
environment.

! Use powder detergent for white cotton garments, for pre-
washing, and for washing at temperatures over 60°C.

! Follow the instructions given on the detergent packaging.

Open up the detergent
dispenser and pour in the
detergent and fabric softe-
ner, as follows.

compartment 1: Detergent for pre-wash (powder)

compartment 2: Detergent for the wash cycle
(powder or liquid)

Liquid detergent should only be poured in immediately prior
to the wash cycle start.

! Do not use hand wash detergent because it may form too
much foam.

compartment 3: Additives (fabric softeners, etc.)

When pouring the softener in compartment 3, avoid exceeding
the “max” level indicated.

The softener is added automatically into the machine during
the last wash. At the end of the wash programme, some
water will be left in compartment 3. This is used for the inlet of
denser fabric softeners into the machine, i.e. to dilute the more
concentrated softeners. Should more than a normal amount
of water remain in compartment 3, this means the emptying
device is blocked. For cleaning instructions, see page 4. The
fabric softener should not overflow from the grid.

compartment 4: Bleach

Bleach cycle

Traditional bleach should be used on sturdy white fabrics, and
delicate bleach for coloured fabrics, synthetics and for wool.
When pouring in the bleach, be careful not to exceed the
“max” level indicated on compartment 4 (see figure).

To run the bleach cycle alone, pour the bleach into compart-
ment 4 and set the Rinse programme £ (for cotton fabrics)
and push the button 7§ Bleaching.

Preparing your laundry
e Divide your laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label.
- the colours: separate coloured garments from whites.
e Empty all pockets and check for loose buttons.
® Do not exceed the values listed in the “Table of wash
cycles”, which refer to the weight of the laundry when

dry.

How much does your laundry weigh?
1 sheet 400-500 g
1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g
1 bathrobe 900-1,200 g
1 towel 150-250 g

Special items

Wool: for best results, use a specific detergent, taking
care not to exceed a load of 1 kg.

10



Troubleshooting (D inpesit

Your washing machine could fail to work. Before calling for Assistance (see page 12), make sure the problem can’t easily ﬂ

be solved by consulting the following list.

Problem

The washing machine won’t start.

The wash cycle won’t start.

The washing machine fails to load
water.

The washing machine continuou-
sly loads and unloads water.

The washing machine does not
drain or spin.

The washing machine vibrates too
much during the spin cycle.

The washing machine leaks.

The ON-OFF/DOOR LOCK Led
flashes rapidly at the same time
as at least one other LED.

There is too much foam.

Possible causes/Solution:

e The appliance is not plugged into the socket, or not enough to
make contact.
e There has been a power failure.

e The appliance door is not shut properly. The Lid locked Led flashes.
e The (D button has not been pressed.

e The START/RESET button has not been pressed.

e The water tap is not turned on.

e A delayed start has been set (using the Delay Timer, see page 9).

The water inlet hose is not connected to the tap.
The hose is bent.

The water tap is not turned on.

There is a water shortage.

The water pressure is insufficient.

The START/RESET button has not been pressed.

e The drain hose is not fitted between 65 and 100 cm from the floor
(see page 3).

e The free end of the hose is underwater (see page 3).

e The wall drainage system doesn’t have a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch the
appliance off and call for Assistance. If the dwelling is on one of the upper floors of
a building, there may be drain trap problems causing the washing machine to load
and unload water continuously. In order to avoid such an inconvenience, special

anti-drain trap valves are available in shops.

e The programme does not foresee the draining: some programmes
require enabling the draining manually.

e The Easy iron option is enabled: to complete the programme, press
the START/RESET button.

e The drain hose is bent (see page 3).

e The drain duct is clogged.

e The drum was not unblocked correctly during installation (see page 2).

e The washing machine is not level (see page 2).

* The washing machine is closed in between furniture cabinets and
the wall (see page 2).

e The water inlet hose is not screwed on correctly (see page 2).
e The detergent dispenser is obstructed (to clean it, see page 4).
e The drain hose is not secured properly (see page 3).

e Switch off the machine and unplug the appliance; wait for
approximately 1 minute then switch it on again.

If the problem persists, contact Assistance.

e The detergent is not suitable for machine washing (it should bear
the definition “for washing machines” or “hand and machine wash”,or the like).
e You used too much detergent.

11



Service

Before calling for Assistance:
e Check whether you can solve the problem on your own (see page 11);
e Restart the programme to check whether the problem has been solved;

e |[fthisis not the case, contact an authorised Technical Service Centre on the telephone number provided on the guarantee

certificate.

Always request the assistance of authorised servicemen.

Notify the operator of:

e the type of problem;

e the appliance model (Mod.);

e the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate situated on the rear of the washing machine.

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1061/2010

Brand INDESIT
Model WITXL 1051 (EU)
Rated capacity in kg of cotton 6.0
Energy efficiency class on a scale from &+++ (low consumption) to G (high consumption) A+
Energy consumption per year in kwh 1) 197.0
Energy consumption of the standard 60 °C cotton programme at full load in kWh 2) 1.03
Energy consumption of the standard 60 ?C cotton programme at partial load in kWh 2) 0.74
Energy consumption of the standard 40 °C cotton programme at partial load in kWh 2) 0.7
Fower consumption of the off-mode in W 1.0
FPower consumption of the left-on mode in W 1.0
Water consumption per year in litres 3) 8615
Spin-drying efficacy clazs on a =cale from G (minimum efficacy) to & (maximum efficacy) C
Maximum spin speed attained ¥ 1000
Remaining moisture content 3 62%
Frogramme time of the "standard &0 *C cotton” at full load in minutes 190
Programme time of the "standard 60 °C cotton” at partial load in minutes 155
Frogramme time of the "standard 40°C cotton” at partial load in minutes 145
Duration of the left-on mode in minutes 30
Moize in dB(A) re 1 pW washing % 61
Moize in dB(A) re 1 pW spinning 71

1} The “standard 50°C cotton” at full and partial load and the "standard £0°C cotton™ at partial load are the 2tandard waszhing programmes to
which the infermation in the label and the fiche relatez. Standard §0°C cotton and 2tandard 40°C cotten ars zuitable te clean normally 2oiled
cotton laundry and are the mest efficient programmez in termz of combined energy and water cenzumption. Partial lead iz half the rated lead.

2| Based on 220 standard waszhing cycles for cotton pregrammez at 50°C and 40°C at full and partial load, and the conzumption of the low-

power modes. Actual energy conzumption will depend on how the appliance iz uzed.

¥ Based on 220 standard waszhing cycles for cotton pregrammes at §0°C and 40°C at full and partial load. Actual watsr conzumptien will depend

on how the appliance iz uzed.
4 For the standard 80 *C at full and partial load or the £0°C at partial whichever iz lower.
%l sttained for 60 °C cotton at full and partial load or the £0°C at partial whichever iz higher.

Bl Based on waszhing and 2pinning phazez for the 2tandard §0°C cotten programme at full load.
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UHCTpYyKUMK 3a non3BaHe

NEPAJIHA MALLUUHA
CbabpxaHue E
MoHTupaHe, 14-15
PasonakoBaHe 1 HuBennpaHe
XVI)J,paBJ'IVNHVI N enekTpn4eckn Bpb3Ku
EbIrAPCKU Mbpao npare

TexHn4ecKn gaHHK

MopapbXKKa n noyncreaHe, 16

CnMpaHe Ha BoAaTa U U3KIK4YBaHe Ha eJfieKTpo3axpaHBaHETO
NoyncTBaHe Ha nepanHarta MmawnHa

[NouncTBaHe Ha kaceTaTta 3a nepunHuTe npenapatm
I'Iop,p,pbmka Ha J1loKa N Ha Ka3aHa

NoyncTBaHe Ha nomnaTa

lMpoBepka Ha MapKky4a 3a cTygeHaTta Boga

Kak Aa novYncTmuTe BaHU4kKarta 3a nepunHuga npenapart

Mepku 3a 6e3onacHoOCT 1 npenopbku, 17
O6LWwM NpeaoxpaHnTeNnHN MEePKHM

WITXL 1051 MpeTonsiBaHe

CnecTtsiBaHe 1 onasBaHe Ha OKonHaTta cpena

OnucaHue Ha nepanHaTa mawwuHa, 18-19
Tabno 3a ynpaenexue

CBETNWHHM HOUKATOPW

Kak na oTBOpMTE 1 3aTBOPUTE BpaTUUkMTe Ha GapabaHa

BknrouBaHe u nporpamu, 20
KpaTko onucaHue: BknioyBaHe Ha nporpama
Tabnuvua c nporpamute

MporpamupaHe cnopepn noTpedéHocTUTE, 21
3apaBaHe Ha TemnepaTtypara

3apaBaHe Ha LeHTpodyra

DyHKLMN

MepunHu npenapaTt N TbKaHun, 22
Kaceta 3a nepunHuTe npenapatu

Linkbn Ha n3bensaHe

Pa3npepnensiHe Ha npaHeTO

CneunduryHo npaHe

MpoGnemu u MepKu 3a OTCTPaHABAHETO UM, 23

CepBu3Ho obcnyxBaHe, 24
Mpeon aa ce cBbPXKETE C OTOPU3MPAHUS CEPBU3

(1) InpesIT
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MoHTUupaHe

| BaxxHO € fa CbxpaHsiBaTe MHCTPYKUMMTE, 3a Aa
MOXeTe Aa npaBuTe OOMbIHUTENHN CrpaBKu MO
BCSIKO Bpeme. B criydan, Yye nepanHata MalumHa ce
npogage, NPeoTCTbNN U NPeMeCT Tpsibea aa ce
MOrPYXKNTE MHCTPYKLIMUTE BUHAM Aa S NPUAPY>KaBar,
3a fga ce npegoctaBun MHGOpPMaUMs Ha HOBUS
COBCTBEHVIK 3a paboTaTa 1 npeaynpexaeHudTa.

| MpoyeTeTe BHUMATENHO WUHCTPYKUUUTE,
3alloTO cbabpXaT BaXHa MHdopmauusa 3a
MOHTaka, U3ronsBaHeTo 1 6e3onacHocTTa.

Pa3onakoBaHe n HUBeJriMpaHe
PasonakoBaHe
1. PasonakoBanTe nepanHarta maluuvHa.

2. lpoBepeTe ganu
nepanHata maluuHa
He e noBpedeHa npwu
TpaHcnopTUpaHeTo.
AKO e noBpepgeHa,
He A CBbp3BaunTe,
a ce 00bpHETE KbM
npogasava.

3. CBanete yetupute
3alWMTHN BUHTaA 3a
TpaHcnopTupaHeTo
M rymmykaTta c
ANCTaHUMOHHATAa
BTYrKa, NOCTaBEHN Ha
rbpba (8L ghuaypama).
4. 3aTtBopeTe OTBOpUTE C nNpeaocTaBeHUTe
nnacTtmMacoBu Kanaudku.

5. CbxpaHeTe BCUYKM YacTu, 3a Ja ce MOHTMpaT
OTHOBO NpW HEOBXOAUMOCT NepanHaTa MallnHa
Aa 6bae TpaHcnopTupaxa.

BHumaHue. B cnyyari Ha noBTOpHa ynoTpeba
Nno-KbCuTe BUHTOBE TpsibBa A4a 6baaTt MOHTUPaHK
B ropHara 4acr.

I OnakoBbYHUAT MaTepuran He e AeTcka urpayka

HuBenupaHe

1. MoHTMpanTe nepanHata mMaluvMHa Ha paBeH U
TBbpA Nog 6e3 fa s onmparte B CTEHU, Mebenn n ap.
—— 2. AKO nogbT He e
naeanHo XOPU3OHTarlEH,
KOMNneHcuUnpaunuTe
HEPABHOCTUTE KATOOTB/ETE
Unn 3aBuneTe NpegHuTe
KpadeTa (8L ghucypama).
HaKnoHLT, navepeH Bbpxy
ropHaTa NOBbPXHOCT, He
TpsibBa oA HaapvLLaea 2°.

C TOYHOTO HMBENMpPAHE
MalumHaTta e ctabunHa
n ce nsbsareat snbpaunmnTe, WyMOBETE U
npemMecTBaHETO 1 N0 Bpeme Ha pabora.

KoraTo HactunkaTta € MOKeT UNU KUMUM,
perynupainTte Taka kpadyeTaTa, 4ye nog
nepanHaTta malivHa ga ocTaHe OOCTaTb4yHO
MSICTO 3a BEHTUNaums.

XnapaBnmMyiHM U eNEeKTPUYeCKHU
BPb3KU
CBbp3BaHe Ha MapKyyda KbM
BOAONpPOBOAHAaTa Mpexa
1.CBbpXETE
3axpaHBaLLys MapKyy,
KaTo ro 3aBMETE KbM
KpaHa 3a cTygeHaTa
BOJA C HaKpanHWK C
rasoBa pesba 3/4 (Bx
[y curyparta).
M [Npean garo cebpXeETe,
n3ToyeTe BopaTa,
AoKaTo ce n3buncTpu.

2. CBbpeTe MapKy4a
3acryaeHaraBogakbMm
nepanHata MaluuHa,
KaTo ro 3aBMETE KbM
LLlyLiepa, pasnosoxKeH
Ha rbp0a, rope BOsiCHO
(8ux cpueypama).

3. BHumaBawnTe
Mapkyya ga He ce
nperbBa v Nnpe4vynsa.

! HansraHeTo no BogonpoBoaHaTa Mpexa Tpsiosa
Aa 6bae B rpaHuumMTe, yKasaHu B Tabnuuara ¢
TEXHUHECKUTE JaHHW (8LK criedealyarma crmpaHuua).
! AKO ObmknHaTa Ha 3axpaHBaLLUA MapKy4 He e
AOCTaTbyHa, ce 06bpHETE KbM CrieuuanmavpaH
MarasuH Unm KbM OTOPU3MpPaH TEXHUK.

! Hikora He n3nornaeanTe Bede U3ros3saH MapKyu.
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CBbp3BaHe Ha MapKy4a 3a MpbCHaTa Boga

CebpxeTe Mapky4a 3a
MpbcHaTa Boaa, 6e3
[Aa ro nperbeare, KbM
KaHanmaaunoHHaTa
Tpbba unNMm KbM
TppbarTa 3a
oTBeXOaHe B CTeHaTa,
Pa3nofnoXXeHu oT noga
Ha BMCOYMHA MexXay
651 100 cm;

unu ro nognpeTte B
Kpas Ha MuBKaTa
Unn BaHaTta, KaTo
BbpXXeTe Bojaya
3a KpaHa (eux
pueypama).
CBob6ogHMAT Kpan
Ha MapKy4ya 3a
MpbCHaTa Boga He
Tpabea ga 6bae
NOTOMNEH BbB BoAata.
! He ce npenopbyBa M3nNon3BaHeTO Ha
YOBIDKATENHN MapKy4yu. AKO e Heobxoanmo,
yObIMKUTENAT TPAOBA Aa MMa CbLUMs AnaMeTbp
KaTo opurMHanHms u aa He Hagsuwasa 150 cm.

CBbp3BaHe KbM efnlekTpuyeckaTta Mpexa

Mpeau Oa ceBbpXeTe Lencena B KOHTaKTa,

npoBepeTe aanu:

* KOHTAKTbT € 3a3eMeH CbrinacHo
AelncTBallaTta Hopma;

* KOHTaKTbT MOXe Aa Noeme MakcumanHara
MOLLIHOCT Ha HaToBapBaHe Ha MaluvHaTa,
ykaszaHa B Tabnuuata c TexHu4eckuTe
OaHHU (8UXx criedsawama cmpaHuya);

* 3axpaHBaLLOTO HaMNpeXeHue e B rpaHnumTe
Ha yKa3aHOTO B Tabnuuara ¢ TeXHU4YeckuTe
OaHHU (8UX credsawama cmpaHuya);

* KOHTAKTBbT OTroBapd Ha uwericerna Ha
nepanHata mMallunHa. B NnpoTnBEH cnyqa|7|
3aMeHETE Lencerna ninnm KOHTakTa.

! I'IepanHaTa MallnHa He CE MOHTUPA Ha OTKPUTO,
J0opu noa HaeBec, 3alloTo € MHOro ornacHo Aa ce
OCTaBU Ha BIMNAHMETO Ha aTMOC(bepHMTe ycrnoBsus.

3a MOHTUpPpaHaTa nepasynHa MalwnHa
EJTIEKTPUYHECKUNAT KOHTAKT Tpﬂ6Ba Aa 6bae
JIECHO OOCTbMNEH.

I He nanonssanTte yabrmxXutenu unm
pasknoHuTenu.

| KabenbT He TpsibBa ga 6bae orbHaT Unu
cnneckaH.

I 3axpaHBawwmaT kaben TpsibBa Aa ce 3amMeHst
camo OT OTOPU3NPAHU TEXHULIN.

BHmviaHme! DvipviaTa OTXB I 151 BCSKaKBa OTTOBOPHOCT
B CrlydauTe, B KOUTO Te3 HOPMM He Ce CrasBar.

MbpBO NpaHe

Cnep moHTuMpaHeTo, npeaun ynotpeba,
HanpaBeTe eauH LUMKbLIT Ha NpaHe ¢ Nnepunex
npenapat, HO 6e3 gpexu, Kato 3agageTte
nporpamarta Ha 90°C 6e3

TexHnyeckn AaHHKN

Moaen WITXL 1051
WnpuHa 40 c™m
Pasmepn BUcoumnHa 85 cwm
abnBouynHa 60 cm
Bmectumocrt oT 1 Ao b Kr.
Bux Tabenkarta c
Enexktpuuecko
XapaKkTepUCTUKNTE,
3axpaHBaHe
nocTaBeHa Ha MallvHaTta
MakcumaaHo HanaraHe 1
MPa (10 bar)
3axpaHBaHe c
MUHUManHo HandraHe 0,05

BOAa MPa (0,5 bar)

obem Ha kazaHa 42 antpa

Ckopoct Ha no 1000 oBopoTa/MuHyTa

ueHTpodyraTa

Mporpamum

3a npoBepKka nporpama <, cTaHJapTHa
CbrnacHo nporpama 3a namMmyk npu
PernameHTtn 60 °C

Ne 1061/2010 nporpama G, cTaHAaapTHa
n Ne nporpama 3a namMmyk npu

1015/2010 Ha 40 °C.
Komucunara

MepanHaTta malunHa
CbOTBETCTBA Ha CAEAHUTE
EBpoOnenckn ANpexkTnBn:
- 2004/108/CE (za
eNeKkTpoMarHuTHa
CbBMECTVMOCT)

- 2006/95/CE (3a Hucko
HanpexeHune)

- 2012/19/EU

(€
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NMNoaapbXKKa U noYncTBaHe

CnupaHe Ha BoAaTa U U3Krmnr4BaHe Ha

eneKTpo3axpaHBaHEeTOo

+ 3artBapsunTe KpaHa 3a Boda Crief BCAKO MpaHe.
Mo TO3N HayMH ce orpaHMyaBa M3HOCBAHETO
Ha XugpaBnuyHaTa UHCTanaums Ha neparnHara
MaLLMHa 1 Ce orpaHnyaBa OnacHOCTTa OT TeHOBe.

* V3kniouBanTe 3axpaHBalima kaben, korato
noyncTeaTe neparnHarta MaluvMHa u no speme
Ha paboTu No noaapwbXKKara.

NMouncTBaHe Ha nepanHata MallnHa

BbHLWHaTa YacT 1 rymeHute 4actu morat ga ce
MOYMCTBAT C Kbpna C xragka Boga v canyH. He
U3Mor3BalTe pasTBOPUTEN N NI abpa3nBHI NpenapaTw.

NMoyncTBaHe Ha YeKmMenxeTo 3a
nepuriHUTe npenapartum

3BageTe yekmepKeTo C NoBAMraHe U U3TernsHe
HaBbH (8UX ¢bueypama). N3munte ro nopg
Teyawa Boga. ToBa novncTBaHe Tpsibea aa ce
N3BbpLUBA YECTO.

NMopapbXkKa Ha NroKa U KasaHa
« OcTaBsNTe NOKa BMHarm OTKpexHaT 3a
n3bsireaHe o6pasyBaHETO Ha oW MUPU3MN.

NMouncTBaHe Ha nomnara

[MepanHaTa MalwwmMHa € OKOMMIIEKTOBaHa CbC
CaMOro41cTBaLLa ce nomna, KoATO HAMa HyXXaa
OT nogapbXkka. BbamoxHo € obaye manku
npegMeTy kKato MOHETU K KonyeTa ga nonagHaT
BbB (pMnTbpa, KOUTO Npeanassa nomnara u ce
Hamupa B JonHaTa 1 vacT.

I YBepeTe ce, 4e UMKbNbT Ha NpaHe e 3aBbpLuni
N U3KNtoYeTe OT KOHTaKTa.

3a fga u3BaauTe eBeHTyarHu npeameTu,

nonagHanu B npeakamepara:
1.0TcTpaHeTe
LOKbNa B gorHaTta

npenHa 4acrT
Ha nepanHaTa
MalunHa, KaTo

ro msgbpnate
C pbLue OTKbM
CTPaHNYHUTE YacTn
(ex. gpucypama);

2.0TBUNTE
KanadkaTa, kaTo
1 3aBbPTUTE B
nocoka obpaTHa
Ha 4YacoBHMKOBaTa
cTpenka (eux
pueypama);
HOpManHo e Ada
n3Teye Marnko Boaa;

3.noyuncTteTe
BHYMAaTESHO OTBLTPE;

4. 3aBUINTE OTHOBO KanadkaTta;

5. 3aTBOpeTe OTHOBO NMaHena, kaTo npeaun Aa
ro HaTUCHETe ce yBepeTe, Ye CTe MNoCcTaBu
npaBUHO KpayeTaTa.

lNMpoBepka Ha MapKy4a 3a cTyaeHarTa Boaa
[NpoBepsiBanTe MapKy4a 3a CTyaeHara Boga rnoHe
BEOHBX rogumHo. [la ce 3aMeHu, ako e HanykaH v
HaLlerneH, 3aLLoTo No BpemMe Ha npaHe ronsmMoTo
HarsiraHe MoXe [ja Npeav3BIKa BHE3AMNHO CriyKBaHe.

! H/kora He 13nonaeanTe Bede U3ros3saH MapKyM.

Kak pa nouncTtuTe BaHMYKaTa 3a nepusniHMA npenapar

eMOHTaX:

aTUCHeTe neko
OyToHa B npegHarta
4YacT Ha YeKMeKeTo
3a nepunHung
npenapaTt u ro
n3gbpnante Harope
dur. 1).

MouncTBaHe:

MouncTeTe YekmeKeTo € Tevalua soga (dwr. 3),
KaTo 3a LenTa Moxe [a u3rnornasare n 0bMkHoBeHa
YyeTka 3a 3bbu, 1 cnep kaTo cTe U3Baaunu ABeTe
cudoHYeTa, pasnorioXXeHN B ropHarta 4yacT Ha
otaenenua 1 un 2 (dwur. 4), nposepeTe ganu
CbLUMTE He ca 3aryLUeHn U M n34ucTeTe.

dur. 3

OGpaTteH MOHTax:

BbpHeTe yekmeokeTo
B CbOTBETHUSA OTBOP,
3aKavalku ro, KaTto He
3abpassiTe Aa nocrasuTe
00paTHO Ha MSACTO ABETE
cudponyeta (dur. 4,2, 1).




Mepku 3a 6€30nNacHOCT U

npenopbLKU

! MepanHata malnHa e NpoekTupaHa u npovsseneHa B
CbOTBETCTBME C MEeXOYyHapOoAHUTE HOPMU 3a ©e3onacHocT.
MpenynpexaeHvaTa TyK ca NpOAUKTYBaHM MO MPUYMHA 3a
6e3onacHoCT U Tpﬂ6Ba [a ce Yyetat BHUMATESTHO.

O6wum npegoxpaHUTEsTHU MEPKU

e Tosu ypen e npegHasHaveH 3a goMallHa, a He
3a npodecuoHarnHa ynotpeba v HeroBuTe
dyHKUMM He TpsAbBa Aa 6baaT NPOMEHSAHU.

- Tosun ypen moxe aa 6bae n3nonseaH ot geua
Haz 8 rogvHn 1 nnua ¢ orpaHnYeHn nsnyecku,
CETUBHM UM YMCTBEHWN CMOCOBHOCTU, UM C
HeJocTaTb4yeH ONUT M MO3HaHUSA, ako Te ca
HabnogaBaHu UM MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
N3MON3BaHETO Ha ypeaa OT nvLe, OTFOBOPHO 3a
TAxHaTa 6e30MacHOCT 1 pa3bupat ornacHoCTUTe,
CBbp3aHu ¢ ynotpebarta Ha ypena. [leuata He
TpsibBa ga cun urpasT ¢ ypeaa. NogapbxkaTa u
MOYMCTBAHETO He TpsibBa Aa ce n3BbpLUBAT OT
Aeua 6e3 Hagzop.

* He pokocBaiTe MaluvMHaTta, korato cte 6ocu mnm ¢
MOKPW UMW BRaXHU pbLe UM Kpaka.

* He usknouBanTe wencena oT 3axpaHBalLUsl KOHTaKT C
TerneHe Ha kabena, a kaTo ObpPXUTE Lencena.

* He oTBapsiiTe KaceTtata C NepunHUTe npenapartu
[okaTto, nepasnHaTta MawmHa paboTu.

* He pokocBanTe mapkyya 3a MpbCHaTa BOAa, 3aLloTo
MOXe [ja JOCTUIHE BUCOKM TeMNepaTypu.

* Hwukora He oTBapsaNnTe MntoKa CbC CWMa, 3alloTO MOXe
[a ce noBpean MexaHuama 3a 6e30nacHoOCT, KOMTO
npeanasea oT Cly4arHO OTBapsiHe.

* B cnyyan Ha noBpeada no HUKaKbB NoBOA He AOCTUranTe
[0 BbTPELLHUTE MEXaHN3MM B OMNWUTU 32 PEMOHT.

* BwuHaru koHTponupainTe geuarta aa He ce gobnukasaT
no paboteluaTta malumHa.

 [Mo Bpeme Ha NpaHEeTo NIOKLT Ce Harpsiea.

» [pemecTBaHeTO 4a ce W3BbpLUBA BHUMATENHO OT
[ABama Unu1 Tpuma gy, Hukora ot cam YoBek, 3aLL0To
nepanHaTta MallnHa TEXN MHOTO.

« lNpeou Oa 3apeoute maluMHarta, NpoBepeTe Aanu
KasaHbT e MpaseH.

MpeTonsiBaHe

. yHVILLI,O)KaBaHe Ha ONaKoBbYHUA MaTepwuarn:
cna3BanTe MecTHuTe HOPMW — MO TO3U HAYUH
OMakOBBbYHUAT MaTepuan MoXe aa ce peuuknumpa.

EBponewnckara gupektmuea 2012/19/EU 3a otnagbuute
OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0bopyaBaHe Npeasuxaa
OOMaKMHCKMTE eNEKTPoypeam Aa He Ce U3XBbPIAT 3aeH0
c obuyariHuTe TBbPAW rpafdckn oTnagbun. MsBageHuTe
ot ynoTtpeba ypeau TpsibBa fa 6baat cbbmpaHu oTaenHo
C uen ga 6be yBenuyeH OenbT Ha nogfexawyre Ha
NOBTOPHa yrnoTpeba 1 peumKnnpaHe matepumarnu, T KOUTO
Ca HanpaBeHW, KaKTo 1 Aa 6baaT n3berHaTn eBeHTyasnHu
BpeAu 3a 34paBeTo M okonHaTta cpefa. CumBonbT
“3a4epkHaTo KoLuYe” e MOCTaBEeH BbPXy BCUYKM NPOOYKTH,
3a [la HanoMHsi 3a 33 bIMKUTENHOTO Pa3AernHo CbovpaHe.
3a gombrHUTENHA MHAOPMaLUMsi OTHOCHO MPaBUITHOTO
n3BakgaHe oT ynotpeba Ha JOMaKUHCKUTE eNEKTPOYpeau,
MHTEpecyBaLLmMTe Ce MoraT Aa ce 0GbpHaT kbM crnyxbara
3a cbOUpaHe Ha oTnadbLM UK KbM AUCTPUBYTOpUTE.

CnecTsiBaHe U ona3BaHe Ha OKoNHarta cpeaa
TexHonorus B cryx6a Ha okonHaTta cpega

nectsiBaHe Ha NepuUNIHM npenaparTwm,

BoAa,

ereKTpoeHeprus n BpemMe

3a fa He ce pasxuwaeart pecypcu, nepanHara MallmHa
TpsibBa Ce U3Norn3Ba MakcMarHo 3apegeHa. MakcymarnHo
3apefeHa MallvHa B CpaBHEHWE C OBE 3apefeHu Ha
nonosuHata Boan 4o 50% eHeprunHu cnecTsiBaHus.
MpennpaHeTo € HeoBXOAMMO CamMO 32 MHOTO 3aMbPCEHM
apexu. C n3bsirBaHeETo My CriecTsiBaTe NepUsiHM Npenapary,
Bpeme, Boda n mexay 5 n 15% enexkrpoeHeprusi.

KaTto 06paboTuTe neTHata cbC crneyunanHu npenapaTtu
32 OTCTPaHSIBAHETO UM UM T OCTaBUTE [ja Ce HaKUcHaT
npegu nNpaHeTo HamansBaTe HeobxoaMmocTTa ga
nepete npuv B1Ucoka Temneparypa. e cnectute 0o 50%
€reKkTpoeHeprus, Kato nanonseaTe nporpama Ha 60°C
BMecTo Ha 90°C nnu Takaa Ha 40°C BmecTo Ha 60°C.
3a n3bsrBaHe Ha PasxMLLEHMS U 3a Ora3BaHe Ha OKonHara
cpena Aosvpaiite obpe NepuriHuA nNpenapar B 3aBUCMOCT
OT TBbPAOCTTA Ha BOAATa, OT CTEMNEHTA Ha 3aMbpCABaHE 1 OT
KOIMM4ECTBOTO Apexu 3a npaHe. Bbrpekn, ye ca GronomyHo
pasrpakaaLLy ce, NEPUITHUTE MPenapaT CbaobpXar eNeMeHTH,
KOWUTO MPOMEHSIT paBHOBECVETO B npupoaata. M3bsreaiite
KOIMKOTO € Bb3MOXHO yrioTpebara Ha OMEKOTUTEN.

lMpaHeTo KbCHO BeYep OO0 paHO CYTPWH cromara 3a
HamarnsiBaHe Ha KOHCyMauusiTa Ha eNleKTPOEHEPTys.
dyHKUMATa 3a N36op Ha ToBa cried KOMKo Yaca aa ce
BKIHO4YM Mporpamarta noMara MHOro 3a opraHusvpaHe
Ha NPaHeTo 3a CNeCTsIBaHE Ha ENEKTPOEHEPTs.

Ako npaHeTo TpsibBa ce M3CyLM B CyLUMITHA MaLUUHa,
n3bepeTte Mo-rofisiMa CKOPOCT 3a LeHTpodyrupaHe.
MankoTo Konu4ecTBO BOAA, KOSATO OCTaBa B MpaHETO
BOOW [0 CrecTsiBaHe Ha BPEME U ENEKTPOEHeprusl B
nporpamMarta 3a u3cyluaBaHe.

() inpesit
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OnucaHue Ha
nepasriHata MaLlMHa

m KoHTponeH naHen

ByTtoH
CTAPT/HYNIMPAHE VnankaTop 3a
BITOKUPAH KAMAK
PYHKLIMOHAITHU ByTon
ByTOHn ——————————— BKJ'IIO'-IBAHEI
OO0 O- " W3KIIOYBAHE
L Ll
Perynatop Ha Perynatop Ha NMPOrPAMATOP

LEHTPO®YTA

YekmeOdxe 3a npenapamume 3a 3apexnaHe Ha
nepunHnTe N OoNbrHUTENHUTE npenapartn.

UHAukamopu 3a npocnefsisaHe Tekyluata asa Ha
nporpamata 3a npaHe. Ako e nsbpaHa gyHkumsaTa De-
lay Timer (Tanmep 3a 3agaBaHe 4aca Ha BKIOYBaHe Ha
nporpamara) LLie ce nokaxe BpEMETO, KOETO OocTaBa [0
BKINIOYBAHETO Ha nporpamara.

PYHKLIMOHAIJTHU GyToHM 3a 3agaBaHe Ha Bb3MOXHUTE
yHKUMK. ByTOHBT, OTHacsL ce o n3bpaHarta yHKLMS,
LLie NPOABIKM ia CBETW.

LUEHTPO®YIA: 3a BkMoYBaHE UMK U3KITIOYBaHe Ha
LeHTpodoyrara.

Perynatop Ha TEMMEPATYPATA 3a HacTpoiBaHe Ha
TemnepaTtypara unu 3alaBaHe Ha npaHe CbC CTyAeHa
BOJa.

ByTtoH BKITKOUYBAHE/U3KITKOYBAHE 3a BkntouBaHe u
M3KIOYBaHe Ha neparnHara MalluHa.

@ MuaunkaTtop BKINIOYBAHE/BITOKUPAHA BPATA:

TEMMNEPATYPATA

BytoH CTAPT/HYITUPAHE 3a ctaptupaHe
Ha nporpaMuTe Unu aHynupaHe Ha NorpeLLHo
HanpaBeHUTE HaCTPOWKM.

Muoukatop BKNMOYBAHE/BITOKUPAH KAMAK,
yKasBall, ganu nepanHata MallnHa e BKIoYeHa
(Murawa ceBeTnnHa) n ganu KkanakeT MoXxe ga 6bae
oTBapsiH (NOCTOsIHHA CBETNNHA).

MPOIrPAMATOP 3a 3agaBaHe Ha nporpamuTe.
Mo BpeMe Ha nporpamara nporpamaTopbT OCTaBa
HemnoaBUXKEH.

Pexum Ha stand by

B cboTBETCTBUE C HOBUTE HOPMATUBK 3a NECTEHE

Ha eHeprusi Ta3u nepanHa MalliuHa e cHabaeHa cbe
cucTema 3a aBToMaTU4HO u3knodBaHe (stand by),
KOATO ce 3agenctsa crneq 30 MMHYTK B cnyyan, ye
MaluMHaTa He ce n3nonsea. HatucHete 3a kpaTko OyTOH
BKITFOUBAHE/U3KITFOYBAHE 1 ns4akavite mawmnHata
[a ce 3a[eNcTBa OTHOBO.

CBeTelmaT nHaNKaTop NokasBa, Ye NIOKbLT € BnoknpaH 3a u3bsreaHe Ha Cny4anHOTO My OTBapsiHe; 3a Aa usberHere
NPUYMHSABAHETO Ha NOBPEAM Ha NeparnHaTa, € HeobXoAMMO Aa n3vakaTe MHOUKATOPbT Aa 3anodHe ga Mura, npeauv aa s

oTBOpUTE.

! Bbp3oTo MuraHe Ha nHgukatopa BKITKOUBAHE/BITOKMPAHA BPATA eJHOBPEMEHHO C TOBA Ha MOHE OLLEe euH

MHOWKaATOp CUrHanmsnpa 3a aHomarnus.
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Kak na orBopuTe U 3aTBOpUTE BpaTU4KUTE Ha 6apabaHa m

A) 3a pa orBopuTe ropHusi Kanak (®Pwr. 1):
MOBAMIHETE BBLHLLUHUS Kanak U ro OTBOpeTe MU3LSIO.

B) 3a pa orBopuTe BpaTuykuTe Ha 6apabaHa TpsibBa
ba nsnonssaTe U ABeTEe CU pblie, KAKTO € yKa3aHo
(Pwur. 2):

HaTucHeTe OyToHa, 0603HaYeH CbC CTpernka Ha cwur.
2 1, ynpaxHsBanKM nek HaTUCK Hagony, 3agpbXxTe
efHaTa CM pbka BbpXy Karnaka, 3a Aa He Moxe
PSI3KOTO OTBapsiHE Ha BpPaTUYKMUTE Aa HapaHu
npbCTUTE BY;

- cnep ToBa OTBOpETE BpaTUYKMTE, KOUTO MECHO Le

ce oTKayar efiHa OT Jpyra u Lie ce OTBOpPST.

C) 3apexaaHe Ha npaHeTo B nepanHsaTta (dwur. 3).

) 3arBapsiHe (Pwur. 4):

- 3arBopeTe pobpe 6apabaHa, kKaTo NbpPBO CBanNUTe
npefHaTta BpaTuuka, a crep ToBa 1 3aaHaTa;

- npoeepeTe Aann KyKuTe Ha npeaHarta BpaTudka ca
BKapaHu ,q06pe B CbOTBETHOTO MACTO BbPXY 3aAHaTa
BpaTnuyKa,

- KaTo YyeTe KyKnuTe Aa WpakHaT, HaTUCHETe JIeKo Haaony
[BETe BpaTWyKM, KOUTO He TpsibBa Aa ce paskayar;

- HaVI-HaKpaﬂ 3aTBopeTe BbHLUHUA Kanak.

CBeTNUHHUN NHQUKaTopun Texkywm casu:
Mo Bpeme Ha uukbna Ha paboTta nHaukaTopuTe Lie
MHavkaTopuTe HOCAT BaXkHa MHdopmaLuus. cBeTBaT nocnegosartesniHo, 3a Aa nokaseart etannuTte ot
ETo kakBo cboOLlaBar: M3NbJIHEHMETO Ha nporpamara.
o Sy
YacbT 3a BKMOYBaHe Ha nporpamara: > -=- Mpennpane
Mpn n3bupaHe Ha dyHkumata Delay Timer (4ac 3a Son L
BKITHOYBaHE Ha nporpamara) (BuxX cTp. 21) ¢ BKMOYBaAHETO @ -<o:  [lpaxe
Ha MallMHaTa LLe 3arnoyvHe Aa NPUMUrBa MHAMKATopbT 3a o
n3bpaHoTo 3abaBsiHe: < M3nnaksaHe
o
8 < = ©® <o  Uentpodyra
B9-<>" an
T 3abenexka: no BpeMe Ha (asata Ha oTTUYaHe
¥y < 6h Ha BoAaTa e CBETHE MHAMKATOPBLT 3a (pasarta Ha
©® < on LeHTpodyrara.
C TeyeHne Ha BpeMeTO OCTaTbKbT OO Ha4yanoTo Ha ByToHu 3a ynpaBneHue
nporpamara we ce u30bpasasa ¢ NpuMUreaHe Ha BYTOHWTE 3A YMPABMNEHVE n3nbnHsiear ponsita Ha
CBbOTBETHUS MHAMKATOP: MHOVMKATOPMU.
&y B — = 2h C n3bupaHeTo Ha egHa (PyHKLMSA CBETBA CbOTBETHUSIT OYTOH.
Lo Ako n3bpaHaTa PYHKLMS € HeCbBMECTUMA CbC
B3 < 4n 3ajafeHarta nporpama OyTOHBT e NpMMUrea u
LY < 6n yHKUMSATa HAMa [a ce BKITHYU.
B cnyuan, 4ye ce 3agage dyHKUMS, KOSITO €
©® < on HecbBMeCTUMA C Apyra, npeaBaputenHo u3bpaHa, e
Cnep kaTo nsteve BpeMeTO 3a OTnaraHe Ha OCTaHe aKTBHa camo nocrneaHara nabpata.

N3NBbITHEHNETO, NPUMUTBALLINAT CBETITMHEH NHOWKATOP
LLe yracHe v n3bpaHarta nporpama e ce crtaptupa.

19



BknrouBaHe n nporpamu

Kpatko onucaHue: BKIlouBaHe Ha nporpama 4. 3anasa ce Temneparypara 3a npaHe.
1 5 (D 5. 3apasa ce ckopocTTa Ha LeHTpodyrara.

: 'g'gmi?(:mﬁ:ﬂ;ﬁ%ﬁ”ﬂgg@;ﬂg:: S;l'(zmg'(?:@:‘gw }::?;namsé 6. CTapTupaiiTe nporpamata, kaTto HaTucHeTe 6ytoHa CTAPT/
Luie yracHar 1 uHpmkatopnT BKIFOUBAHE/MIOK BHOKMPAH we ﬁﬂiﬂﬂ;’ﬁ;‘g-ngﬁeigyg”Cgiggn';?T“CHeTe Gyrora CTAPT/
3ano4He Aa npumnrea. 7. B kpasa Ha nporpamata uHgukatopsT BKITFOUBAHE/MIOK

2. MNocTaBeTe npaHeTo B nepanHaTa, nocTaBeTe NEepunHUS u BMNOKVIPAH npuceeTsa, nokassaiku, Ye MIOKbT MOXe fa
JOMbIHUTENHUTE MpenapaTi 1 Hakpast 3aTBOpeTe BpaTUYKUTe Ce OTBOpPY. MI3BaXaa Ce MPAHETo 1 MIOKLT Cé OCTaBs NeKo
1 Kanaka.

3. CTIPOI PAMATOPA ce sanasa xenarara nporpana. TSRRUER & ramoras e By g 12 MR €2

Tabnuua c nporpamuTe

E|E | | &2
S | |8 g |5
MepuaHu npenapati g |X |g | &
g =
g OnucaHue Ha nporpamata 'remnenpalrypa (oﬁopo'm) § g s § = § % £
= B MiHyTa, OcHoBHo | Omeko- E | E 2
Mpeanpaxe npave | wen Bewa| 8 |8 |8 i E_
m |o o
CranpapTHn
1 |Namyk "npeanpaHe”: Benn, n3kUNTENHO 3aMbPCEHN. 90° 1000 ° ° [ - 6 62 [1,92| 67 [160’
2 |Mamyk: Benu, 3k1KOUNTENHO 38MbPCEH. 90° 1000 - (] [J [ 6 62 |1,99| 62 |145
3 |Mamyk-uBetHi: Benu, Manko 3aMbpCEHN, U LBETHI, HEYCTONUMBM. 40° 1000 - [ [ [ 6 62 [0,65] 54 | 9O’
4 | CuxremnYnu: LIBETHY, yCTOMYMBY, MHOMO 38MbPCEHM. 60° 800 - [ [ [ 3 44 10,85| 39 [110°
4 |CurrernlHn (3): LisetHu, yCTOMUMBI, MHOMO 3aMbPCEHM. 40° 800 - [ [ ° 3 44 10,53| 39 |100’
— | cTaHgapTHa nporpama 3a namyk npu 60 °C (1): Beavi v usetHy, ycToliuney, o B f
CWIHO 38MBPCEHM. 60 1000 L o ° 6 |62 |1,03]|50,0/190
— | cranaaptHa nporpama 3a namyk npu 40 °C (2): Benvt 1 UBETHY, HeyCTOIuMBM, o B )
SO SEMRpCEHY. 40 1000 ° ° ° 6 |62 |102|65|185
7 | BbaHeHu TokaHu: 3a BbiHa, KaLwMmp 1 T.H. 40° 800 - [ [ - 1 - - - | 65
8 |Mamyk craHpapr 20°C 20° 1000 - [ [ o 6 - - - 180
3a ceoboaHoTO Bpeme
9 |benu v UBETHU, YCTOWMYMBY, CUAHO 3aMbPCEHN 60° 1000 - (] [J - 3,5 - - - |60
10 |Benu, Manko 3amMbpCeHi, 1 UBETHI AennkaTH (pran, hraHen nT.H.) 40° 1000 - [ [ - 3,5 - - - | 50
11 |UsetHn, nenvkathn (BcAkakso cnabo 3aMbpceHo npaHe) 40° 800 - [ [ - 2,5 - - - | 40
EXPRESS: 3a Gbp30 0CBEX@BaHE Ha He MHOM0 3aMbpCerin apexv (He ce o B B f
12 MpenopbyBa 3a BuHa, KONpUHa U APEXM, KOUTO TpsBBa Aa Ce Nepar Ha phka). 30 800 ® ¢ 3 711025/ 33 |30
Cnoprt
o (makc.2 ,
13 |Sport Shoes 30 600 - ° ) - lngms)] - - - |55
14 |Sport Intensive 30° 600 - [ 4 - 3 - - | - [8%
YActnYHu nporpamm
(4 | M3MNAKBAHE - 1000 - - o | o 6 | - | -] - |38
L% LIEHTPOOYTA + N3NOMMNBAHE - 1000 - - - - 6 - - - |16

lMpodbmxumenHocmma Ha YuKbra, nokasaHa Ha Oucries usiu nocovyeHa 8 pbkogodcmeomo, e npubnu3umernHo u34ucrieHa 8b3 0OCHo8a Ha cmaHOapmHume
ycrosus. PeanHomo epemempaeHe Moxe 0a eapupa 8 3agUCUMOCM OM MHOXecmeo akmopu Kamo memriepamypa u Halrsd2aHe Ha go0ama npu MbriHeHe,
memriepamypa Ha eb30yxa 8 roMeuwjeHUemo, Konu4yecmeo fepusieH npenapam, Konuyecmaso, 8ud u measio Ha npaHemo, OOMbIIHUMEHO u3bpaHu onyuu.

1) Mporpama 3a npoBepKa cbrnacHo cTaHaapT 2010/1061: 3agaiTe nporpama ¢ Temnepatypa 60 °C.
TO3M UMK € NOAXOAALL 3a NpaHe Ha NamyyH1, HOPMAsHO 3aMbPCEHN ThKaHM 1 e Hal-eheKTUBEH OT rrieHa Touka Ha KOMBUHMPaH pasxoA Ha eHeprus 1 Boaa,
noaxoasLy e 3a Apexu, KoMTo morat Aa ce nepat Ha 60°C.

2) Mporpama 3a npoBepka cbrnacHo ctaHaapT 2010/1061: sagante nporpama ¢ Temneparypa 40 °C .
TO3M UMK € NOAXOASLLY 3a NpaHe Ha NaMy4YHU, HOPMarHO 3aMbPCeHU TbKaHW 1 € Hal-ePeKTUBEH OT rMedHa Touka Ha KOMOMHMPAaH pasxod Ha eHeprvs 1 Boaa,
noaxoasLy e 3a Apexu, KoMTo morat Aa ce nepart Ha 40°C.

3a Bcuukm Test Institutes:
2) Obnra nporpama 3a namyk; 3aganTe nporpama c Temnepartypa 40 °C.
3) CuHTeTUYHM NporpamMa no; 3aganTe nporpama 4 ¢ Temneparypa 40 °C.

Benexka
- 3a nporpamu 9 - 10 e NpenopbLYMTENHO Aa He 3apexaare neparHsaTa ¢ nopeye ot 3,5 Kr. npaHe.
- 3a nporpama 14 e npenoptuMTEnHO Aa 3apexaare neparHsita ¢ He noBeye oT 3 K. npaHe.

Mamyk craHaapT 20°C (nporpama 8) e naeanHa 3a 3aMbpCceHO NpaHe OT NamyyHa TbkaH. [Jobpute pesynTtaTty BKIYUTENHO NpY U3nMpaHe
CbC CTyAeHa BoJa, B CpaBHEHWE C Te3W crne npaHe npu 40°, ca rapaHTMpaHn OT MEXaHUYHOTO AEWCTBME C NPOMSIHA HAa CKOPOCTTa,
MHOTOKpPAaTHO 1 YeCTO JOCTUraLLo A0 NMKOBWU CTOMHOCTM.

Express (nporpama 12 3a CUHTETUYHM TbKaHW), KOSITO € paspaboTeHa 3a npaHe Ha Neko 3aMmbpceHn Apexu: Tpae camo 30 MUHYTU 1 MO To3n
HauMH nectn Bpeme u cpeactea. C n3dupaHeto Ha nporpamata (12 Ha 30°C) moxe Aa nepeTe eqHOBPEMEHHO TbKaHW OT pasnuyeH Bua (C
N3KMKOYEHME Ha BbITHA U KOMPKHA) C MakcumariHo Terno Ao 3 K. MNpenopbysa ce 13MNon3BaHETO Ha TEYEH NepuneH npenapar.

20



[MporpamupaHe cnopepn
noTrpebHocTUTE

oc
ﬂ 3apaBaHe Ha TeMnepartyparta
TemnepartypaTta 3a npaHe ce 3agaBa CbC 3aBbpTaHe Ha TEPMOPEINYJIIATOPA (Biok Tabnuuarta ¢ nporpamute).
TemnepaTypaTa Moxe [ia ce Hamanu 0 CTyAeHO npaHe (5%).

@ 3apaBaHe Ha LieHTpodpyraTa
CbC 3aBbpTaHe pbkoxsaTkaTa Ha LieHTpodhyrata ce 3afaBa CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrpaHe Ha usbpaHarta nporpama.
MakcumanHuTe ckopocTu, NPeaBUAEHY B NporpamunTe ca:

Mporpamu MakcumanHa ckopocTt
Mamyk 1000 obopoTa / MuHyTa
CUHTETUYHU TbKaHn 800 obopoTta / mnHyTa
BbnHa 800 obopoTta / mnHyTa
KonpuHa He

CKOpOCTTa Ha LJ,eHTpocberpaHe MOXe Oa Cce Hamanun unm ga ce U3KI4u, Kato ce V|36epe CUMBONBT @
MawwwmHaTta aBToMaTnyHo 3a6paH;|Ba N3MbJTHEHMETO Ha ueHTpocbyra, I'IO-6'bp33 OT npeasunaeHarta 3a CbOoTBeTHaTa nporpama.

Genexka: 3a d0a ce usbezHam ripekaneHu subpauyuu, npedu ecsika ueHmpogyaa, MawuHama pasnpeodesns mosapa
pasHoOMepHO, moea cmasa Kamo ce U3ebpuigam HernpekbCHamu pomauuu Ha 6apabaHa rpu cKopocm Marsko
rno-eucoka om masu rpu fpaHe. Koeamo, ebrpeku nocnedosamesnHu onumu, mogapbm He 6b0e nephekmHo
pasnpederieH, MawuHama u3ebpuiea UeHmpogyaama npu ckopocm, rno-Hucka om rpedsudeHama. [lpu Hanuyue Ha
npekaneHo debanaHcupaHe nepanHsama usebpuiea pasnpedeneHuemo eaMecmo yeHmpogyaama. EeenmyanHume
onumu 3a banaHcupaHe mozam 0a yObsmxkam obuw,ama npodb/HKUMENTHOCM Ha YuKbsia 00 makcumym 10 MUHymu.

PyHKUUMN

PasnuyHnTe hyHKUMM 3a NpaHe, NpeaBuaeHV B NepanHara MalluHa, AaBaT Bb3MOXHOCT 3a NOCTUraHe Ha XenaHoTo
65810 1 yncto npaHe. 3a BKMAOYBaAHE Ha PYHKUMUTE:

1. HaTucka ce BYTOHBT Ha xenaHaTta yHKUMSA cbrnacHo Tabenara no-gony;
2. CBETBAHETO Ha MHAUKaTopa CUrHanusmpa, 4e yHKUMsTa e BKINoYeHa.
3abenexka: bbp3oTo NpummreaHe Ha GyToHa Nokasea, ve PyHKUMsITa He Moxe Aa Obae usbpaHa 3a 3agageHara nporpava.

.
G

3apaBaHe cnep
KOJIKO Yaca ga
ce cTapTupa

nporpamMarta mMoxe
[a 6bae OTMNoXeHo B
pamMkuTe Ha 9 vyaca.

WHAVKaTOPBT CBETHE Ha XXenaHWs Yac 3a BKMoYBaHe Ha
nporpamara.

MNpv neToTo HaTUCKaHe Ha ByToHa PYHKUMSTA Lie ce
N3KITHOYN.

3abenexka: MNpu HaTtucHat OyToH Start/Reset yachbT Ha

DyHKLMU DencTtBue Kak ga ce nanonsBa Pabotu c
nporpamm:
_ M3nbnHeHneTo Ha [la ce HaTUCHe HAKOMKO MbTW OYyTOHBLT, AOKATO Bcuuku

nporpamara BKITHOYBaHE MOXeE [a ce NPOMEeHM camMo KaTo ce Hamarnsiea.
Lukbn Ha 36ensaHe, | HanomHsme Bu Aa nacunete 6envHarta B JOMbAHWUTENHOTO | 2, 3, 4, <&c] <&t
ﬁ noaxoasiy, 3a oTaenexue 4 (BUx cTp. 22). 8, nsnnaksaHus.
OTCTpaHsiBaHe Ha
YyNopuTK NeTHa. He ce gonycka cyHKuMsiTa NecHo rmagexHe
N36enBaHe
Mpwn n3bop Ha Tasm 3a pa ce 13TOuM BogaTa U Ja MoXe aa ce u3saaum 1, 2, 3, 4, T,
(PYHKUMS NPAHETO U | npapeto, e HeoGXOANMO Aa ce HaTucHe GyTon CTAPT/ | <<} 8,9,10,11.
LEHTPOyrMpaHeTo
@\ LL|e ce UBMEHST MAY3A.
LuenecbobpasHo, Taka
ye oa ce Hamanm He ce ponycka dyHkumata U3BENBAHE.
obpasyBaHeTo
Ha rbHKU. MNpn
3aBbpLUBaHe Ha
NecHo rnageHe UMKbIa nepanHsaTta
npaeu 6aBHU
3aBbpTaHNs Ha
OapabaHa.
e YBenuuyasa pesyntata | [penopbysa ce, korato nepanHata MallvMHa e HambIIHO 1, 2, 3, 4, <&,
Lg OT U3nnakBaHeTo. HaToBapeHa WUnu e 3apegeHa ¢ no-rofisiMo KormM4ecTBo Goel, 7, 8, 9,
[onbRHUTENHO nepunHu npenaparu. lgﬁ;;;u::ﬁ;:’
n3nnakeaHe :

() inpesit
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[NepunHu npenapaTtm U TbKaHU

KaceTta 3a nepunHuTte npenapatu

[o6pusaT pesynTat OT NpaHETO 3aBMUCK U OT NPaBUITHOTO
Jo3npaHe Ha nepunuute npenapatn. C npegosvpaHe

He ce nepe e(beKTMBHO M ce cnomara 3a otnaraHeTo Ha
Hanenwn no BbTpellHaTa CTpaHa Ha nepariHata MmalwnHa n
00 3aMbpcABaHe Ha OKOJfTHaTa cpena.

! Manonseaiite npaxoo6pasHu nNepunHm npenapaTtu 3a
6enun namy4Hu TbKaHW 3a npearpaHe 1 3a npaHe npu
Temnepartypa Hag 60°C.

! YBepeTe ce, Ye cnefpaTe ykasaHuATa, NoOCOYEHN BbpXy
onakoBKaTa Ha nepunHua npenapart.

MaTerneTe kacetaTa 3a
nepunHuTe npenapaTtun un
n3cuneTe npaxa 3a npaHe
W OONBbIIHUTE npenapaTtun
Nno CrneaHns HauunH.

otpeneHue 1: lMpenapart 3a npeanpaHe (Ha npax)
BaHuuyka 2: lMpenapat 3a npaHe (Ha Npax U TeYeH)
TeyHnAT nepuneH npenapar e uenecbobpasHo ga ce
nocraes AUPEKTHO B bapabaHa nocpeCcTBOM cneunanHms
Josartop nog oopmaTa Ha Tornka.

BaHu4ka 3: [lonbnHUTEeNHN npenapaTy (OMeKoTUTen u
Ap.)

KoraTo cunBaTe OMeKoTUTENS B OTAENeHUe 3, BHUMaBanTe
[a He NpeBUlINTE yKa3aHOTO MakcMManHo HMBO “‘max”.
OMeKoTUTENAT Ce u3nuea aBTOMATUYHO B MepanHaTta
MallMHa No BpemMe Ha MocnegHoTo nnakHeHe. Hakpas Ha
nporpamaTa 3a npaHe B oTAeneHne 3 octaBa mMarnko Boja.
Ta cnyxu 3a M3NMBAHETO B MNeparnHaTa Ha MHOMO MbCTUTE
OMEKOTUTENN UMK 3a pas3peXxaaHeTo Ha KOHLEHTpUPaHUTe.
Ako B oTaeneHvne 3 octaHe noeeye Boga OT HOPMarHOTO,
TOBa O3Ha4aBa, 4Ye YCTPOWCTBOTO 3a M3npas3BaHe e
3anyLeHo. 3a NoYMcTBaHeTO My BmkTe CTp. 16.

BaHu4Ka 4: BenuHa

! He usnonssanTte npenapaTti 3a pbYHO NpaHe, 3aLloTo
obpasyBaT MHOro nsHa.

LUukbn Ha nsbensaHe

! O6ukHoBeHaTa GenvHa ce 13rnorasa 3a ycTonumey 6enu
TbKaHW, a AenukaTtHata 6ennHa 3a UBETHU, CUHTETUYHM U
BbITHEHU TbKaHW.

LUukbn Ha nsbensaHe

OOuKHOBEHUAT n3benealy npenapar ce n3nonaea
3a ycTonumBuTe 6env TbkaHu, a AeNUKaTHUAT

- 32 UBETHUTE, CUHTETUYHU N BbIHEHW ThKaHW.

Mpu go3mpaHeTo Ha n3bensalumsa npenapar He
HaABULLABaNTE MakCMManHoOTO HMBO “max”, ykasaHo
Ha BaHu4Ka 4 (8X. chueypama). 3a Aa ussBbpLUMTE
camo nsbeneaHe, NocTaBeTe M3beneawmsa npenapart
BbB BaHW4Ka 4, 3agante nporpama lNnaseHe 2
HaTucHeTe pyHKumMoHaneH 6yToH OTCTpaHsABaHe Ha
netha I8 .

Pa3npegensiHe Ha npaHeTo
» PasnpepgeneTe npaHeTo cbobpasHo:
- TMNa Ha TbKaHWTe / 3HaKbLT BbPXY eTUKETA.
- LBETOBETE: OTAEeNeTe UBETHUTE OT BenuTe gpexu.
» WanpasHeTe pxoboBeTe 1 NpoBepeTe KonyeTara.
* He HagBuwaBanTe ykazaHUTe CTOMHOCTU B
“Tabnuua c nporpamMmTe”, OTHacALM ce 3a TernoTo
Ha CyxOTO npaHe.

Konko Texu npaHeTo?
1 vapwad 400-500 r
1 kanbdka 150-200 r
1 nokpwuska 400-500 r
1 xaBnusa 900-1200 r
1 kbpna 150-250 r

CneunduyHo npaHe

BbnHeHM TbKaHu: 3a ga nocTurHeTe Har-gobpu
pesyntatu, nsnonssanTte cneunduyH nepunHn
npenapaTu u He 3apexaanTe ¢ noseye oT 1 Kr .
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[Mpobnemu n mepkun 3a (i) npesiT
OTCTPaHABAHETO UM

Bb3mMOXHO e nepanHaTa MalunHa ga otkaxke ga pabotu. Mpeay oa no3BbHUTE B cepBusa (8Ux cmp. 24) npoBepeTe Aanv
He cTaBa BbMpOC 3a JIECHO paspeLUunmM Npobnem, KaTto C1M NOMOrHeETe CbC CreaBaLlns CNUCHK.

Mpobnemu: Bb3mMoxHM npuynHu / Mepku 3a oTCTpaHABaHETO UM: m

MNepanHarta mallnHa He ce BKIOYBaA. * LllencenbT He e BKIMHOYEH KbM eNEKTPUYECKM KOHTaKT Unu He e nobpe
BKJIOYEH, 3a [ja NpaBu KOHTaKT.
* HamaTe TOK BKbLLMW.

He 3ano4Ba unkbna Ha npaHe. » 3apHuAT naHen He e 3aTBOpeH Jobpe (CBETNMHHUAT MHAMKATOP 3a
OnokunpaH kanak mura).
* ByTOHBLT (D He e 6un HatucHar.
* BytoHbT CTAPT/AHYINIUPAHE He e 6un HaTucHar.
* KpaHbT 3a BogaTa He e OTBOPEH.
» 3apageH e vac 3a ctapTuMpaHe Ha nporpamata (Bux cTp. 21).

MepanHaTa MawMHa He ce NbJIHU C * MapkyybT 3a cTyAeHaTa Bofa He e CBbpP3aH KbM KpaHa.
BoAa. * MapKyybT e nperbHar.

* KpaHbT 3a Bofja He e OTBOPEH.

* Hsma Boga no BogonpoBogHaTa Mpexa.

* HansraHeTo e HegoCTaTbYHO.

* BytoHbT CTAPT/AHYJIMPAHE He e 6un HaTucHaT.

MepanHata HenpeknCcHaTo ce +  MapkyybT 3a MpbCHaTa BOAA He € MOHTUpaH Mexay 65 1 100 cm oT 3emsiTa
NbLJIHU U U3TOYBA. (8ux cmp. 15).
*  Kpasar Ha Mapky4a 3a MpbCHaTa Boa € NOTOMeH BbB BodaTa (8ux cmp. 15).
* KaHanusaumoHHaTa Tpbba B CTeHaTa HaMa OTAYLLHUK.

AKO cref; Teav NPoBEPKM NPOBeMbT He ce paspelLiv 3aTBopeTe KpaHa 3a Boaara,
U3KIoYeTe nepanHaTa MallivHa 1 NMo3BbHETE B CepBM3a. AKO KUMULLIETO BU ce
HamuMpa Ha rMocreaH1Te eTaxu Ha crpadarta, HansiraHeTo Ha CTyfeHaTa Boga
MOXXE 13 € HUCKO, NMopaay KOETO rneparnHarta MallmHa HENMPEKbCHATO Ce MbIHU 1
nsToYBa. 3a 3dArsaHe Ha ToBa HeyNoGCTBO B ThproBCKaTa Mpesxa ce npeanarar

noaxoadLm Bb3BpaTH KnanaHu.

MNepanHara He ce U3TOYBa UNK He + [lporpamara He npeagwxkaa N3TOHBaHe: C HAKOM Nporpamu Tpsibea Aa ce
LeHTpodyrupa. N3BBbPLLUBA PBYHO.
* BknroyeHa e yHKUMATa 3a NECHO U3rnaxaaHe: 3a Aa 3aBbplLumn
nporpamata, HaTucHete 6yToHbT CTAPT/AHYNUPAHE.
* MapkyybT 3a MpbCcHaTa Boga e npedyneH (8ux cmp. 15).
» KananusauuoHHata Tpbba e 3anyLueHa.

MepanHaTa Bu6pnpa MHoOro no * [pv MOHTaxa KasaHbT He e Oun oTONokMpaH npaBunHo (cmp. 14).
Bpeme Ha LieHTpodyrupaHe. * [lepanHata mawwnHa He e HMBenupaHa (swx cmp. 14).
* [MepanHarta MalumHa e nputcHaTa Mexay mebenm n cteHa (s8ux cmp. 14).

MNepanHaTa uma Teu. * MapkyybT 3a cTygeHaTa Boaa He e Jobpe cBbp3aH (8uwx cmp. 14).
* Kacetara 3a nepurHumTe Npenapa e 3arnyLLiEHO (3a NoYMCTBaHOTO My 8UX cmp. 16).
* MapkyybT 32 MpbCHaTa Boa He e cBbp3aH Jobpe (8ux cmp. 15).

UnaukaTtopbT BKITKOYBAHE/ *  W3knioveTe nepanHaTa n n3BageTe Lencerna oT KOHTakTa, u34akamte
NIOK BNNOKUPAH mura 6bp3o OKOro 1 MMHyTa 1 OTHOBO S BKIOYeTE.

eHOBPEMEHHO C NMOoHe olle eauH AKO Heun3npaBHOCTTa Npogbikasa, oobpHeTe ce kbM CepBU3HO
uMHOuKaTop. obcnyxBaHe.

O6pasyBa ce TBbpAe MHOrO NsiHa. * [lepunHuaT Npenapar He e 3a aBToMaTu4Ha nepanHa (Tpsibea ga

” o«

“UMa Hagnuc “3a aBToMaTu4yHa neparnHa’, “3a npaHe Ha pbka U 3a
aBTOMaTu4Ha nepanHa” nnm nogobeH Hagnuc).
» [o3upaHeTo e buno TBbpAE ronsiMo.
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CepBu3HO 00CnyXXBaHe

MNpeau pa ce cBbpXkETE C OTOPUIMPAHUS CEPBUS:

» [lpoBepeTe ganu MoxeTe Aa paspeLumnTe cammu npobnema (sux cmp. 23);

+ BknoueTe OTHOBO Nporpamara 1 NpoBepeTe Aanv HeyAoOCTBOTO € OTCTPaHEHO;

* B npoTtuBeH cnyvaii ce 0GbpHETE KbM OTOPU3MPAHUS] TEXHUYECKM CEPBU3 HA TeNePOHHUSI HOMEp, MOCOYEH Ha
rapaHuMoHHaTa kapTa.

! Hukora He ce o6pbLiaiiTe KbM HEOTOPU3MPAHM TEXHULIN.

CbooOuwerTe:

* Tuna Ha npobnema;

* Mogena Ha mawwuHaTa (Mod.);

* cepunHusa Homep (S/N).

Tasu nHpopmaums ce Hammpa Ha pabpuyHaTta Tabenka, pasnonoxeHa Ha rbpba Ha nepanHata MalumHa.

OENErMPAH PEFNAMEHT (EC) Ne 1061/2010 HA KOMWUCHATA

Mapka INDESIT
Moaen WITXL 1051 (EU)
FanauWuTeT Ha NaMy4HO NPaHe 8 Kr 6.0
EHeprueH knac oT A+++ (HMCKA KoHCyMauWAa) oo G (BMCoKAa KoHoyMauwa) A+
MOWWHE KOHCYMaumna Ha eHeprig (kWh) 1) 197.0
KOHCYMALUMWA HA EHERrMA NpKW CTAHOAPTHA Nporpava navyk 50°C npy NbAHO 3apexaade B kWwh 2) 1.03
KOHCYMALUWA HA EHERrMA NpKW CTAHOAPTHa nNporpava navys 50°C npW Y4acTuyHo 3apexaade 8 kwh 2) 0.74
KOHCYMALUMWA HA EHERrMA NpKW CTAHOAPTHA nporpava navys 40°C npW Y4acTuyHo 3apexaade B kWh 2) 0.7
KOHCYMaLUWA Ha MowHooT (W) npy peEMKUM B roTOBHOCT 1.0
KoHCoyMauma Ha mowHocTt (W) npu pexum Ha pabota 1.0
FoOMWHE KOHCYMaUMA Ha Eoaa = autpu 3 8615
Knac Ha u3cywasaHe oT G (HucKa efeKTMEHoCT) Ao A (BucoKa eeKTUBHOCT) C
MakcuManHu obopoTi Ha LenTpodyraTa Y 1000
CbObpKAHWE HA OCTATBYHA ENAXHOCT ) 62%
MpoabAXUTEAHOCT B MMHYTH Ha CTaHOApTHAa nporpaMa navys 60 “C npu NBAHD ZapesaaHe 150
MpoobAXUTENHOCT B MMHYTH Ha CTaHOapTHa nporpaMa namys 60 °C npy 4acTM4YHO 3apexaaHe 155
MpoabAXUTENHOCT B MMHYTH Ha CTAHOapTHa nporpaMa naMys 40 °C npy 4acTM4HO ZapexaaHe 145
MNpoObAMWTEAHOCT B MMHYTH NpM NPEMWHAEAHE OT paboTEH PEXMM B PEXMMM HA W3YAKBaHE 30
ChOBp#AHWE HA CCTAThHYHA BAAMHOCT 6) 61
Hueo Ha wym B dB(A) re 1 pW npu UeHTpodyrMpaHe 6) 71

1l MHopMaUnATa Ha SHEPTHIAHWA CTHEED M OMMCAHWETO HA NPOSYKTA CE OTHACH 33 CTAHZAPTHA nporpama namyr S0°C npH NbAHO M YACTHYHO
apexgaHe U CTaHgapTHa npoerpama namyr £0°C npu 4acTUYHO 3apexigadse. CTaHgapTHHTES nporpamiu namye S0°C w 40°C ca nogxegawm =a
NpaHe HA HOPMANHD 3AMBPCEHH NAMYYHH ThEEIHW M C3 HAH-SHEKTUEHH NO CTHOWEHWE KOHCYMALWATA H3 EHEPTHA W Boga. HacTUYHOTO
3dpE®IaHE £ NONOEMHATA 0T MAKCHMANHKWA KanduMTET HA NpaHe.

|
2l Bazupade Ha 220 cTaHgapTHH UMKLNA HA NPAHE HA NAMYYHU ThEAHW NpH S0°C 1 40°C NpH MBMHe W YACTHYHO 3apS#daHe U NPH KOHCYMAaLHa
HA HUCEEK PE#HM HA MOWHOCT. PeanHaTa kKoHCYMAUWA HA SHEDIMA 3ABMCH OT TOEA KaK CE MENONZEd YPeaa.

|
3 BazupaHe Ha 220 cTaHgapTHH UHKLNA HA NPAHE HA NAMYYHH ThEAHW Nnpy S0°C 1 40°C NpH NBNHe W YacTHYHO 3apexgane. PeannaTa
KOHCYMAUMA HA B083 3aEWCH OT TOBA KaK CE WENoNsEa ypega.

.
4 No-HuckaTa cToHOET ME™EY CTAHGAPTHY Nporpamu 60 *C NpH MEAHO W 4ACTHUHE 3apEXAaHS UM 4D°C NpH YACTHUHG 3apemgans.
-

-
“' Mo-BucokaTa cTOAHOCT NONYYSHA NpY Nporpamu namye 50 *C npu NENHO MK YACTHYHOD 2apexgane unK £0°C npH YacTHYHD 2apEHiaHs.

.
Bl Bazuparo Ha GasuTe HA NPAHE W UEHTPOGYTHPAHS 33 CTAHAAPTHA Nporpama namyk S0°C NpH MeAHG 3apesgans.
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Odnyieg xpnong

NMAYNTHPIO POYXQN

EAAHNIKA

WITXL 1051

(1) Inpesit

Mepiexopeva

EykardoTtaon, 26-27
ATtroouokeuaaia Kal opIfovTiwon
YSpauAIKEG KAl NAEKTPIKEG OUVOEDEIG
MpwTOg KUKAOG TTAUCITATOG

Texvikd oTOIXEIO

ZuvThpnon Kal @povrida, 28
KAgiopo Trapoxwv vepou Kail NAEKTPIKOU PEUPATOG
KaBapiopog Tou TTAuvTnpiou

KaBapiopdg Tou cupTtapiol ATToOpPUTTAVTIKWV
Dpovrida NG TTEPTAG KaI TOU KAGOU

Mwg kaBapileTal n BAKN aTTopPUTTAVTIKOU

‘EAgyx0G TOu CwArRva Tpo@odoaiag Tou vepou

Mpo@uAdgeig kal cupBouAég, 29
levikn ao@dAeia

Ai6Beon

E€oikovounon evépyelag kal oeBacudg Tou
TTePIBAAAOVTOG

Mepiypaen Tou TTAuvTnpiou, 30-31
TaptmAG eAéyxou

Mwg avoiyel kal KAgivel 0 KAdog

EvoeIkTIKEG Auxvieg AeiToupyiag

Ekkivnon kai Mpoypdppara, 32
Ev ouvtopia: ekkivnon evog TpoypdupaTog
Mivakag Twv TTpoypaupdaTwy

Mpoowrikég PuBuioeig, 33
EmAECTE TN BepuoKpaTia

©¢oTe TO OTEYVWHA

Aerroupyieg

ATroppuTtravTika Kai pouxa, 34
ONAKN ATTOPPUTTAVTIKWV

KUkAog Aeukavong

MpogToiyacia Tng TTAUONG

Eidiké& pouxa

MpoBARpara kai Avoeig, 35
Texvikn YtrooTtnpign, 36

Mpiv KOAETETE TNV TEXVIKI UTTOOTAPIEN
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EykatdoTaon

! Eival onuavtiké va QUAAgeTe TO €yxeIpidlo
auTO YIO VO UTTOPEITE VO TO CUUPOUAEUEDTE
OTTOIAdNTTOTE OTIYUNA. 2€ TTEPITITWON TTWANONG,
Tapaxwpenong n JMeTakopiong, Pefaiwbdeite
OTI TTapapével yadi Je TO TTAUVTAPIO yia va
TTANPOPOPEI TOV VEO IBIOKTATN YIa TN AgIToupyia
KalI TIG OXETIKEG TTPOEIOOTTOINTEIG.

! AloBAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0dNYiEg: UTTAPXOUV
ONMAVTIKES TTANPOYPOPIES YIa TNV EYKATACTAON,
TN XPAHon Kal TNV ac@AAeia.

Atroouokeuacia Kal opi{ovTiwon
Atroouokeuaoia

1. ATTOOUOKEUAOTE TO TTAUVTHPIO.

2. EAéyETe av TO TTAUVTHPIO €XEI UTTOOTEI CNUIES
KATA TN METAQOPA. AV £XEI UTTOOTEI CNUIEG NV TO
OUVOEETE KAl ETTIKOIVWVIOTE YE TOV JETATTWANTA.

3. ApaipéoTe TIG
TéEooepIg Pideg
META@OPAG KAl TO
AQOTIXOKI UE TO OXETIKO
OlaXWPICTIKO, TTOU
BpiokovTal OTO TTIOW
MEPOG (BAETTE cIkOVQ).
4. KA&ioTE TIG OTTEG JE
Ta TTAQOTIKA TTWUATA
TTOU 0AG TTAPEXOVTAL.

5. AlatnpeioTe Kal Ta
Tpia TEMAYXIA: AV TO
TTAUVTIPIO XPEIQOTEI va
METOQEPOED, Ba TTPETTE
va EavapovTapioTouy.
'Mpoooxn: o€ TTEPITITWOT ETTAVAYXPNOIUOTIOINONG
Ol TTIO KOVTEG BIOEC TTPETTEI VO JOVTAPIOTOUV ETTAVW.
! O1 ouokeuaoieg dev gival TTaixvidla yia PIKp&
TTadId.

OpiovTiwon

1. EykataoTAOTE TO TTAUVTHPIO O€ £va OATTEDO
ETTITTEDO KAl AVOEKTIKO, XWPIG VO TO AKOUUTIFOETE
o€ ToiXoug, £TTITTAA 1) GAAO.

2. Av 10 daTTEdO dev
eival atméAuTa eTTitredo,
OpICOVTIWOTE TNV
ouoKeun BIdwvovtag A
¢ePIdwVOVTAG TIG EIOIKES
BAoEIg OTO PUTTPOOTIVO
TMAMO TNG OUOKEUNG
(BAéTTe eikdva). H ywvia
KAiong, petpnuévn otnv
EMPAvEID epyaoiag, dev
TIPETTEI VO EETTEPVAEI TIG 2°.

H ocwotr opidovTiwon 1Tpoodidel oTabepdTnTa OTO
MNXavnua kal arroooBei SoVAOEIG, Bopuoug Kal
METATOTTIOEIG KATA TN AgIToupyia. Av TO TTAUVTAPIO
TOTTO0ETNOEI TTAVW € POKETA A TATTNTA, PUBUIoTE
Ta TTOSQPAKIO £TCI WOTE VA UTTAPXEI KATW OTTO TO
TTAUVTHPIO APKETOG XWPOG YIA TOV AEPIOUO.

YOpauAIKEG KOOI NAEKTPIKEG OUVOEDEIG

20vdeon Tou cwARva Tpo@odoaiag vepou
1. YuvdéoTe TO
owAfva TpoPodoaiag
BIdwvVoOVTAg TOV O€
€va Kpouvo Kpuou
VEPOU HME OTOMIO
otreipwparog 3/4 gas
T (BAEme eikova).
M [Tpiv TR ouvdeon,
apnoTe va TPEEEI TO
VEPO PEXPI VA YiVEl
OIaUYEG.

2. ZuvdEOTE TO CWANVa
Tpo@odooiag oTo
TTAUVTAPIO BIBWVOVTAG
TO OTNV QvVTioTOIXN
€iocodo vepou, OTO
TioW PEPOG ETTAVW
OeIa (BAETTE €IkOVQ).
3. BeBaiwBeite 611 0
owAAvag dgv gival
TOAKIOUEVOG O¢€
Kavéva onueio Tou.

! H trieon Tou vepoOU TTIPETTEI VO KUMPAIVETAI
METAEU TWV TIMWV TOU TTiVAKA MPE TA TEXVIKA
oToIxeia (BAEme emouevn oelida).

! AV TO UKOG Tou CWARVa TPOYOdOTIag VEPOU OeV
ETTAPKEI, Ba TTPETTEI va ATTEUBUVOEITE OE EIDIKEUPEVO
KOTAOTNHA 1 0€ £E0UCIOBOTNEVO TEXVIKO.

! Mn XpnoOIJOTIOIEiTE TTOTE OWANRVEG
XPNOIUOTTOINUEVOUG.




() inpesit

20vdeon Tou CWARVA AdEIAOUATOG

2UVOEOTE OEIONATOG,
_____ XWPIG va TOV OITTAWOETE,
[ oe¢ €évav aywyo

EKKEVWONG | O€ HIA

ETTITOIXIO ATTOXETEUON O€
amréoTtaon arro 65 £wg
100 cm at1d 10 £00¢OG.

Al0@OPETIKA aTTOBECTE
TOV OTO X€IAOG €VOG
VITTTAPA A Mg Aekavng,
d€vovTag Tov 0dnyo
TTOU 0Qa¢g TTapEXETAl
OTOVKPOUVO (BAErTe
€Ikova). To eAeUBepo
AKpOo TOU OwAnNva
adeldopaTog Oev
TIPETTEl VA TTAPAUEVEI
BuBiouévo oTo vePO.

! Aev GUVIOTATAI N XPON TTPOEKTACEWY CWAIVWV. AV
OITTQITETON, N TTPOEKTAOT TTPETTEI VA EXEI TNV DI DIAIIETPO
TOU apyIKOU CwArva Kai va unv getrepvéel Ta 150 cm.

HAekTpIkf o0vdeon

Mpiv ei0dyeTe TO BUOUA OTNV NAEKTPIKA TTPIA,
BeBaiwBeite OTI:

* n TIpiCa dlabéTel yeiwaon Kal TNEE TIG €K TOU
VOUOU TTPOdIaYPAPEG.

» Hpida va ival o€ B€0n va UTTOQEPEI TO PEYIOTO
POPTIO 1I0XUOG TNG MNXAVAG, TTOU AVOQEPETQI
oTov Trivaka TEXVIKWY OToIXEiwV (BAETTE OitTAa).

* H 1d0n Tpo@odoaciag va Kupaivetal PETAEU
TWV TIMWV TTOU ava@EPOVTAl OTOV TTiIVOKA
Texvikwv oToIxeiwv (BAETe bitTAQ).

* H mpifa va €ival cupBati pe 10 BuUopa
TOU TTAUVTNpiou. Z& avTiBeTn TTEPITITWON,
QVTIKOTAOTAOTE TNV TTPida i To BUCHA.

! To TAuvThplo &ev eykaBioTaTal o€ avoIxTo
XWPO, AKOUN KAl av 0 XWPOG €ival KAAUPUEVOG,
OI10TI gival TTOAU €TTIKIVOUVO va TO Q@RVETE
eKTEDEINEVO O€ BPOoxn Kal KOKOKAIPIA.

! Me Tnv eykaTdoTaon Tou TTAUvVTNpiou, n TTpida
PEUPATOC TTPETTEI VA Eival EUKOAQ TTPOCRACIUN.

! Mn XpNOILOTIOIEITE TIPOEKTACEIG KAl TTOAUTTPILQ.

! To KaAwdIO dev TTPETTEI VA QPEPEI TITUXEG 1) va
€ival CUPTTIEOUEVO.

!'To kaAwdio Tpoodoaiag TTPETTEI va avTikaBioTaTal
MOVO aTTO £€0UCIOBOTNUEVOUG TEXVIKOUG.

MpoooxnA! H emixeipnon amoTtroicital K&GOe
eubuvng oe TrepIiTTTwWOoN Tou dgv TRPOUVTAI
QUTOI Ol KOVOVEG.

NMpwTog KUKAOG TTAUCiMOTOG

Metd tnv egykatrdoTtaon, TPIV TN XPAon,
TTPAYHATOTTOINCTE €va KUKAO TTAUCIUOTOG ME
QATTOPPUTTAVTIKO Kal Xwpig pouxa BEToviag 1o
TTpoypauua og 90°C xwpic TpdTTAUOCH.

Texvikd oToixeia
MovteAo WITXL 1051
. TAdTog cm 40
ArooTtaoeig uyoc ém 85
Baeog cm 60
XwpnmkémnTa amd 1 ewg 6 kg
BAeme Tnv mvakiba
HAekTpikeg
XOPOKTNPIOTIKWY €T TNG
ouvbeoeig AnYaviL
8\( otn meon 1 MPa (10
Zuvbeoeig )\c?aom mieon 0,05 MPa
VEpPOU
éwpﬂﬂKOTﬂTG TOU KGbou
NTPO
TayitnTa &xp1 1000 otpodec To
OTUYIHATOG M0
an]\pé?(\)l(gﬁppum mpoypapua &, kavoviko
obpdwva pe TPOYPApHa yia BapBakepd
TIg 0bnyieg oToUG 60 °C. . |
1061/2010 POYPAMMA G, KAVOVIKO
Kon POypapa yia BauBokepd
1015/2010 oroug 40 °C.
H ocuokeun autn
€1vu1 OLngju]vr] HE TG
OKO QuBeg Ko1vo1'||<€g
8085108 ,/CE
g AEKTROMaYYNTIKA
UéJ[?OT ™nr g
— - 20 6/95/CE (XapnAn
Taon
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2UVTAPNON Kal @povTida

ATTOKAEIONOG VEPOU KaI NAEKTPIKOU
peUHOTOG

» KAgiveTe TOV Kpouvd TOu veEPOU MPETA aTTd
KaBe TTAUCIUO. ‘ETOI1 TrEpIopileTal n @Bopa TNG
UOPAUAIKNAG eyKaTAoTAoNG TOU TTAUVTNPIOU Kal
aTTooOoBEiTal O KivOUVOG ATTWAEIWV.

* Na Byalete 10 BUopa amd 10 pevua OTav
KaBapideTe TO uNXAvVNUO KAl KATA TIG EPYOTIES
ouvTiRPNongG.

KaBapioudg Tou TAUVTNpiou

To eEwTePIKO PEPOC Kal Ta AACTIXEVIA PEPN
MTTOPOUV va KaBapilovTtal he Eva Travi Bpeyuévo
ME XAIapo vePO Kal oatrouvi. Mn xpnOIUOTIOIEITE
O1aAUTEG | ATTOEUOTIKA.

®povTida TG TTOPTAG KAl TOU KAdOoU

* Na a@rjvete TrTdvTa HICOKAEIOTN TNV TTOPTA YIA
va hNV TTapayovTal SUCOOHIEG.

KaBapiopdg Tng avrAiag

To mAuvTApIo &1abBéTtel pia avTAia
auTokaBapilopevn TTou dev xpeldleTal
ouvThpnorn. Mtropei, WG, va TUXEl va TTECOUV
MIKPG avTIKEipeEVa (KEpUATA, KOUPTTIG) OTOV
TTPOBAAQUO TTOU TTPOCTATEUEI TNV AVTAiQ, TTOU
BpiokeTal 0TO KATW PEPOG AUTHAC.

! BeBaiwOeite 0TI 0 KUKAOG TTAUCIUATOG €XEI
TeAEIWOEl Kal BydATe TO BUoQ.

MNa va €xete TpOCPacn otov TTPOBAAAUO:

1. aQaIPEDTE TO TAUTTAO
KGAUWNG oTo TTPOCBIo
TTAEUPO TOU TTAUVTNPIOU
Me Tn PoABeia
evoég kKatoafidiou
(BAéTTE eikova).

2. ZeB1dwoTe TO
KOTTAOKI OTPEQPOVTAG TO
aploTepOaTpOPa (BAETTE
EIKOVQ): €ival PUOIKS va
Byaiver Aiyo vepo.

3. KoBopioTE ETTIPEAWG
TO EOWTEPIKO.

4. tavaBidwoTe TO
KATTAKI.

5. gavapovTépeTte TO
mréveA dvtag oiyoupol,
TPIV TO OTTPWEETE
TPpOog TN pnxavn,
OTI €XETE €ICAYEI
Ta yavtfdakia oTIg
QVTIOTOIXEG EOOXEG.

Q

‘EAgyxog Tou ocwAfRva Tpo@podooiag
TOU VEPOU

EAEyxeTe TO CWANVA TPOPODOCIiag TOUAAXIOTOV
MIa @opd eTnoiwg. Av TTapoucidlel okaoiyaTa
Kal OXIOMEG avTIKaBioTaTal: KAaTd Ta TTAUCTUATA Ol
IOXUPEG TTIECEIC B UTTOPOUCAV VO TIPOKAAECOUV
QVATTAVTEXQ OTTOCIMATA.

! Mn XpnOIYOTIOIEITE TTOTE XPNOIJOTTIOINUEVOUG
OWANVEC.

NMwg kKaBapifeTal n 6AKN ATTOPPUTTAVTIKOU

AtroouvapuoAdynon:
E¢aoknoTe pia eAappda
Tieon oTO PeyAAo
KOUUTTi 0TO TTPOCBOI0
MEpOG TNG BnAKNng
QTTOPPUTTAVTIKOU Kal
TPABRNETE TNV TTPOG TA
Tavw (€iK. 1).

KaBapiopog:

Katomv, kabapioTe Tn 8rikn K&Tw atmo Tn Bpucn
(€IK. 3) XpNOIUOTTOIWVTAG HIa 0O0VTOROUPTO
Kal, apou Tpapn&eTe To Ceuydpl TWV CIPOVIWV
TTOU €ival BaAuyéva OTO ETTAVW PEPOG TWV
dlapepIoPATWY 1 Kal 2 (eIk. 4), eAéyETE av Ta
idla gival BouAwpéva Kal EETTAUVETE Ta.

EtmravacuvapupoAoynon:
Mnv ¢gexvaTte va
ETTAVEICAYETE TO CEUydpl
TWV OlQoViwv OTIg
QVTIOTOIKEG OPEG KA, TEAOG,
va EavaBAaAeTe TN Brjkn oTnv
€0pa TNG EPAPHOLOVTAG TN
(€. 4,2, 1).




NMpo@uAdeic Kal CUMPBOUAEG

(D inpesit

! To mAuvTpio OXedIAOTNKE KAl KATAOKEUAOTNKE
oUp@wva pe Toug O1EBveig kavoveg aopaAgiag. AUuTEG ol
TTPOEISOTTOINCEIG TTAapEXOVTal YIa AOyoug ac@aAgiag Kal
TTPETTEl VO BlaBAalovTal TIPOOEKTIKA.

Fevikn aoc@aA&ia

* H ouokeunl auty oXedIAOTNKE yIa OIKIOKA XPAon, pn
ETTAYYEAUQTIKI KAl Ol AEITOUPYIEG TNG BEV TTPETTEI VA
aAAoiwBouv.

« H ouokeur) auTr) uTtopei va XpnoiJoTroinBei
atrd TTaudId Avw Twv 8 TWV Kal aTrd aToua
ME MEIWUEVES PUOIKES, AIOONTNPIOKES A
VONTIKES IKAVOTNTEG I UE EUTTEIPIA KOl YVWOEIG
QVETTAPKEIG, AV ETTITNEOUVTAI 1] AV £XOUV
OexTel KATAANAN EKTTAIOEUCT OXETIKA WE TN
XPAON TNG CUCKEUNG KE TPOTTO QOPaAr Kal
KATAVOWVTAG TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta
TTaUdIG BeV TTPETTEN VA TTAICOUV |IE TN CUOKEUN).
2UVTAPNON Kal KABAPIoPOS dev TTPETTEN va
dlevepyouvTal atrd TTaIdIA Xwpig ETTITAPNON.

* Mnv ayyiCete To pnxavnua pe yupva modia f e Ta Xepia
N Ta TOdIa Bpeyuéva.

* Mnv Bydlete 10 BUopa atmmd TNV NAEKTPIKA TTpida
TpaBwvTag 1o KaAwdIo, aAAd va TIAvETE TNV TTPICO.

* Mnv avoiyeTe TO CUPTOPAKI OTTOPPUTTAVTIKWY EVW TO
unxavnua givar o€ Asiroupyia.

* Mnv ayyilete TO vepd adEIGOUATOG, aQOU PTTOPEI va
QTA0El 0 UPNAEG Bepuokpaaies.

* Mnv lopiCeTe o¢ Kapia TepiTTTwON TNV TOPTA: Ba
uTTOpOoUCE va XOAACEl O PNXAVIOUOG ao@aAEgiag TTou
TTpooTaTEUEl OTTO TUXAIO avoiypaTa.

* Xe mepimTwon BAGBNG, 0€ Kayia TTEPITITWON va unv
eTMEPPaiveTE OTOUG ECWTEPIKOUG UNXAVIOPOUG IO VO
TIPOCTIAOEITE VA TNV ETTIOKEUAOETE.

* Na eAéyxeTe TavTa Ta TTAIdIG va PNV TTANCIAJouV OTO
punxavnua étav autd AEIToupyei.

» Katd 1o mAUoIPo n TépTa TEivel va BeppaiveTal.

* Av 10 TTAUVTAPIO TTPETTEI VA JETATOTTIOTE], CUVEPYAOTEITE
dUo 1 Tpia atopa pe TN PEYIOTN TTPocoxn. MNoTé poévol
oag yiati To gynxavnua ivai oAU apu.

* [piv elodyeTe Ta pouxa yia TTAUCIUO, EAEYETE av 0 KASOG
givar adelog.

Ai1dBeon

» AidBeon Tou UAIKOU CuOKEUQTIaG:
TNPeioTe TOUG TOTIKOUG KAvOVIoPoUGg, WOTE Ol
OUOKEUaaieg va UTTopoUv va eTTavayxpnoipoTroinfouv.

* H 31d0gon TwV TTOAAIWV NAEKTPIKWY CUOKEUWV

H eupwTaikr) odnyia 2012/19/EU yia 1o ATToBAnTa
HAekTpikoU kai HAekTpovikoU E&omAiopou (AHHE),
QATTAITEI OTI OI TIAAQIEG OIKIOKEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG OEV TTPETTE
va amrodAovTal padi pe Ta uTTeAoITTa OTTORANTA TOU ONWOTIKOU
SIkTUOoU.

O1 TTaAaiég ouoKeUEG TTPETTEI va OUAAEXBOUV XwpIoTa
TIPOKEIJEVOU Va BEATIOTOTTOINBOUV N OTTOKATACTACT KOl N
QAVOKUKAWGON TWV UAIKWV TTOU TTEPIEXOUV KOl PE OKOTTO Th
Meiwaon Twv BAABEPWYV ETITITWOEWY OTNV AvOPWTTIVN UyEia
Kal 10 TePIBAAAovV. To aUuBolo pe 1o dieypapuévo “doxeio
atroBAATWY” OTO TTPOIOV UTTEVOUILElI OE 0aG TNV UTTOXPEWOH
0ag, TTWG OTAV ETTIBUNEITE VO TTETALETE TN CUCKEUN , TTPETTE
va OUAAEXOET xwploTa.

O1 koTavoAwTESG Ba TTPETTE VO ATTEUBUVOVTAI OTIG TOTTIKEG APXES
] OTa KATOoTAUATA AIAVIKNG VIO TTANPOPOPIES TTOU APOopoUV TN
owaTA dIGBeaN TwV TTOAQILY NAEKTPIKWY CUCKEUWV.

* AidBeon Tou TTaAIoU TTAuvVTNpioU:
TIPIV TO TTETALETE, KATAOTAOTE TO PN XPNOIKUOTTOINTIKNO
KOBovTag 10 KAAWSdIO NAEKTPIKNAG Tpo@odoaoiag Kal
Byddlovtag TnVv TéPTA.

Eoikovounon evépyeiag Kai oBacOg TOU
mePIBAAAOVTOG

Texvoloyia oTnv utrnpecia Tou TePIBAAAOvVTOG

Av otnv TopTa @aivetal Aiyo vepd eival yiati ye Tn véa
TexvoAoyia Indesit pTdoel AiydTepo o110 TO MICO TOU VEPOU YIa
va EXETE TO BEATIOTO TTAUCIO: £VOG OTOXOG TTOU ETTITEUXONKE
yia T0 o€Baouod Tou TTEPIBAAAOVTOG.

Eoikovounon amoppuTravTikoU, VEPOU, EVEPYEIAG Kal
Xpoévou

* Nava pnv £odeleTe TTOPOUG Ba TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE
TO TTAUVTHPIO PE TO PEyIoTO QopTio. Eva TTANfpeS popTio 0N
B¢éon dUo piIowv oag e¢oikovopei PExpl To 50% evépyelag.

* H mpdmAuon cival avaykaia pévo Ta aoTTpOpouXa TToU
gival TTOAU Aepwpéva. ATTOQeUYOVTAG Tn €COIKOVOUEITE
QATTOPPUTTAVTIKG, XPOVO, VEPO Kai atrd 5 £wg 15% evépyeiag.

* [Mepvovtag Toug AekEDEG e Eva KABAPIOTIKO 1) aQrvovTag
TOUG 0€ PJoUAlaopa TTpIv TO TTAUCIYO, PEIWVETAI N
avaykaidTnTa TTAUCIUaTOG 0€ UWPNAEG Beppokpaaies. ‘Eva
mpoéypapua oe 60°C avti Twv 90°C 1 éva oe 40°C avri
Twv 60°C, oag e¢oikovopei péxpl 50% evépyelag.

* Na doooloyeite KOAG TO QTTOPPUTTAVTIKO pE BdAon Tnv
OKANPATNTA TOU VEPOU, TO BaBUO6 BPWUIAG KOl TNV TTOCATNTA
TNG UTTOUYAdAG WOTE va ATTOCO0REITE OTTATAAEG Kal va
TTPOCTATEUETE TO TTEPIBAANOV: akOua Kail Ta BiodiacTTwueva
ATTOPPUTTAVTIKA TTEPIEXOUV OTOIXEIO TTOU AAAOILOVOUV TNV
ICOPPOTTIa OTNV QUON. ETITTA OV VO OTTOQEUYETE TO PEYIOTO
OUVOTOV TO HOAAKTIKO.

* [MAévovTtag apyd TO ATTOYEUHA PEXPI TIG TIPWTEG TTPWIVEG
WPEG OUPPBAAAETE OTNV Peiwon Tou atTalToUPEVOU
NAEKTPIKOU QOPTIOU OTTO TTAEUPAG ETTIXEIPACEWY NAEKTPIKAG
evépyelag. H duvarotnta Delay Timer BonBdel TToAU oTnv
opydvwaon TwV TTAUCIMATWY HPE TNV £Vvola auTr.

*  Avn uTTouyada TIPETTEI VO OTEYVWIOEI O€ £VO OTEYVWTHPIO, ETTIAEETE
uYnAY ToXUTNTa OTUWYIPATOG. Aiyo vEPO OTNnV UTTOUYAda 0ag
€E0IKOVOLET XPOVO KOl EVEPYEID OTO TTIPOYPOA GTEYVWHOTOG,
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Nepiypaepn
TOU TTAUVTNpIiouU

ﬂ Mivakag xeipiocpou

Koupri EVOEIKTIKO pwTAKI

STARTIRESET AZOAAIZMENOY

KAMAKIOY

r ‘ \
KoupuTrid
w KoupTri
OO0 0= 4| — fammaroy
2BHZIMATOZ
EvdeikTika =
PWTAKIa =
| Ly |
MAAKTPO TTIAOYAS ETTiA EmiAoyéag
STEFNOMATO:  QEPMOKPASIAS PO PAMMATON

OnKn AropPPUITAVTIKWY VIO TTPOCONKN ATTOPPUTTAVTIKWV
Kal TTPOOBETWV.

Evdesiktikd ewrdkia (LEDs) yia Tnv TTapakoAouBnon tng
KaTdoTaon die€aywyAg Tou TTpoypdupaTog TTAUoNG Av
EVEPYOTTOINCETE TNV AEITOUPYIQ TTPOYPANUMATIOPOU TTAUONG
(Delay Timer), Ba ep@avioTei 0 XpOVOG TTOU UTTOAEITTETAI
yla TNV €vapén Tou TTPoyPAUATOG.

MAAKTPO emAoyric ETEFNQMATOZX: yia Tn puBuion Tou
€MOUUNTOU OTEYVWNATOG.

Koupmd AEITOYPIIAZ yia Tnv €mAoyr Twv d108£a1dwy
AEITOUPYIWV. To OXETIKO KOUUTTI JE TNV ETTIAEYUEVN
AgIToupyia Ba TTapapeivel avaupévo.

EmAoyéagc OEPMOKPAZIAZ yia Tn pUuBuion Tng Bepokpaaciag
] ToU TTAUGIOTOG O€ KPUO VEPO.

Kouptri ANAMMATOZ/ZBHZIMATOZ yia dvappa Kai
oBnoiPo Tou TTAUvVTNPIoU.

KoupTi START/RESET vyia TnVv €kKivnon Twv
TTPOYPAPUATWY A TNV akUpwon Twv 60wV TEBnKav
€0QaApEvVa.

EvoeikTiké @wtdki ANAMMATOZ/AZPAAIZMENOY
KAMAKIOY yia va kataAdBeTe av To TTAUVTAPIO gival
avappévo (avaBoaBrver) Kal av To KOTTAKI UTTOPEi va
avoiel (aTabepod).

EmAoyéag MPOrPAMMATQN yia Tn pUBuion Twv
TTPOYPANUATWYV.

Katd 1o TTpoypappa 0 TTIAOYEAG TTOPOUEVEI
QKIVNTOTTOINUEVOG.

Tpoétrog stand by

To TTAuVTAPIO aUTO, CUPPWVA WE TIG VEEG DIOTALEIS YIa
TNV €€0IKOVOUNGN evépyeiag, S1aBéTel éva auaTnua
autéuaTou ofnaoiyartog (stand by) Trou TiBeTan o€
Asitoupyia evtdg 30 AETTTWV OTNV TTEPITITWON KN XPHONG.
Méate omiyuiaia 1o kouptri ANAMMATOZ/2ZBHZIMATOZ
KOI TTEPIUEVETE VA EVEPYOTTOINBEI €K VEOU N Pnxavn.

@ EvoeikTikA Auxvia ENEPIOMOIHZH/NMOPTA AZ®AAIZMENH
H avapuévn evdelkTIKn Auyvia deixvel OTI N TTOPTA €ival a0@ANICPEVN yIA TV ATTOQUYH TUXAIWY AvoIYHATWV.
MNa tnv atmocéBnon BAABWY TTPETTEI va TTEPIPEVETE, TTPIV TO AVOIEETE, TO avaBooBACIKO Tou.

! To ypriyopo avaBooprioiuo Tng evaeikTIKrG Auxviag ENEPTOMOIHZH/MOPTA AZ®AAIZMENH 6tav yivetal Tautdxpova

ME HIo GAAN evOEIKTIKA Auxvia uTtodeIkvUEl UTTapEN avwuaAiag.
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Mwg avoiyel kal KAgivel 0 KAdOG

EvoeikTikéG AuxVieg AsiToupyiag

O1 evOEIKTIKEG AUXVIEG TTOPEXOUV GNUAVTIKEG
TAnpo@opieg. Na TI pag Aéve:

Mpoypappatiopdég TAUONG:

Av éxel evepyotroinBei n Aeitoupyia Delay Timer (BAéme
oeA. 33), apou Eekiviioel Tou TTpOypappa, Ba apxioel
va avaBoaoBrvel To eVOEIKTIKO QWTAKI TO OXETIKO PE TV
TeBeioa kaBuaTépnon:

8 < =n
o N IIT,

-" 4n
Yy < 6h
©® < on

Me tnv TTdpodo Tou xpdvou Ba arreikovieTal O
UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG PEXPI TNV évapén TnNG TTAUONG, WE
TNV OXETIK EVOEIKTIKA Auxvia va avaBoofrver:

&Y -~ 2n

TN
B9 < an
Yy < 6h
© < on

Agou diavubei n emAeyeioca kKaBuaTEPNON TO EVOEIKTIKO
QWTAKI TTOU avaBooPrivel Ba ofroel kal Ba apyioel To
TEBEV TTPOYpPAUUA.

() inpesit

A) ANOIFMA (Eik. 1).

AvoonKWwOoTE TO EEWTEPIKO KATTAKI Kl avOi&TE TEAEIWG.

B) Avoite cuveTTg TOV KASO XPNOIMOTTOIWVTAG KaI TA
800 xépia 6TTwg aivetal awod Tnv Eik. 2:

- MEOTE TO KOUWTTI TToU Beixvel To BEAOG TNG EIK. 2 Kal
€EAOKWVTAG PIO EAOPPA TTIECN TTPOG TA KATW, KPATHOTE
OKOUUTTIOPEVO TO €va XEPI, WOTE PE TO ATTOTONO Avolyua
TNG TTOPTAG VO YNV XTUTIIOOUV Ta OAXTUAG

- OUVOdEWTE KATOTTIV TIG TTOPTEG TTOU aTTac@aAiovTal Kai
avoiyouv €UKOAQ.

C) EIZAIQrdH POYXQN (Eik. 3)

D) KAEIZIMO (Eik. 4)

- KA€ioTE KAAd TOV KGO0 XOUNAWVOVTAG TTPWTA TNV
TTPOCOIa TTOPTA Kal aTTOBETOVTAG KATOTTIV TNV TTIoW

- BeBaiwBeite KATOTIV OTI OI YAVTLOI TNG TTPOCOIag TTOPTAG
gival ayoya tomroBeTnuévol aTnv £€5pa TnG TTow TTOPTOG

- apOoU oKoUCETE TO “KAAK” TOU KOUPTTWHATOG, EEA0KAOTE
Mia EAa@PA TTiECN TTPOG TO KATW OE APPOTEPES TIG
TTOPTEG TTOU OEV TTPETTEI VA ATTACQAANICTOUV

- TEAOG, KAEIOTE TO ECWTEPIKO KATTAKI.

®don oe eg€Mgn (LEDs):

KaTtd Tov KUKAO TTAUCIUATOG 01 VOEIKTIKEG AuXVieg Ba
avayouv TTPoodeuTIKA yia va Ogifouv TNV TTPO0do TNG
TAUONG:

o .
® -<=° Npoémiuon
(38 “S: TAdoipo

) —
(=) =¢ByaAua

G o

Znueiwon: Katd TN @aon adeidopuaTtog Ba avawyel n
€VOEIKTIKRA AuXVia TTou OXeTICETal e TN GACN ZTUYIPaATOG.

Z10yipo

MARKTpa AgiIToupyiag

TA NMAHKTPA AEITOYPIIAZ xpnoiueuouy €TTioNg Kal cav
€VOEIKTIKEG AUXVIEG.

EmAéyovTag pia Asiroupyia Ba avayel To avTioToIxo
TTAAKTPO.

Av n emmAeypévn Aeiroupyia dev gival cupBaTr PE To
ETMAEYPEVO TTPOYPANA, TO TTAANKTPO Ba avaBoofrvel Kai n
Aeiroupyia dev Ba evepyoTroinBei.

ZTnV TTEPITITWON TTOU ETTIAEYED pia AeiIToupyia un cupBaTn
ME pia GAAN TToU ETTIAEXONKE TTPONYOUEVWG Ba TTOPAEIVEI
evepyrn MOvo n TeAeuTaia eTTIAOYA.
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Ekkivnon kai Mpoypduuara

Ev O'UVTO[.IiG: £KKiVI‘]O'r| £V6§ 4. ETAESTE TNV TAXUTNTA OTUYIPATOG.
- 5. OE0TE TO OTEYVWHA AV XPEIAOTEI.
TPOYPAMHMATOG 6. EkkiviioTe TO TTpOYypappa mECovTag To KoupTri START/RESET.
1. ©éoTe o€ Aeimoupyia 1o TTAUVTHPIO TMECOVTAG TO TTARKTPO Q) MNa v akipwaon kpatroTe TTatnuévo 1o KoupTri START/RESET
‘OAeg 01 eVOEIKTIKEG AuyVieg Ba avawouv yia PEPIKG SEUTEPOAETTTA, YIO TOUAGXIOTOV 2 SEUTEPOAETTTA.
KaToTTIV B0 oioouv Kai n evoeIkTIKr Auxvia ENEPIOIMNOIHZH/ 7. 210 TENOG TOU TTPOYPAMUHATOG N €VOEIKTIKI Auxvia
MOPTA AZ®DAAIZMENH Ba apyioel va avaBoofBrvel. ENEPIOMOIHZH/MOPTA AZOAAIZMENH avaBooBrvel
2. ®opTwoTe TN PTTOoUYAda, BAATE ATTOPPUTTAVTIKO Kal TTPOOHETA uTtrodeIKvUoVTag OTI N TTOPTA PTTOPE va avoigel. BydATe Ta pouxa
KO TEAOG KAEIOTE TIG BUPIOES KAl TO KATTAKI. Kal a@ACTE TNV TTOPTA PICOKAEIOTN VIO VO OTEYVWOEl O KABOG.
3. Mg 10 TAAKTpO emiAoyrg MPOITPAMMATQN emiAégTe TO O£oTe TO TTAUVTHPIO €KTOG AciToupyiag TECOVTAG TO TTARKTPO
€mMOUPNTS TTPOYPAU Q. .

Mivakag Twv TTpoypappATWY

g . Méyiotn AnoppuravTika NC; 5= E% ) ]
Es , . Meynom TayUTNTO 6 |eel2y| 22 |EB
-S| Neprypadr Tou MpoypdppaTog Beppokp. (orpogt =g E8 2 gleg|axz
g (°c) PA 5 | Mpor- | MAdo- | Makak- | Aewka- | S & (S & B 5| 3 2|82
c ovés hermo) hon | o | mké | vmké 8 |E7 =%
w
ZTavrap
1 |Bappakepd mpomhuon: Acukd eCOIPETIKA Aepupéva. 90° 1000 ° o ° - 6 62 |1,92| 67 |160’
2 |Bappakepd Aeukd: Aeukd eZmpemka Aepupeva. 90° 1000 - [ ] [ ] [} 6 62 [199| 62 |145
3 |Bappokepd ypwpamord: Acukd Myo Aepwpeva kan euaioBna xpopara. 40° 1000 - [ [ o 6 62 |065| 54 | 90’
4 |ZuvBemkd: XpwpomoTd avBekTKd, MOAU Aepwpeva. 60° 800 - o [ [ 3 44 10,85| 39 |110°
4 |ZwvBemka (3): XpwpamoTd avBekmkd, Myo Aepwuéva. 40° 800 - [} (] [ 3 | 44 1053| 39 [100°
— |Kavovikd mpoypappa yio BopBakepd otoug 60 °C (1): Aeukd kol xpwuaTOTa o R !
avBekTIKd, TIOAU Aepwpéval., 60 1000 4 o o 6 |62 [103[50,0(190
— |Kavoviké mpoypappa yio BapBokepd otoug 40 °C (2): A\eukd Ayo Aepwpéva kan o R )
euclaBrTa YpuaTa, 40 1000 [ [ o 6 |[62]102]| 65 |185
7 |MdMava: Ma poMiva, cachemire, KA. 40° 800 - o [ - 1 - - - |65
8 |Bupﬁuxspﬁ Sravrap 20°C: Aeukd Myo Aepwpéva kan euaio8nTa ypwuara. 20° 1000 - [} (] [ 6 - - - [180°
Time 4 you
9 |BopPakepé: AcUKd KOl XpwHaTIOTG avBEKTIKY, TTOAU Aepwpéva 60° 1000 - [ [J - 35 | - - - | 60
BopBakepd: Acukd Myo Aepwpéva kol eudioBrra ypoupata  (moukdpiog, o R : ) ) R f
10 | mhotec, in.) 40° | 1000 o | o 35 50
11 |ZuvBemka: Xpwpata eucioBnta (pouxa dAwv Twv TUTIWY eAadpd Aepwpéva)|  40° 800 - [} [} - 25 | - - - |40
Express: Ma 10 ypryopo dpeckapiopa pouywy ehadpd Aepupevwy (Bev evbelkvutar yia o R : f
12 uéMva, YETagwTd Kol pouya o MAEvovTal oTa YEP). 30 800 i d 3 711025] 33 |30
Sport
(MAX.
13 |Sport Shoes 30° 600 - ° ° _ 2 - _ - |55
Gebyn.)
14 |Sport Intensive 30° 600 - ° ° - 3 - - TS
Emi pépoug mpoypappata
1 | =¢Byohuo - 1000 | - - ° ° 6 | -| -] - |38
g T1huiho + AviAnon - 1000 - - - - 6 - - - |16

H dicipkeia Tou KUKAOU Trou @aiveTal oTnv 08dvn fj 0To £yXeIPIdIo aTTOTEAE Wi EKTIUNGT UTTOAOYIOHEVN HE BAON TIG OTAVTOP OUVORKEG. O TIpayHaTIKOG XPOVOG UTTOPET va TToIKIAE! e BAoN TTOAUGPIBOUG TTapayovTeg
OTTWG BepPOKPaTia Kal TTIEDT TOU EICEPXOHEVOU VEPOU, Beppokpaaia TTEPIBAAAOVTOG, TTOOATNTA ATTOPPUTTAVTIKOU, TTOOGTNTA Kol TUTTOG (POPTIOU, ICOOTABNIOT TOU POpPTIOU, TIPOTBETEG ETTIAEYHEVEG DUVATOTNTEG.

1) MNpoypappa eAéyxou oUp@wva pe TV Tpodiaypagn 1061/2010: 8éoTe To TPOYpAUUA o€ pia Bepuokpaaia 60°C.

O KUKAog autég ival katdAAnAog yia Tov kaBapioud goprtiou BauBakepwy e ouvnbiouévn Bpwuid Kai gival o TAEov arroTeAeopaTikOS o 6pOoUS KaTaVAAwWONG eVEPYEIas
Kal vepou, TTPOS xpron o€ pouxa mAevdueva oroug 60°C. H mpayuarikr Osprokpaacia mAUoiuaTog Utropei va dlagépel arrd TNV UTTOOEIKVUOUEVN.

2) Mpoypappa eAéyxou cUp@wva pe TNV Tpodiaypaen 1061/2010: 8£0Te TO TTPOYPAPMA o€ pia Beppokpacia 40°C.

O kUkAog autég ivar kardAAnAog yia Tov kaBapioud poprtiou BauPBakepwv pe auvnbBiouévn Bowuid Kai ival 0 TTAEOV ammoTeAEoUaTIKOS O€ 6pOUS KaTavaAwang EVEPYEIas
Kal VEpoU, TTpog Xprion og pouxa mAsevéueva otoug 40°C. H mpayuartikn Bspuokpacia mAuoiuarog utmopei va Siapéper atrd TNV UTTOOEIKVUOLEVN.

INa 6Aa Ta Test Institutes:
2) Npoéypappa BapBakepwV HakpU: BECTE TO TTPOYPANHA o€ pia Beppokpacia 40°C.
3) ZuvBeTika TTpOypappa padi: 0€oTe TO TTPOYpappa 4 o€ pia Beppokpacia 40°C.

ZNUEIWOEIG
-lNa Ta mpoypdppata 9 - 10 TTpoTeiveTal va UNv §ETTEPACETE TTOOOTNTA PTToUYAdAG 3,5 kg.
-MNa 1o pdypappa 14 TPOTEIVETAI VO UNV LETTEPACETE TTOOOTNTA PTTOUYAdAS 3 Kg.

Kavoviké mpéypappa yia Bappakepd otoug 20°C (Trpoypappa 8) 1davikéd yia opTia Aepwuévwy BapBakepwyv. Or KAAEG eTTIOOOEIG KAl O€
XapnAn Bepuokpaacia, cuykpPioIPES Pe Eva TTAUCIYO oToug 40°, e€ao@aAilovtal aTrd pia unxavikr 8pdaon TTou Asitoupyei ge HETABOAN TaxUTNTOG O€
€TTAVOAQPBAVOUEVES KAl KOVTIVEG QUEOUEITEIG.

Express (mpdypappa 12 yia ZuvOeTIkG) HEAETAONKE yia TO TTAUCIUO poUXwV AP Aepwpévwy o€ OUVTOHO XPOVO: DIapPKE Hovo 30 AETTTd Kal
0ag £E0IKOVOUET XPOVO Kal EVEPYEIQ. OETOVTAG TO TTIPOYPAUHA

(12 o€ 30°C) ptropeite va TTAUVETE padi upaopaTa dIAPOPETIKAG PUONG (EKTOG HAAAIVWV KAl HETAEWTWYV) PE éva PéyiaTo @opTio 3 kg. ZuvioTdral n
XPron uypoU armoppuTTaviikou.

32



NMNpoowTTikéEG PuBpuioceig

() inpesit

>Z1pépovtag 1o TTANKTPO £TIAoyr g OEPMOKPAZIAL ptropeite va €MAEEETE TNV Beppokpaaia TTAUONG (BAEme lNivaka

® EmIA&STE TN BepOKpOTia ﬂ

TTPOYPOAUUATWY). H Beppokpacia utropei va peiwbei péxpl 1o TTAUCIHO o€ KPUOo vEPD (*1%?).

@ EmIAEETE TRV TAOXUTNTO OTUWIMATOG
Z1pé€povTag 1o TTARKTPO €MAOYNG ZTYWIMO utropeite va eTTIAECETE TNV TAXUTNTA OTUWILATOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUUOTOG.
O1 péyiaTteg TTPpoBAeTTOUEVEG TAXUTNTEG YIA T TTPOYPAPMATA €ival:

Mpoypdpuara
BauBakepd
ZUVOETIKG
MdaAAIva
MeTagwtd

MéyioTn TaxuTnTa

1000 oTpo@ég ava AeTTTd
800 oTpoPEG ava AeTTTO
800 oTpoPEG ava AeTTTO
oxl

H TaxutnTta oTuyipaTog pTropei va eAaTTwOEi 1 va aTToKAEIoTE ETTIAEyovVTag TO oUUBoAO @

To pnxdvnua Ba TrapeUTTodioel aUTOPATA TN SIEVEPYEIQ OTUWILOTOG EYOAUTEPOU TOU TTPORAETTOUEVOU ETTITPETTTOU VIO KABE TIPOY LA,
Znueiwaoeig: [a v arropuyn uttEpBoAIKWY SOVACEWV TTPIV aTTO KABE UYOKEVTPNON TO TTAUVTAPIO KATAVEUE TO (POPTIO OLIOIGLOPYQ,
KI QUTO YIVETQI KAVOVTAS OUVEXEIC TTEPIOTPOPES TOU KAOOU O€ TaxutnTa eAappd ueyaAutepn exkeivng tou mAuaoiuarog. Orav mapd
TIC OUVEXEIC TTPOOTTABEIES TO QOPTIO OEV KATAVEUETAI ATTOAUTA OLOIOLOPQA, N unxavh KAvel To OTUWILO OE TaxUTnTa UIKPOTEQH TNG
mpoBAerrouevng. MNapouaia uttepBOAIKAS aviookaravouns n unxavn SIEVepYeEi Tnv karavon otn 6éon rou atuwiuarog. Or vOEXOUEVES
TPOOTIABEIES I000TABUIONS UTTOPET va ETTIINKUVOUVY TNV OAIKI OIGPKEIa TOU KUKAOU Uéxpl éva uéyioto 10 AeTTTwv.

A&iToupyieg

O1 d1agpopeg AeiToupyieg TTAUGIPATOG TTOU TTPORAETTOVTOI ATTO TO TTAUVTHPIO ETTITPETTOUV TNV £TTITEUEN TOU KABAPICHOU Kal
TOU AgUKOU TTou €TTIBUEITE. Na TNV EvEPYOTTOINON TWV AEITOUPYIWV:

1. MEOTE TO TTAAKTPO TTOU QVTIGTOIXEGT OTNV ETTIOUUNTA AgIToupyia, CUPPWYA PE TOV TTAPAKATW TTiVOKQ;

2. To Gvappa Tou OXETIKOU TTANKTPOU onuaTodoTEl OTI N AcIToupyia gival evepyn.

2nueiwon: To ypriyopo avaBooBrioiuo Tou TTARKTPoU OeixVvel OTI N OXETIKN A&IToupyia Oev UTTOPEI va TTIAEYET yIa TO ETTIAEYMEVO

TTPOYPANMQ.
E&60TOMNARAD ABT0YEa0T4 DAaRAadGRPGAEO 464 6G ~APOC Aianap i3 6a
anRTanliTaoa:
DEYOOE BTEEYO OTAYO 0T dEPEOAT 1V+fié Ta aTlpaé
,,,,,,, 20 A e ¢ AiaAea0eeP 85+iRa STAANATTAGOTTY BEYOCO.
250 gggg?ogangﬁao‘?' 0o6cT 8Y180¢ 0Tl 816 €4 86Y6A0A 0T BEPEOAT,
T aeelicac o C 6A¢0TONARA 4 AOATANATOTECRAN. vaea
Vigi's b4 DANAOCNCOC: 46Ty 86Y6404 OT dEPEOAT
' ' Start/Reset, 18THak0a 14 46eUTada o¢i 0é1b

Delay Timer

84e06060YAcoco TuiT 14épiviolo oc.

Kyeero éayeaioco | Eo1ceaRdd fa +y6a0a o¢ +6uiilic 60GT SAUGE&0G ebég 4 | 2, 3, 4, @), <) 8,
A0UBBCETO 364 OCT | (A6YDA 6&6. 34). ) , TVa4ae1a
A0TT1UGABIOC 00T | A&T ART4é 6O14A0P ¢ BAEOTOAARA ECAU0ANT GEAYAUT 4.

BEYTT aTesosepl

B&EYAUT.

EmiAéyovTag Tn 1
AgIToupyia auTr, TO 8
TIAUGIYO Kal TO GTUWIUO
8a TpomoTmoInBoUV | lNava adeIdoETe TO VEPS KOl VO UTTOPEITE val BYAAETE TNV pTTouyGda
KatadAAnAa yia 1n | momote 1o KoupTti EKKINHEZH/MAY ZH.

Meiwan oxnuartiopou . }

TOONOKWHATWV. AaT aRTaé 661a40b ¢ 6aé0TONARA EAGEUTOALD.

2710 TEAOG TOU KUKAOU
TIAUONG Ba yivouv apyEg
TIEPIOTPOPEG TOU KAGOU.

AbTUi&é ocT PAToaRTA0A T4 6T BEGTOPAET 646aRUO A&TUOT P 14 1,
adrbacad1aceéudcoa | 6o¢cEYo auoaco adTinodaioeeTy. 7
070 Ta4auei1aoTo. 1




ATTOPPUTTAVTIKA KOl pouyxd

ORAKN ATTOPPUTTAVTIKWV

To kaAd atroTéAeopua Tou TTAUGTPATOG eEapTATAl £TTIONG
Kal a1rd TN owaoTr) B0COAOYIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU:
uTTEPBAAANOVTAG DEV TTAEVOUE ATTOTEAEOUOTIKOTEPO KOl
emTmAéoV ouvTeAOUUE TN dnuioupyia KpouoTag OTA
E0WTEPIKA PEPN TOU TTAUVTNPioU Kal oTn pOAuvon Tou
TEPIBAAAOVTOG.

! Na xpnoIPOoTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKG OE OKOVN Yia poUxXa
Aeukd BapBakepd Kal yia TV TTPOTTAUCH Kal yia TTAUGidaTa
o€ Beppokpaacia peyaAuTepn Twyv 60°C..

! AkohouBrioTe TIg UTTOdEICEIC TTOU avaypd@ovTal aTN
OUOKEUOOIO TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

BydATte Tn BnAkn
QATTOPPUTTAVTIKWYV KAl
€I0AQYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO
) TOo TTPOCBETO WG EEAG.

Aekavitoa 1: ATToppuTravTikO yia TTPOTTAUCT (0 OKOVN)
Agkavitoa 2: ATTOppUTTAVTIKO Yid TTAUCIUO

(oe okévn N o€ uypo)

TO UYPO ATTOPPUTTAVTIKO €ival KAAG va TO gyXUETE T’ €UBEiag
oTn Aekavn péow TNG AvTioTOoIXNG PTTAANITOAG BOCOUETPNONG.
Aekavitoa 3: Mp6éoBeTa (MAAAKTIKS, KATT.)

Otav xUveTe TO JOAOKTIKO GTO Slapépioua 3, TTPOCECTE va
pnv EeTrepdoel TNV UTTOdEIKVUOHEVN OTABWN “max”.

To paAakTIKO €I0AyETAI QUTOUATA OTN PNXOVH KAaTé

10 TEAeuTaio EERYAApA. ZTO TEAOG TOU TTPOYPANMATOG
TTAUONG OTO dlapépiopa 3 TTAPAUEVEI UTTOAEINPA VEPOU.
AuTS XpNOIPEUE yIa TNV EI0XWPENON TTOAU TTUKVWV
MOAGKTIKWV, SNACSK YIa VO apaIWOEl T CUPTIUKVWHEVA.
Av o710 dlapépiopa 3 TTaPANEIVEl VEPO TTEPICOOTEPO ATTO
TO KOVOVIKO, auTO onpaivel 011 n dIdTagn ekkévwong givai
BouAwpévn. MNa Tov kaBapioud BAETe aeA. 28.

Aekavitoa 4: XAwpivn
! Mn xpnoiyoTrolgite aTTopPUTTAVTIKA YIa TO TTAUGIUO OTO
XEpI, O10TI TTapdyouv TTOAU a@pd.

KukAog Agukavong

H mapadooiakn XAwpivn XPNOIUOTIOIEITAl YIa Ta AEUKA
QAVOEKTIKA UQACHOTA, EVW EKEIVN N OTTAAR yIa TA XPWHATIOTA
u@dopuata, Ta ouvOETIKA Kal Ta JAAAIva.

OT1av S0COUETPEITE TN XAwpivN va Unv EETTEPVATE T OTAOWN
“max” TTou eu@aiveTal 0Tn Aekavitoa 4 (BAETe gikéva).

MNa 1 dievépyeia povo NG AeUkavong XUoTe TN XAwpivn
oTn Aekavitoa 4 kal B£0Te TO TTPOYPAUHA ZERYaAUQ gj Kal
KoupuTtrid Aeukavoeig g8 -

MposgToipacia TG TTAUONG

* XwpioTe Ta pouxa avahoya:
- M€ TO €id0g Tou UPAouaTog/ To GUPROAO TNG
ETIKETOG.
- TA XPWHOTA: XWPIOTE TA XPWHATIOTA poUXa aTTO TA
Aeukd.

*  ABEIGOTE TIG TOETTEG KAl EAEYETE TA KOUUTTIAL.

* Mnv EeTePVATE TIG UTTODEIKVUOUEVEG TIUEG OTOV
“NMivakag Twv Mpoypappdtwy” og axéon pe 1o BAPog
TNG OTEYVAG PTTOUYAdAG.

Méoo Juyifouv Ta pouxa?
1 oevtovi 400-500 gr.
1 pa&iAapobrikn 150-200 gr.
1 TpamrefopdvtiAo 400-500 gr.
1 ptroupvouli 900-1.200 gr.
1 meToéta 150-250 gr.

E1d1kd pouya

MaAAiva: yia KoAUTEPO aTTOTEAETUATA XPNOIUOTTOINOTE
€101KG aTTOPPUTTAVTIKO Kal unv emrepvdTe 1o 1kg @oprTio.
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NMpoBARpaTa Kol AUCEIG

() inpesit

Mrtropei va cupBei To TTAUVTApIO va un Asitoupyei. MNpiv TnAepwvnoete otnv YTTooTtnpign (BAEme oeA. 36), eAéyETe av dev
TTPOKEITaI YIa éva TTPOBANUa TTou eAUETOI EUKOAQ Pe TN BorBeia Tou akOAouBou KaTaAdyou.

AvwpaAieg:

To mAuvThpIio dev avapel.

O KUKAOG TTAUGTMOTOG BEV SEKIVAEL

To mAuvTApIOo BeV POPTWVEI VEPO.

To TTAUVTHPIO POPTWVEI Kal adEIAEl
VEPO OUVEXWG.

To mAuvThpIo dev popTwvEl N Sev
oTUREI.

To mwAuvThpIo doveital TTOAU KaTd TO
oTuyIpo.

To TAUVTAPIO XAVEl VEPO.

H evdeikTikl Auyvia ENEPIOMOIHZH/
NMOPTA AZ®AAIZMENH avaBoofrvel
YPYOPO KOl TAUTOXPOVA IE TOUAGYIOTOV
éva AAAo evOEIKTIKN Auyvia.

ZyxnuaTigeTal TToAUg appoOg.

MOeava aitia / Auon:

To Buopa dev éxel eloaxBei aTnv NAEKTPIKN TTPICA, ] TOUAGXIOTOV OXI OPKETA
yia va KAvel eTan.
270 OTIiTI OEV UTTAPXEI PEUMA.

H mépTa dev gival KaAd KA€IoTr] (To ewg Katraki MTTAokapiouévo
avapoofrver).

To koupTTi Q) Oev TTATABNKE.

To kouptri START/RESET &¢v TatrOnKE.

n Bpuon dev gival avoikTh.

TéOnke pia kaBuoTépnaon oTtov Xpovo ekkivnong (Delay Timer, BAére aeA. 33).

O ocwAARvag Tpopodoaiag Tou vepou deV eival TUVOEDEUEVOG GTOV KPOUVO.
O ocwAAvag gival SITTAWPEVOG.

n Bpuon dev gival avoikTA.

270 OTTITI A€iTTEl TO VEPO.

Agv uTtdipyEl APKETA TTiEDN.

To koupTri START/RESET d¢gv TraTAONKE.

O owAnRvag adeidopatog dev €xel eykataoTabei petagu 65 kar 100 cm atrd 10
£0agog (BAEe aeA. 27).

To dkpo Tou cwArva adeidopaTog eival BuBiopévo aTo vepd (BAETTE aeA. 27).

To emiToixio adelaopa dev £xEl ATTAEPWOn.

Av PETE aTTé QUTOUG TOUG EAEYXOUG TO TTPORANMa dev AUveTal, KAEIOTE TOV KPOUVO
TOU vePOU, GRACTE TO TTAUVTAPIO Kal KAAEDTE TNV YTTOOTAPIEN. AV N KOTOIKIO
BpiokeTal 0TOUG TEAEUTAIOUG OPOPOUG EVOG KTIPIOU, UTTOPEI va dIaTToTwOoUv
QAIVOUEVA OIPWVICHOU, OTTOTE TO TTAUVTIPIO POPTWVEI KOl adEIAlEl VEPO TUVEXWG.
MNa TNV avTigeTwTmon Tou TTPoRAAUATOG dlaTiBevTal TO EUTTOPIO KATAAANAES
BaABideg avTI-o1pwVICPOU.

To TTpdypappa dev TTPoRAETTEI TO AdEIOTUA: PE OPIOUEVA TTPOYPAUUATA
TIPETTEI VA TO EVEPYOTTOIEITE XEIPOKIVNTA.

Eival evepyn n duvatotnta “Aiyotepo ZI0EPWPA”: yia TNV OAOKARpwaon Tou
TpoypduuaTog méoTe To KoupuTri START/RESET.

O ocwAAvag adeidopaTog eival SIMAwPEVOG (BAEe o¢eA. 27).

O aywyoég adeidopaTtog gival BoUuAwPEVOG.

O koG, T O TG EYKATAOTOONG, SEV OTTACPONOTNKE OWOTA (BAETTE €A, 26).
To AuvTrpIo dev gival opIlovTIWPEVO (BAETTE O€A. 26).
To TAUVTApIO gival aTeVA PETALU TTITTAWY Kail ToiXou (BAETTE O¢€A. 26).

O owAvag Tpoodoaiag Tou vepouU Oev eival KaAG BIdwPEVOS (BAETTE aeA. 26).
To oupTaPAKI ATTOPPUTTAVTIKWY gival BouAwpévo (yia va To kabapioeTe BAETTE OeA. 28).
O ocwAAvag adeidopaTog dev Exel OTEPEWBET KOAG (BAETTE T€A. 27).

>BAoTE TN TTAUVTAPIO Kal BYAATE TO BUOHA ATTO TNV TTPICA, TTEPIMEVETE
TePITTou 1 AeTTTO pETA EavavawTe TN.Av N avwpoAia eTTIMEVEL, KOAEOTE TNV
Ymoothpign.

To amopputtavTiké Oev gival €I0IKO i TTAUVTHPIO (TTPETTEN VO UTTAPXEI N EVOEIEN “yia
TTAUVTAPIO”, “yia TTAUCIO OTO XEPI KO GTO TTAUVTTPIO”, A TTAPOUOIQ).

H dooohoyia utipge uTTEPBOAIKN.
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Texvikn YTooTRPIEN

Mpiv KAAECETE TNV TEXVIKH UTTOOTAPIEN:

o BeBaiwBeite 011 dev PTTOPEITE VA ETTIAUCETE POVOI 0aG TO TIPORANMA (BAEme oeA. 35);

* EmavekkivioTe TO TTIPOYPAPPA YIa va EAEYEETE av TO TTPORANUA QVTIMETWTTIOTNKE;

e Xe avTiBeTn TTEPITITWON, ETTIKOIVWVIOTE PE TO EEOUCIOBOTNUEVO TUMPO TEXVIKAG UTTOOTHPIENG TTOU avayPAPETal OTO
TTIOTOTTOINTIKO £yyUNONG.

Mnv kaTa@eUyeTe TTOTE O€ PN £§0UCIOdOTNUEVOUG TEXVIKOUG.

MN'vwoTotmoInoTe:

* 70 €id0g TOU TTPOBAAKATOG;

* TO YovTéAO TOU pnxaviuatog (Mod.);

* TOV 0pIBUO oeIpdg (S/N).

O1 TAnpogopieg auTég BpiokovTal oTnNV TaPTTEAITOO TTOU UTTAPXEI OTO TTIOW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU.

KAT EZOYZIOAOTHZH KANONIZMOZ (EE) api8. 1061/2010 THZ ENITPOMNHZ

Epnopiko onua INDESIT
MovTeEho WITXL 1051 (EU)
OwvopaoTikn ¥pnTikaeTnTa fapBokepoy o KiAd 6.0
kAhaon evepyeElaknc anoboans o kKAipaka and A+++ (xaunAn kotavaiwon) ewc G (UWnAnR KaoTavaioon) A+
KaTavahoon svipysiac sTnoiwe o= kivh 1) 197.0
KaTavahwan eVEpPYEIDC TOU KavovikoU npoypappartoc BapBaxkepww 60 °C pe nAfpec qopTio o kWwh 2) 1.03
KaTavahwan evEPYEIDC TOU KavoviKoU npoypappaTtoc PapBaxkepww 60 °C pg peEpIKo ppopTio g kWh 2) 0.74
Evepysiokn kKatavahwaon Tou kavovikoU npoypapparoc BopBakepdv 40 T pe pepikd qoptio oz kWh 2) 0.7
KaTavahwan ioxloc TN ASToupyiac anevepyanoinang og kWh 1.0
KaTavahwan ioxuoc TN Asmoupyiac avapovnc o kWwh 1.0
KaTtavahwan vepol ETNTiwS O AiTpa 3) 8615

KAaon anodoonc NEPIOTPORNC-OTEYVLPATOC O KAlpaka ano G (eAdxioTn anodoon) Ewc & (pEyioTn

anadoan) e
MéyioTn Tax0TnTa nzpioTpoqie 1000
MoAZINGUEVA NEPIZKTIKETATE Uypagiac ) 62%
¥povoc npoypdpupdros Tou " kavovikol npoypdppaoTtoc BapBokepwy 60 2CY pe nAfpec (popTio g AenTd. 190
X¥povoc npoypaupdros Tou " kavovikol npoypdppaTtoc PapBokepwy 60 2CY Yy pEpIkd popTio O AENTd. 155
¥povoc npoypdpupdros Tou "kavovikol npoypappaTtoc PapBaokepoy 40°C" pe nhfpec popTio o AsnTa. 145
¥povoc npoypdpupdros Tou " kavovikol npoypdppaTtoc PapBaokepow 40°C" pE pEpIkG (popTio O ASnTd. 30
Mldpkeia Tne AZIToupyidc avauovnc Oz AEnTa 6) 61
Exnopnic azpépepTou Boplfou dB(a) Re 1 pw ¥ 71

1 pogifera og 220 KovovikoUg KUKADUC TTAUGIPOTOC yio TTpoypappoTa Bapfakepiy oToug 80°C km 40°C pe TTAPEC KOl PEPIKO QOPTID, KOl TNV
KOTOVAAOOT Ty ASTOUPYRUY XOUnAnG ixUoc. H Trpoypomin kotovahwen evépyaas Bo eEnpTdTm aTTd TN XpAon TN FUTKEURC.

2 furd even Ta TTROTUTTO JE TO OTTOID CHENCOVTON GAEC 01 TTANPOPOPIEC TN ENKETOC Kol Tou Gehtiou, Eivon KoTahhnho yio To KOBGpICUD PUmOADYIKG
hEpopEvioy fopfoKepwy poUxwy Ko Eivol Ta aTTodomKoTepa TTpoypappoTe doov apopd To cuvBuaopd KaTovakeon EVEpyaag ka vepol. *To
PEPIKD POPTIC Sivon TO PIF0 TN OVOROOTIKAC Y pnTIKATNTOC.

3 fogiferon og 220 kovovikoUg KOKAQUC TTAUGIPOTOC yio TTpoypappaTa Bapfakepiy oToug 80°C km £0°C pe TTARPEC Ko PEpIKE popTio. H
TTROYHOMER KoTovikeon vepol Bo eEapTaTol oTTd TN ¥pACN TNC FUTKEURC.

4 Mg rov kovovicd kiiche oToug 80 *C pe TTARPEC Kol pEPIK popTic f £0°C YE pEPIKO PopTIo, OTTOID EiVOl XOUNAOTERD

3l ETrmuyxOveTm i To TTpdypappa fopfokepiy oToug 80 *C pe TTANPEC Km pEpIKO popTio f 40°C pe pepikd popTio, OTTD Eivol LWNAOGTERD

Bl Edv mo TTAUVTApIO Tou oTTmod GO Sivon EE0TTAITREYD PE FUoTnpa BIoKEiponc EVEpyaIOc.
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Instrucciones para el uso

Espaiiol

WITXL 1051

(1) InpesIT

LAVADORA
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Instalacion, 38-39
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Primer ciclo de lavado

Datos técnicos

Mantenimiento y cuidados, 40
Excluir el agua y la corriente eléctrica
Limpiar la lavadora

Limpiar el contenedor de detergentes
Cuidar la puerta y el cesto

Como limpiar la cubeta de detergente
Limpiar la bomba

Precauciones y consejos, 41
Seguridad general

Eliminaciones

Ahorrar y respetar el ambiente

Descripcion de la lavadora, 42-43
Panel de control

Como abrir y cerrar el cesto

Luces testigo

Puesta en marcha y Programas, 44
En la practica: poner en marcha un programa
Tabla de programas

Personalizaciones, 45
Seleccione la temperatura
Seleccionar el centrifugado
Funciones

Detergentes y ropa, 46
Cajon de detergentes

Ciclo de blanqueo

Preparar la ropa

Prendas especiales

Anomalias y soluciones, 47

Asistencia, 48
Antes de llamar a la Asistencia Técnica
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Instalacion

! Es importante conservar este manual para po-
der consultarlo en cualquier momento. En caso
de venta, de cesion o de traslado, verifique que
permanezca junto con la lavadora para informar
al nuevo propietario sobre el funcionamiento y
brindar las correspondientes advertencias.

! Lea atentamente las instrucciones: ellas contie-
nen importante informacion sobre la instalacion,
el uso y la seguridad.

Desembalaje y nivelacion
Desembalaje

1. Desembale la lavadora.

2. Controle que la lavadora no haya sufrido danos
durante el transporte. Si estuviera danada no la
conecte y llame al revendedor.

3. Quite los cuatro tornil-
los de proteccion para el
transporte y la arandela
de goma con el corre-
spondiente distanciador,
‘ ubicados en la parte
- posterior (ver la figura)

4. Cierre los orificios
con los tapones de
B plastico suministrados
con el aparato.

5. Conserve todas las
piezas: cuando la la-
vadora deba ser tran-
sportada nuevamente,
deberan volver a colocarse.

Atencion: si vuelve a utilizar los tornillos mas cor-
tos, se deben colocar arriba.

! Los embalajes no son juguetes para los nifos.

Nivelacion

1. Instale la lavadora sobre un piso plano y rigido,
sin apoyarla en las paredes, muebles ni en ningun
otro aparato.

2. Si el piso no esta per-
fectamente horizontal,
compense las irregula-
ridades desenroscando
0 enroscando los pies
delanteros (véase la fi-
gura); el angulo de in-
clinacion medido sobre
la superficie de trabajo,
no debe superar los 2°.

Una cuidadosa nivelacion brinda estabilidad a
la maquinay evita vibraciones, ruidos y despla-
zamientos durante el funcionamiento. Cuando
se instala sobre moquetas o alfombras, regule
los pies para conservar debajo de la lavadora un
espacio suficiente para la ventilacion.

Conexiones hidraulicas y eléctricas
Conexioén del tubo de alimentaciéon de agua

1. Conectar el tubo de
tubo enroscandolo a un
grifo de agua fria con la
boca roscada de 3/4
gas (ver la figura).
Antes de conectarlo,
T haga correr el agua
N0 hasta que esté limpida.

2. Conecte el tubo de ali-
mentacion a la lavadora
enroscandolo en latoma
de agua correspondien-
te ubicada en la parte
posterior arriba y a la
derecha (vease la figura).

3. Verifique que el tubo
no tenga pliegues ni
estrangulaciones.

! La presion de agua del grifo debe estar compren-
dida dentro de los valores contenidos en la tabla
de Datos técnicos (ver la pagina del costado).

! Sila longitud del tubo de alimentacion no
fuera suficiente, dirjase a una tienda especiali-
zada 0 a un técnico autorizado.

! No utilice nunca tubos ya usados.




() inpesit

Conexioén del tubo de descarga

Conecte el tubo de de-

_____ ~ | scarga, sin plegarlo, a

T una tuberia de descar-

ga 0 a una descarga

de pared colocadas

a una altura del piso
entre 65y 100 cm;

65 -100 cm

0 apoyelo en el borde
de un lavamanos o de
una banera, uniendo
la guia suministrada
con el aparato, al gri-
fo (ver la figura). El
extremo libre del tubo
de descarga no debe
permanecer sumergi-
do en el agua.

! No se aconseja utilizar tubos de prolongacion,
si fuera indispensable hacerlo, la prolongacion
debe tener el mismo diametro del tubo original y
no superar los 150 cm.

Conexion eléctrica
Antes de enchufar el aparato, verifique que:

® |a toma tenga la conexion a tierra 'y haya sido
hecha segun las normas legales;

® |a toma sea capaz de soportar la carga maxima
de potencia de la maquina indicada en la tabla
de Datos técnicos (ver al costado);

¢ |a tension de alimentacion esté comprendida
dentro de los valores indicados en la tabla de
Datos técnicos (ver al costado);

¢ [atoma sea compatible con el enchufe de la lava-
dora. Sino es asi, sustituya latoma o el enchufe.

! La lavadora no debe ser instalada al aire libre, ni
siquiera si el lugar esta reparado, ya que es muy pe-
ligroso dejarla expuesta ala lluvia o a las tormentas.

! Una vez instalada la lavadora, la toma de cor-
riente debe ser faciimente accesible.

! No utilice prolongaciones ni conexiones multiples.

! El cable no debe estar plegado ni sufrir com-
presiones.

solo por técnicos autorizados.

! El cable de alimentacion debe ser sustituido ﬂ

jAtencion! La empresa fabricante declina toda
responsabilidad en caso de que estas normas
no sean respetadas.

Primer ciclo de lavado

Después de la instalacion y antes del uso,
realice un ciclo de lavado con detergente y sin
ropa, seleccionando el programa a 90°C sin
prelavado.

Datos técnicos
Modelo WITXL 1051
. . ancho 40 cm.
2;r:ensw- altura 85 cm.
profundidad 60 cm.
Capacidad de 1a6kg.

Ver la placa de caracteristi-

Conexiones cas técnicas aplicada en la

eléctricas maquina
presion maxima 1 MPa (10
bar)

Conexiones presion minima 0,05 MPa

hidricas (0,5 bar)
capacidad del cesto 42
litros

Velocidad

de centrifu- maxima 1000 r.p.m.

gado

Programas

g:g(:’:::nlt;gl Programa ¢rr: programa nor-

directivas M@ deagoddna 60 °C;

1 061/2010 Frograma e programa nor-
mal de algodén a 40 °C.

1 015/2010.

Esta maquina cumple con lo
establecido por las siguientes
Directivas de la Comunidad:
- 2004/108/CE (Compatibili-
dad Electromagnética)

- 2006/95/CE (Baja Tension)
- 2012/19/EU

C€
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Mantenimiento y cuidados

Interrumpir el agua y la corriente
eléctrica

e Cierre el grifo de agua después de cada lava-
do. De este modo se limita el desgaste de la
instalacion hidraulica de la lavadoray se elimina
el peligro de pérdidas.

¢ Desenchufe la maquina cuando la debe limpiar
y durante los trabajos de mantenimiento.

Limpiar la lavadora

La parte externay las partes de goma se pueden
limpiar con un pano embebido en agua tibia y
jabdn. No use solventes ni productos abrasivos.

Cuidar la puerta y el cesto

¢ Deje siempre semicerrada la puerta para evitar
que se formen malos olores.

Limpiar la bomba

La lavadora posee una bomba autolimpiante que
No necesita mantenimiento. Pero puede suce-
der que objetos pequenos (monedas, botones)
caigan en la precamara que protege la bomba,
situada en la parte inferior de la misma.

! Verifique que el ciclo de lavado haya terminado
y desenchufe la maquina.

Para acceder a la precamara:

1. quite el panel que
cubre la parte delan-
tera de la lavadora con
la ayuda de un destor-
nillador (ver la figura);
2. desenrosque la tapa
girandola en sentido
antihorario (ver la figura):
es normal que se vue-
lgue un poco de agua;
3. limpie con cuidado
el interior;

4. vuelva a enroscar
la tapa;

5. vuelva a montar el
panel verificando, an-
tes de empuijarlo hacia
la maquina, que los
ganchos se hayan in-
troducido en las corre-
spondientes ranuras.

Q

Controlar el tubo de alimentacion
de agua

Controle el tubo de alimentacion al menos una
vez al ano. Si presenta grietas o rajaduras debe
ser sustituido: durante los lavados, las fuertes
presiones podrian provocar roturas imprevistas.

! No utilice nunca tubos ya usados.

Coémo limpiar la cubeta de detergente

Desmontaje: Limpieza:

Ejerza una ligera presion - Limpie luego la cubeta bajo el grifo (fig. 3) uti-
sobre el boton grande en  lizando un vigjo cepillo de dientes y, una vez
la parte delantera de la extraido el par de sifones ubicados en la parte
cubeta de detergente y superior de los compartimientos 1y 2 (fig. 4),
tirelo hacia arriba (fig. 7). controle que los mismos no estén obstruidos

y enjuaguelos.

Reinstalacion:

No olvide volver aintroducir
el par de sifones en
sus correspondientes
alojamien-tos y por ultimo
volver a colo- car la cubeta
ensulugar, enganchandola
(fig. 4,2, 1).




Precauciones y consejos (D inpesit

e En base a la Norma europea 2012/19/EU de Resi-
duos de aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE), los
electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en
los contenedores municipales habituales; tienen que
ser recogidos selectivamente para optimizar la recu-
peracion y reciclado de los componentes y materiales
que los constituyen, y reducir el impacto en la salud
humana y el medioambiente.

El simbolo del cubo de basura tachado se marca so-
bre todos los productos para recordar al consumidor
la obligacion de separarlos para la recogida selectiva.
El consumidor debe contactar con la autoridad local
o con el vendedor para informarse en relacion a la
correcta eleminacion de su electrodoméstico viejo.

! La lavadora fue proyectada y fabricada en conformi-
dad con las normas internacionales de seguridad. Estas
advertencias se suministran por razones de seguridad y
deben ser leidas atentamente.

Seguridad general
e Este aparato fue fabricado para uso doméstico

 Este aparato puede ser utilizado por ninos de
8 anos 0 mas y por personas con capacida-
des fisicas, sensoriales 0 mentales disminui-
das o con experiencia y conocimientos insu-
ficientes siempre que sean supervisados 0
que hayan recibido una adecuada formacion
sobre el uso del aparato en forma segura y
conozcan los peligros derivados del mismo.
Los ninos no deben jugar con el aparato. El
mantenimiento y la limpieza no deben ser
realizados por ninos sin supervision.

Ahorrar y respetar el medio ambiente

Ahorrar detergente, agua, energia y tiempo

e Para no derrochar recursos es necesario utilizar la
lavadora con la méaxima carga. Una carga completa en
lugar de dos medias cargas permite ahorrar hasta el

¢ No toque la maquina con los pies desnudos ni con las 50% de energia.

manos o los pies mojados 0 humedos.
e FEl prelavado es necesario solo para ropa muy sucia.

¢ No desenchufe la maquina tirando del cable, sino
tomando el enchufe.

¢ No abra el contenedor de detergentes mientras la
maquina esta en funcionamiento.

¢ No toque el agua de desagUe ya que puede alcanzar

Evitarlo permite ahorrar detergente, tiempo, agua y
entre el 5y el 15% de energia.

Tratar las manchas con un quitamanchas o dejarlas en
remojo antes del lavado, disminuye la necesidad de

lavar a altas temperaturas. Un programa a 60°C en vez
de 90°C o uno a 40°C en vez de 60°C, permite ahorrar

temperaturas elevadas.

En ninguin caso fuerce la puerta: podria danarse el mecani-
smo de seguridad que la protege de aperturas accidentales.

En caso de averia, no acceda nunca a los mecani-
smos internos para intentar una reparacion.

Controle siempre que los ninos no se acerquen a la
maquina cuando esta en funcionamiento.

Durante el lavado, la puerta tiende a calentarse.

Si debe ser trasladada, deberan intervenir dos o mas
personas, procediendo con el maximo cuidado. La
maquina no debe ser desplazada nunca por una per-

sona sola ya que es muy pesada.

Antes de introducir la ropa controle que el cesto esté vacio.

Eliminacion del electrodoméstico viejo
liminaciones

Eliminacion del material de embalaje: respete las
normas locales, de ese modo, los embalajes podran
volver a ser utilizados.

hasta un 50% de energia.

e Dosificar bien el detergente en base a la dureza del
agua, al grado de suciedad y a la cantidad de ropa
evita derroches y protege el ambiente: aln siendo
biodegradables, los detergentes contienen elementos

que alteran el equilibrio de la naturaleza. Ademas, si es

posible, evite utilizar el suavizante.

e Realizando los lavados desde el atardecer hasta las

primeras horas de la manana se colabora para reducir

la carga de absorcion de las empresas eléctricas.
La opcioén Delay Timer ayuda mucho a organizar los
lavados en ese sentido.

e Siel lavado debe ser secado en una secadora, selec-
cione una velocidad de centrifugado alta.
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Descripcion de la lavadora

E Control panel

Boton Luz testigo de
START/RESET TAPA BLOQUEADA
Botones |
FUNCION
SOOO O
ENCENDIDO/
= APAGADO
Luces <
testigo —
| E— \\
Perilla de Perilla de Perilla de
CENTRIFUGADO TEMPERATURA PROGRAMAS

Contenedor de detergentes para cargar detergentes y
aditivos.

Luces testigo para seguir el estado de avance del programa
de lavado.

Si se selecciond la funcion Delay Timer, indicaran el tiempo
que falta para la puesta en marcha del programa.

Perilla de CENTRIFUGADO para seleccionar el centrifuga-
do o excluirlo.

Botones de FUNCION para seleccionar las funciones
disponibles. El botdn correspondiente a la funcion seleccio-
nada permanecera encendido.

Perilla de TEMPERATURA para seleccionar la temperatura
o el lavado en frio.

Boton de ENCENDIDO/APAGADO para encender y apa-
gar la lavadora.

Boton START/RESET para poner en marcha los progra-
mas o anular las selecciones incorrectas.

Luz testigo de ENCENDIDO/TAPA BLOQUEADA para
saber si la lavadora estéa encendida (centelleante) y si la
tapa se puede abrir (fija).

Perilla de PROGRAMAS para seleccionar los progra-
mas.
Durante el programa la perilla no se mueve.

Modalidad de stand by

Esta lavasecadora esta en conformidad con las nuevas
normativas vinculadas al ahorro energético. Esta dotada
de un sistema de auto-apagado (stand by) que, en caso
de no funcionamiento, se activa pasados aproximadamente
30 minutos. Presionar brevemente el botén ENCENDIDO/
APAGADO vy esperar que la maquina se active.

@ Luz indicadora de ENCENDIDO/PUERTA BLOQUEADA:
La luz testigo encendida indica que la puerta esta bloqueada para impedir aperturas accidentales; para evitar dafos es nece-

sario esperar que la luz testigo centellee antes de abrirla.

! El centelleo rapido de la luz indicadora de ENCENDIDO/PUERTA BLOQUEADA simultdneamente con, al menos, el de otra

luz testigo, indica una anomalia.
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Coémo abrir y cerrar el cesto ﬂ

A) ABERTURA (Fig. 1)
Levante la tapa externa y dbrala completamente.

B) Abertura luego el cesto usando ambas manos,

como se indica en la Fig.2:

- presione el boton indicado por la flecha en la fig.2
y ejerciendo una leve presion hacia abajo, mantenga
apoyada una mano para evitar que las puertas se
abran repentinamente haciendo mal a los dedos;
- luego acompanie las puertitas que se desengan
charan y se abriran faciimente.

C) INTRODUCCION DE LA ROPA (Fig. 3)

D) CIERRE (Fig. 4)

- cierre bien el cesto bajando primero la puerta
delantera y apoyando luego la posterior;

- luego verifique que los ganchos de la puerta delantera
estén perfectamente alojados en la sede de la puerta
posterior;

- después de haber escuchado el “clac” correspondi
ente al enganche, ejerza una leve presion hacia abajo
sobre ambas puertas que no se deben desenganchar;

- por ultimo cierre la tapa externa.

Fig. 3 Fig. 4

Luces testigo Fase en curso:
Durante el ciclo de lavado, las luces testigo se encen-

Las luces testigo suministran informacion importante. deran progresivamente para indicar su estado de avance.

He aqui lo que nos dicen:

Om“ Iy
Retraso seleccionado: & =°  Prelavado
Si fue activada la funcion Delay Timer, después de haber Son L
puesto en marcha el programa, comenzara a centellear la 9 - Lavado
luz testigo correspondiente al retraso fijado: -
N & ©  Aclarado
& < 2n
@:\#g ah @ < Centrifugado
Y < eh Nota: durante la fase de descarga se iluminara la luz
testigo correspondiente a la fase de Centrifugado.
©® < o9n
Con el transcurrir del tiempo se visualizara el retraso residual Botones de FUNCION
y el centelleo de la luz testigo correspondiente: Los BOTONES DE FUNCION también acttian como luces
testigo.
A“&““J:‘c::‘-\/i 2h Al seleccionar una funcion, el botdn correspondiente se
69 - iluminara.
< 4h Si la funcién seleccionada no es compatible con el progra-
Yy < 6h ma elegido, el botén centelleara y la funcidn no se activara.
Cuando se seleccione una funcion incompatible con otra
© < on seleccionada precedentemente, permanecera activa sdlo la
Una vez transcurrido el tiempo de retraso fijado, la luz Uitima eleccion realizada.
testigo centelleante se apagara y comenzara el programa

seleccionado.
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Puesta en marcha y Programas

En la practica: poner en marcha un programa 5. Fije la velocidad de centrifugado.

1. Encienda la lavadora pulsando el botén Q) Todas las luces testigo 6. Ponga en marcha el programa pulsando el boton START/
se encenderan durante algunos segundos, luego se apagarany la RESET. Para anular, mantenga presionado el boton START/
luz indicadora de ENCENDIDO/PUERTA BLOQUEADA comenzara RESET durante 2 segundos como minimo.

a centellear. 7. Al finalizar el programa, la luz |n,d_|ca.dora de ENCENDIDO/

2. Cargue la ropa, vierta el detergente y los aditivos y por Gltimo cierre PUERTA BLOQUEADA centelleara indicando que la puerta se
las puertas v la tapa. puedlelabrlr. Extraiga la ropa y deje la puerta semicerrada para

3. Seleccione el programa deseado con el mando de PROGRAMAS. permitir que el cesto se seque. Apague la lavadora pulsando

4. Fije la temperatura de lavado. el botdn (D

Tabla de programas

N o o o = |3
g Temp. | Velocidad Detergentes é I Ea é e g 2.
&, |Descripcion del Programa max. max. g gl e3| 3 % < :é 2
° - = k7] S
& (C) | ®PM) | prefavado | Lavado | Suavizante Blar:j%tlea § |8 32| 2|5
Estandar
1 |Prelavado Algoddn: blancos sumamente sucios. 90° 1000 [ ] [ ] [ ] - 6 62 1,92 | 67 | 160’
2 |Algodén: blancos sumamente sucios. 90° 1000 - [ ] [ ] ° 6 62 1,99 | 62 | 145
3 |Algoddn de color: blancos poco sucios y colores delicados. 40° 1000 - ° o [ 6 62 065 | 54 | 9O
4 |Sintético: colores resistentes muy sucios. 60° 800 - [ ] [ ] [ ] 3 44 085 | 39 | 110
4 |Sintético (3): colores delicados poco sucios. 40° 800 - ° ° (] 3 44 1 0,53 | 39 | 100’
tz;ognrj\ywsi ;g;mal de algodén a 60 °C (1): blancos y colores resisten- 60° 1000 B ° ° ° 6 62 103 |50,0] 190
zr&ggirc?gsnonnal de algoddn a 40 °C (2): blancos y colores delicados 400 1000 . ° ° ° 6 62 102 | 65 | 185
7 |Lana: para lana, cachemira, etc. 40° 800 - [ ] [ ] - 1 - - - 65
8 |Programa normal de algodén a 20 °C 20° 1000 - ° [ ] (] 6 - - - | 180
Time 4 you
9 |Algodén: Blancos y coloreados resistentes muy sucios 60° 1000 - [} [} - 3,5 - - - | 60
10 glg«))don: Blancos poco sucios y colores delicados (camisas, camisetas, 40° 1000 B ° ° ) 35 . B B 50
11 |Sintéticos: Colores delicados (ropa de todo tipo ligeramente sucia) 40° 800 - ° ° - 2,5 - - - |40
Express: para refrescar rapidamente prendas poco sucias (no se aconseja o ,
12 utilizarlo para lana, seda y prendas para lavar a mano). 30 800 ) ® ® ) E n 025 |33 30
Sport
R Max.2 )
13 |Sport Shoes 30 600 - [] ° - pares - - - | 55
14 |Sport Intensive 30° 600 - ° [ - 3 - - - | 85
Programas Parciales
1 | Adarado - | 1000 - - ° ° 6 | - - |- | e
g’% Centrifugado + Descarga - 1000 - - - - 6 - - - | 16

La duracion del ciclo que se indica en el visor o en el manual es una estimacion calculada en base a condiciones estandar. El tiempo efectivo puede
variar en funcion de numerosos factores como la temperatura y la presion del agua de entrada, la temperatura ambiente, la cantidad de detergente,
la cantidad y el tipo de carga, el equilibrado de la carga y las opciones adicionales seleccionadas.

1) Programa de control segun la directiva 1061/2010: seleccione el programa con una temperatura de 60°C.

Este ciclo es adecuado para limpiar una carga de algodon normalmente sucia, es el mas eficiente en lo que se refiere al consumo combinado con la
energia y la cantidad de agua y se usa con prendas lavables a 60°C. La temperatura efectiva de lavado puede diferir de la indicada.

2) Programa de control segun la directiva 1061/2010: seleccione el programa con una temperatura de 40°C.

Este ciclo es adecuado para limpiar una carga de algodon normalmente sucia, es el mas eficiente en lo que se refiere al consumo combinado con la
energia y la cantidad de agua y se usa con prendas lavables a 40°C. La temperatura efectiva de lavado puede diferir de la indicada.

Para todos los Test Institutes:
2) Programa algodoén largo: seleccione el programa con una temperatura de 40°C.
3) Programa sintético largo: seleccione el programa 4 con una temperatura de 40°C.

Notas
-En los programas 9-10 es aconsejable no superar una carga de ropa de 3,5 kg.
-En el programa 14 se aconseja no superar una carga de ropa de 3 kg.

Programa normal de algodén a 20 °C (programa 8) ideal para cargas de prendas de algodon sucias. Los buenos rendimientos aun en frio, compa-
rables con los de un lavado a 40°, estan garantizados por una accion mecanica que trabaja con variacion de velocidad con picos repetidos y cercanos.
Express (programa 12 para Sintéticos) fue estudiado para lavar prendas ligeramente sucias y en poco tiempo: dura sélo 30 minutos y de esa
manera hace ahorrar energia y tiempo. Seleccionando el programa (12 a 30°C) es posible lavar conjuntamente tejidos de distinto tipo (excluidas
lana y seda), con una carga maxima de 3 kg. Se aconseja el uso de detergente liquido.
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Personalizaciones

oCc
ﬂ Seleccione la temperatura
Girando el mando de la TEMPERATURA se selecciona la temperatura de lavado (ver la Tabla de programas).
La temperatura se puede disminuir hasta el lavado en frio ().

@ Seleccionar el centrifugado
Girando el mando de CENTRIFUGADO se selecciona la velocidad de centrifugado del programa seleccionado.
Las velocidades maximas previstas para los programas son:

Programa Velocidad maxima
Algodon 1000 r.p.m.
Sintéticos 800 r.p.m.

Lana 800 r.p.m.

Seda no

Se puede disminuir la velocidad de centrifugado o excluirlo seleccionando el simbolo (@
La maquina impedira automaticamente efectuar un centrifugado a una velocidad mayor que la méaxima prevista para cada programa.

! Para evitar vibraciones excesivas, antes de cada centrifugado, la maquina distribuye la carga de modo uniforme, esto se
produce efectuando rotaciones continuas del cesto a una velocidad ligeramente superior a la del lavado.

Aun cuando despuges de repetidos intentos, la carga no se distribuye perfectamente, la maquina realiza el centrifugado a
una velocidad inferior a la prevista.

Cuando existe un excesivo desequilibrado, la maquina efectua la distribucion en lugar del centrifugado.

Los intentos de equilibrado pueden aumentar la duracion total del ciclo hasta un maximo de 10 minutos.

Funciones

Las distintas funciones de lavado previstas por la lavadora permiten obtener la limpieza y el blanco deseados. Para activar
las funciones:

1. pulse el botén correspondiente a la funcion deseada de acuerdo con la tabla que se encuentra debajo;

2. el encendido del boton correspondiente indica que la funcion esta activa.

Nota: El centelleo rapido del botdn indica que la funcion correspondiente no se puede seleccionar para el programa elegido.

() inpesit

Funciones Efecto Notas para el uso Activa con
los progra-
mas:

A0 Pulse varias veces el boton hasta encender la luz testigo corre-
@b Retrasa la puesta en spondiente al retraso deseado.
marcha de la maquina | La quinta vez que se presione el botdn, la funcion se desactivara. | Todos
. hasta 9 horas. Nota: Una vez pulsado el boton Start/Reset, se puede maodificar el
Delay timer valor del retraso solo disminuyéndolo.
Ciclo de blanqueo ade- | Recuerde verter el blanqueador en la cubeta adicional 4 .
ﬁ cuado para eliminar (ver la pag. 46). 3,84,A-’
las manchas més « rado.
Antimancha resistentes. No es compatible con la funcion PLANCHA FACIL. :
Cuando se selecciona
esta funcjc’m, el lavado
%gdfﬁg;;gﬁggggnsuena_ Para descargar el agua y poder sacar la ropa, es necesario
et ; - 1,2,3,4
@; mente para disminuir la | presionar el botén START/RESET. 2 253, 4
Plancha facil formacion de arrugas. ’0’ 8,
ancha taci Al finalizar el ciclo, ; p P
la lavadora realizara No es compatible con la funcion ANTIMANCHA.
lentas rotaciones del
cesto;
o o | | gt
@ Aumenta la eficacia del | Es aconsejable con la lavadora a plena carga o con dosis elevadas 7 8’ 9 1’0
enjuague. de detergente. 11.13. 14
Aclarado Extra Ac,lara’d os’.
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Detergentes y ropa

Cajon de detergentes Preparar la ropa

El buen resultado del lavado depende también de la cor- e Subdivida la ropa segun:

recta dosificacion del detergente: si se excede la cantidad, - el tipo de tejido / el simbolo en la etiqueta.

no se lava de manera mas eficaz, sino que se contribuye a - los colores: separe las prendas de color y las blancas.
encostrar las partes internas de la lavadora y a contaminar e \/acie los bolsillos y controle los botones.

el ambiente. e No supere los valores indicados en la “Tabla de Pro-

3 ) gramas” referidos al peso de la ropa seca.
! Utilice detergentes en polvo para prendas de algodén blan-

cas, para el prelavado y para lavados con una temperatura ¢Cuanto pesa la ropa?
mayor que 60°C.
1 sébana 400/500 g
! Respete las indicaciones que se encuentran en el envase 1 funda 150/200 g
de detergente. 1 mantel 400/500 g
Extraiga el cajon de de- 1 albornoz 900/1.200 g
tergentes e introduzca el 1toalla 150/250 g
detergente o el aditivo de
la siguiente manera: Prendas especiales

Lana: para obtener los mejores resultados, utilice un
detergente especifico y no supere 1 kg. de carga.

cubeta 1: Detergente para prelavado (en polvo)

cubeta 2: Detergente para lavado (en polvo o liquido)
El detergente liquido es conveniente colocarlo directamente
en la cuba utilizando la correspondiente bola de dosificacion.

! No use detergentes para el lavado a mano ya que produ-
cen demasiada espuma.

cubeta 3: Aditivos (suavizante, etc.)

Cuando vierta el suavizante en el compartimiento 3, tenga
cuidado de no superar el nivel “max” indicado.

El suavizante se introduce automaticamente

en lamaquina durante el Ultimo aclarado. Al finalizar el progra-
ma de lavado, en el compartimiento 3 permanece una cantidad
residual de agua. La funcion de la misma es la introduccion de
suavizantes muy densos o diluir a aquellos concentrados. Si
en el compartimiento 3 permaneciera mas agua de la normal,
esto significa que el dispositivo de vaciado esta obstruido. Para
la limpieza, véase la pag. 40.

cubeta 4: Blanqueador

Ciclo de blanqueo

El blanqueador tradicional debe utilizarse para los tejidos
resistentes blancos, mientras que el delicado debe utilizar-
se para la lana y los tejidos coloreados y sintéticos.

Al verter el blanqueador no debe superar el nivel “max.” indi-
cado en la cubeta 4 (véase la figura).

Para realizar solo el blanqueo, vierta el blanqueador en la cu-
beta 4 y seleccione el programa Aclarado gj (para los tejidos
de algodon) y pulse el boton-funcion Antimancha ﬁ‘Uﬂ:‘
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Anomalias y soluciones

Puede suceder que la lavadora no funcione. Antes de llamar a la Asistencia Técnica (ver la pag. 48), controle que no se
trate de un problema de facil solucion ayudandose con la siguiente lista.

Anomalias:

La lavadora
no se enciende.

El ciclo de lavado
no comienza.

La lavadora no carga agua.

La lavadora carga y descarga
agua continuamente.

La lavadora no descarga o no
centrifuga.

La lavadora vibra mucho durante
la centrifugacion.

La lavadora pierde agua.

La luz indicadora de ENCENDIDO/
PUERTA BLOQUEADA centellea de
modo rapido simultaneamente con,

al menos, otra luz testigo:

Se forma demasiada espuma.

Posibles causas / Solucion:

e El enchufe no esta introducido en la toma de corriente, o0 no hace contacto.
En la casa no hay corriente.

La puerta no esta bien cerrada (la luz que indica Puerta Blogueada centellea).
El botdn Q) no fue pulsado.

El boton START/RESET no fue pulsado.

El grifo del agua no esté abierto.

Se fijo un retraso de la hora de puesta en funcionamiento (Delay Timer,
ver la pag. 45).

El tubo de alimentacion de agua no esta conectado al grifo.
El tubo esta plegado.

El grifo de agua no esta abierto.

En la casa falta el agua.

No hay suficiente presion.

El boton START/RESET no fue pulsado.

e Eltubo de desagie no esta instalado entre los 65y 100 cm. del suelo (ver
la pag. 39).
e Elextremo del tubo de descarga esta sumergido en €l agua (ver la pag. 39).

e | adescarga de pared no posee un respiradero.

Si después de estas verificaciones el problema no se resuelve, cierre el grifo de
agua, apague la lavadora y llame a la Asistencia. Si la vivienda se encuentra en

uno de los ultimos pisos de un edfficio, es posible que se verifiquen fendmenos de
sifonaje, por ello la lavadora carga y descarga agua de modo continuo. Para eliminar
este inconveniente se encuentran disponibles en el comercio valvulas especiales

que permiten evitar el sifonaje.

e El programa no prevé la descarga: con algunos programas es necesario
activarlo manualmente.

e |a opcion Plancha facil esta activa: para completar el programa, pulse €l
botén START/RESET.

e Eltubo de descarga esté plegado (ver la pag. 39).

e El conducto de descarga esta obstruido.

e El cesto, en el momento de la instalacion, no fue desbloqueado correcta-
mente (ver la pag. 38).

e |alavadora no esta instalada en un lugar plano (ver la pag. 38).

e Existe muy poco espacio entre la lavadora, los muebles y la pared (ver la
pag. 38).

e Eltubo de alimentacion de agua no esta bien enroscado (ver la pag. 38).

e Elcajon de detergentes esta obstruido (para limpiarlo ver la pag. 40).

e Eltubo de descarga no esta bien fijado (ver la pag. 39).

e Apague la maquina y desenchufela, espere aproximadamente 1 minuto y
luego vuelva a encenderla.

Si la anomalia persiste, llame al Servicio de Asistencia Técnica.

e El detergente no es especifico para la lavadora (debe contener algunas de las
» oo«

frases “para lavadora”, “a mano o en lavadora” o similares).
e |a dosificacion fue excesiva.

() inpesit
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Asistencia

Antes de llamar a la Asistencia Técnica:
e \Verifique si la anomalia la puede resolver solo (ver la pag. 47);
¢ Vuelva a poner en marcha el programa para controlar si el inconveniente fue resuelto;

e Sino es asi, lame a la Asistencia técnica autorizada, al nimero de teléfono indicado en el certificado de garantia.

No recurra nunca a técnicos no autorizados.

Comunicar:

e ¢l tipo de anomalia;

e el modelo de la maquina (Mod.);

e ¢l numero de serie (S/N).

Estas informaciones se encuentran en la placa que esta fijada en la parte posterior de la lavadora.

REGLAMENTO DELEGADO (UE) N° 1061/2010 DE LA COMISION

Marca INCDESIT
Modelo WITXL 1051 (EU)
Capacidad medida en kg de algodan 6.0
Claze de eficiencia energética sohre una ezcala de &4+++ (bajo consumo) a G (alto consumo) A+
Consumo anual de energia in kwh 1) 197.0
Consumo de energia del programa de algodon estandar a 609C a plena carga in kWh 2) 1.03
Zonsumo de energia del programa de algodan estandar a 609 C a media carga en kWh 2) 0.74
Consumo de energia del programa de algodon estandar a 409C a media carga en kWh 2) 0.7
Zonsumo de potencia en modo apagado en W 1.0
Consumo de potencia en modo encendido en W 1.0
Consumeo de agua en litros/afo 3 8615
Claze de eficacia de centrifugado =obre una e=zcala de G (eficacia minima) a A (eficacia maxima) C
velocidad maxima de centrifugado ¥ 1000
Humedad residual ) 62%
Duracion del programa algoddn estandar a 609C a plena carga en minutos 190
Duracion del programa algoddn estandar 60°C con media carga en minutos 155
Duracion del programa algoddn estandar a 409C con media carga en minutos 145
Duracion del modo encendido en minutos 30
Nivel de ruido en d2 (&) re 1 pW lavado ® 61
Nivel de ruido en d8 (&) re 1 pW centrifugade %) 71

1 . . ———— R R . . e R

1 Bl ciclo algoden eztandar a 80°C” con carga tetal v parcial v €l "ciclo algoden e=tandar a 40°C" con carga parcial zon lo2 programas de
referencia en la informacidn relacionada con las etiguetas v fichaz energéticas. Loz cicloz algodon estandar 80°C v algodon estandar 40°C =on
loz indicado= para lavar una colada de algodan v log mas eficientes en términos de congumo combinade de agua v energia. La carga parcial

reprezenta la mitad =2obre la carga medida.

" . e e ) .
2| Basado en 220 ciclos de lavade estandar de pregramaz de algedon a 80°C v a 40°C a carga plena v parcial, v en €l medo de bajo conzume. EI

conzumo de energia dependera de como el aparate ez utiizado.

) 2 a Tl T . 2
% Basado en 220 ciclos de lavade estandar de proegramas de algedon a 80°C v a 40°C a carga plena v parcial. El conzumo de agua dependera

de como el aparato ez utilizado.

! . P . Py . . : .
4 Para el ciclo estandar de 0°C con carga parcial y total o el de £0°C con carga parcial all donde 2ea maz bajo.
5) a Tl . T . 2
“I' Obtenide para algedon 0°C con carga parcial v total o &l de £0°C con carga parcial dondes 2ea mazs alto.

Bl Basado en fazes de lavado y centrifugado para €l programa estandar de algoddn §0°C ag carga completa.
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Mode d’emploi

Francais

WITXL 1051

(1) InbesIT

LAVE-LINGE
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Installation

! Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir le con-
sulter a tout moment. En cas de vente, de cession
ou de déménagement, veillez a ce gu’il suive tou-
jours le lave-linge pour que son nouveau propriétaire
soit informé sur son mode de fonctionnement et
puisse profiter des conseils correspondants.

! Lisez attentivement les instructions: elles fournis-
sent d’'importantes informations sur l'installation,
I’utilisation et la sécurité.

Déballage et mise a niveau

Déballage

1. Déballez le lave-linge.

2. ContrOlez que le lave-linge n’a pas éte endommage
pendant le transport. S’il est abimé, ne le raccordez
pas et contactez votre revendeur.

3. Enlevez les quatre vis
de protection pour le
transport, le caoutchouc
et la cale, placés dans la
partie arriere (voir figure).
4. Bouchez les trous
a l'aide des bouchons
plastique fournis.

5. Conservez bien tou-
tes ces pieces: il faudra
les remonter en cas de
transport du lave-linge.

! Attention: en cas de réutilisation, les vis plus
courtes doivent étre montées dessus.

! Les emballages ne sont pas des jouets pour
enfants.

Mise a niveau
Votre appareil peut s’avérer bruyant si vous n’avez
pas bien reglé ses deux pieds avant.

1. Installez le lave-linge
sur un sol plat et rigide,
sans 'appuyer contre
des murs, des meubles
Ou autre.

2. Si le sol n’est pas
parfaitement horizontal,
vissez ou deévissez les
petits pieds avant (voir
figure) pour niveler I'ap-
pareil; son angle d’in-
clinaison, mesuré sur le
plan de travail, ne doit pas dépasser 2°.

Une bonne mise a niveau garantit la stabilité
de la machine et évite gqu’il y ait des vibrations,
du bruit et des déplacements en cours de fon-
ctionnement. Sila machine est posée sur de la
moquette ou un tapis, réglez les petits pieds de
maniere a ce qu'il y ait suffisamment d’espace
pour assurer une bonne ventilation.

Raccordements hydrauliques et
électriques

Raccordement du tuyau d’arrivée de I’eau

1. Reliez le tuyau d’ali-
mentation en le vissant
a un robinet d’eau froi-
de a embout fileté 3/4
gaz (voir figure).

S

T Fair’e\ couler ’I’eau ju-

M squ’a ce qu’elle soit
limpide et sans impu-
retés avant de raccor-
der.

2. Raccordez le tu-
yau d’alimentation au
lave-linge en le vis-
sant a la prise d’eau
prévue, dans la par-
tie arriere en haut a
droite (voir figure).

3. Faites attention a ce
que le tuyau ne soit ni
plié ni écrasé.

! La pression de 'eau doit étre comprise entre
les valeurs indiquées dans le tableau des Ca-
ractéristiques techniques (voir page ci-contre).

! Si la longueur du tuyau d’alimentation ne suf-
fit pas, adressez-vous a un magasin spécialisé
Ou a un technicien agréeé.
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Raccordement du tuyau de vidange

Raccorder le tuyau
d’évacuation, sans

le plier, a un conduit
d’évacuation ou a une
évacuation murale

_—

65-100 cm places a une distance
du sol comprise entre
l 65 et 100 cm;
___________ —

ou bien 'accrocher a
un évier ou a une bai-
gnoire, dans ce cas,
fixer le support en
plastique fourni avec
I'appareil au robinet
(voir figure). Lextré-
mité libre du tuyau
d’évacuation ne doit
pas étre plongee
dans I'eau.

! Lutilisation d’un tuyau de rallonge est abso-
lument déconseillée mais si on ne peut faire
autrement, il faut absolument qu’il ait le méme
diameétre que le tuyau original et sa longueur
ne doit pas dépasser 150 cm.

Branchement électrique

Avant de brancher la fiche dans la prise de
courant, s’assurer que:

¢ |a prise est bien reliée a la terre et est confor-
me aux réglementations en vigueur;

® |a prise est bien apte a supporter la puissance
maximale de I'appareil indiquée dans le tableau
des Caractéristiques techniques (voir ci-contre);

¢ |a tension d’alimentation est bien comprise
entre les valeurs figurant dans le tableau des
Caractéristiques techniques (voir ci-contre);

® |a prise est bien compatible avec la fiche du lave-
linge. Autrement, remplacer la prise ou la fiche.

! Le lave-linge ne doit pas étre installe dehors,
méme a 'abri, car il est tres dangereux de le
laisser exposé a la pluie et aux orages.

! Apres installation du lave-linge, la prise de
courant doit &tre facilement accessible.

! N'utiliser ni rallonges ni prises multiples.

! Le cable ne doit étre ni plié ni trop écrase.

! Le cable d’alimentation ne doit étre remplacé
que par des techniciens agreés.

Attention! Nous déclinons toute responsabi-
lité en cas de non-respect des normes énu-
mérées ci-dessus.

Premier cycle de lavage

Avant la premiere utilisation de la machine,
effectuez un cycle de lavage avec un produit
lessiviel mais sans linge et sélectionnez le pro-
gramme a 90°C sans prélavage.

Caractéristiques techniques

Modéle

WITXL 1051

Dimensions

largeur 40 cm
hauteur 85 cm
profondeur 60 cm

Capacité de 1 a6 kg

Raccorde- , . »
ments elec- 10F o Pl donaciove
triques bpi9 '
Raccor- pression maximale 1 MPa
dements (10 bar) pression minimale
hydrauli- 0,05 MPa (0,5 bar) capacité
ques du tambour 42 litres
Vitesse . . ,
d’essorage jusgu’a 1000 tours minute
Program-

mes de

contréle programme ¢el; programme
selon les coton standard a 60 °C;
directives programme Gy, programme
1061/2010 coton standard a 40 °C;

et

1015/2010

cﬂe’

Cet appareil est conforme
aux Directives Communau-
taires suivantes:

- 2004/108/CE (Compatibili-
té électromagnétique)

- 2006/95/CE (Basse Tension)
- 2012/19/EU
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Entretien et soin

Coupure de l’arrivée d’eau et du
courant

e Fermer le robinet de I'eau apres chaque
lavage. Cela réduit 'usure de I'installation
hydraulique du lave-linge et évite tout danger
de fuites.

e Débrancher la fiche de la prise de courant
lors de tout nettoyage du lave-linge et pen-
dant tous les travaux d’entretien.

Nettoyage du lave-linge

Pour nettoyer I’'extérieur et les parties en caou-
tchouc, utiliser un chiffon imbibé d’eau tiede et
de savon. N’utiliser ni solvants ni abrasifs.

Entretien du couvercle et du tam-
bour

e || faut toujours laisser le couvercle entrouvert
pour éviter la formation de mauvaise odeurs.

Nettoyage de la pompe

Le lave-linge est équipé d’'une pompe auto-
nettoyante qui n’exige aucune opération d’en-
tretien. Il peut toutefois arriver que de menus
objets (pieces de monnaie, boutons) tombent
dans la préchambre qui protege la pompe,
placée en bas de cette derniere.

! S’assurer que le cycle de lavage est bien
terminé et débrancher la fiche.

Pour accéder a cette préchambre:

1. démonter le panne-
au situé a l'avant du
lave-linge a I'aide d’un
tournevis (voir figure);
2. dévisser le couvercle
en le tournant dans
le sens inverse des
aiguilles d’une montre
(voir figure): il est nor-
mal qu’un peu d’eau
s’écoule;

3. nettoyer soigneuse-
ment l'intérieur;

4. revisser le couvercle;
5. remonter le panneau
en veillant a bien enfiler
les crochets dans les
fentes prévues avant
de le pousser contre
I’appareil.

Q

Contréle du tuyau d’arrivée de I’eau

Contrdler le tuyau d’alimentation au moins
une fois par an. Procéder a son remplacement
en cas de craquelements et de fissures: car
les fortes pressions subies pendant le lavage
pourraient provoquer des cassures.

! N’utiliser que des tuyaux neufs.

Comment nettoyer le tiroir a produits lessiviels

Démontage: Nettoyage:

Remontage:

Appuyez légerement sur Nettoyez le tiroir sous le robinet (fig. 3) a 'aide N’oubliez pas de replacez
la grosse touche située par exemple d’une vieille brosse a dents; tirez les deux petits siphons
sur la partie antérieure sur les deux petits siphons placés dans la partie dans leurs emplacements
du tiroir a produits les- supérieure des bacs 1 et 2 (fig. 4), contrblez spéci-aux et remettez enfin
le tiroir dans son siege en
le fixant (fig. 4, 2, 1).

siviels et tirez vers le gu’ils ne soient pas bouchés et rincez-les.

haut (fig. 1, 2).




Précautions et conseils (D inpesiT

! Ce lave-linge a été congu et fabriqué conformément Enlévement des appareils
aux normes internationales de sécurité. Ces avertisse- ménagers usagés
ments sont fournis pour des raisons de sécurité, lisez-les La Directive Européenne 2012/19//EU sur les Déchets
attentivement. des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE),
. . exige que les appareils ménagers usagés ne soient
Seécurité generale pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux.
e Cet appareil a été congu pour une utilisation domesti- Les appareils usagés doivent étre collectés séparé-
que, non professionnelle et ses fonctions ne doivent ment afin d’optimiser le taux de récupération et le
pas étre altérées. recyclage des matériaux qui les composent et réduire
impact sur la santé humaine et I'environnement. Le
e Cet appareil peut étre utilisé par les enfants a symbole de la “poubelle barrée” est apposée sur tous
partir de 8 ans et par les personnes dont les les produits pour rappeler les obligations de collecte
capacités physiques, sensorielles ou mentales séparée.

sont réduites ou qui ne disposent pas des
connaissances suffisantes, a condition qu’ils
soient encadrés ou aient été formés de facon
appropriée pour I'utilisation de I'appareil de
facon slre et en comprenant les dangers qui

Les consommateurs devront contacter les autorités
locales ou leur revendeur concernant la démarche a
suivre pour I'enlevement de leur vieil appareil.

y sont lies. Les enfants ne doivent pas jouer Economies et respect de 'environnement
avec Iappargl. Lentret',en et le nettoyage ne Economie de produit lessiviel, d’eau, d’électrici-
doivent pas étre effectues par les enfants sans té et de temps

surveillance.

e Pour ne pas gaspiller de ressources, utilisez le lave-

e N'utilisez pas I'appareil si vous étes pieds nus.
ne touchez jamais I'appareil si vous avez les pieds ou
les mains humides.

e Ne tirez jamais sur le cable pour débrancher la fiche de
la prise de courant.

e Ne touchez pas a I'’eau de vidange, elle peut atteindre
des températures tres élevées.

e Ne forcez pas pour ouvrir le couvercle: le verrouillage
de sécurité qui proteége contre les ouvertures acciden-
telles pourrait s’endommager.

e En cas de panne, n'essayez en aucun cas d’accéder
aux mécanismes internes pour tenter de la réparer.

e \feillez a ce que les enfants ne s’approchent pas de la
machine pendant son fonctionnement.

e Deux ou trois personnes sont nécessaires pour la
déplacer en faisant tres attention. Ne jamais la dépla-
cer seul car la machine est tres lourde.

e Avant d’'introduire votre linge, contrélez si le tambour
est bien vide.

linge a sa charge maximale. Mieux vaut une pleine
charge que deux demies, vous économiserez jusqu’a
50% d’électricité.

Un prélavage n’est nécessaire qu’en cas de linge tres
sale. S’en passer permet de faire des économies de
produit lessiviel, de temps, d’eau et entre 5 et 15%
d’électricité.

Si vous traitez les taches avec un produit détachant
ou si vous les laissez tremper avant de les laver, vous
éviterez d’avoir a laver a de hautes températures. Un
programme a 60°C au lieu de 90°C ou un a 40°C au
lieu de 60°C, fait économiser jusqu’a 50% d’électricité.

Bien doser la quantité de produit lessiviel en fonction
de la dureté de I'eau, du degré de salissure et de

la quantité de linge a laver évite les gaspillages et
protege I'environnement: bien que biodégradables,
les produits lessiviels contiennent des éléments qui
alterent I’équilibre de la nature. Evitez le plus possible
I'utilisation d’assouplissant.

Effectuer ses lavages tard dans I'apres-midi et
jusqu’aux premieres heures du matin permet de
réduire la charge d’absorption des opérateurs énergé-
tiques. L'option Départ différé aide a mieux organiser
les lavages en ce sens.
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Description du lave-linge

Bandeau de commandes Touche Voyant
n START/RESET ALLUMAGE/
COUVERCLE
VERROUILLE
(ﬁ \ ﬂ
Touches
FONCTION

Voyants

0000

OO0 O=CO - MISE EN MARCHE/

O0OC

ARRET

Bouton

L

Bouton Bouton

ESSORAGE TEMPERATURE PROGRAMMES

Tiroir a produits lessiviels: chargement des produits
lessiviels et additifs.

Voyants: suivi du stade d’avancement du programme de
lavage.

Si la fonction Delay Timer (départ différé) a été sélectionnée,
ils indiguent le temps restant avant le démarrage du pro-
gramme.

Touches FONCTION: sélection des fonctions disponibles.
La touche correspondant a la fonction sélectionnée restera

allumée.

Touche ESSORAGE: réglage de la vitesse d’essorage ou
exclusion.

Bouton TEMPERATURE: sélection de la température ou
lavage a froid.

Touche MISE EN MARCHE/ARRET: mise en marche ou
arrét du lave-linge.

@ Voyant ALLUMAGE/COUVERCLE VERROUILLE:

Touche START/RESET: démarrage des programmes ou
annulation (en cas d’erreur).

Voyant ALLUMAGE/COUVERCLE VERROUILLE:
pour comprendre si le lave-linge est branché et si le cou-
vercle peut étre ouvert.

Bouton PROGRAMMES: choix des programmmes.
En cours de lavage, le bouton ne bouge pas.

Stand-by

Ce lave-linge, conformément aux nouvelles normes en
vigueur dans le domaine de I’économie d’énergie, est
équipée d’un systeme d’extinction automatique (veille)
activé apres 30 minutes environ d’inutilisation. Appuyez
brievement sur la touche MISE EN MARCHE/ARRET et
attendre que la machine soit réactivée.

Le voyant allumeé indique que le couvercle est verrouillé pour empécher toute ouverture accidentelle; attendez que le voyant
cesse de clignoter avant d’ouvrir le hublot, vous risqueriez d’endommager I'appareil.

! e clignotement rapide du voyant ALLUMAGE/COUVERCLE VERROUILLE en méme temps qu’un autre signale une ano-

malie (Anomalies et Remédes).
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Comment ouvrir et fermer le tambour

Voyants
Les voyants fournissent des informations importantes.
Voila ce gu'ils signalent:

Retard programmeé:

Si la fonction Départ différé a été activée (voir page 57) et
apres avoir sélectionné le programme, le voyant correspon-
dant au retard programmé commence a clignoter:

& < 2
2o \H!//

B3-" 4n
Y < 6h
©® < on

Au fur et a mesure que le temps passe, le retard résiduel
est affiché avec clignotement du voyant correspondant:

&Y &~ 2n
=8
B < an
&y 6h
©® < on

Une fois que le retard sélectionné touche a sa fin, le voyant
clignotant s’éteint et le programme sélectionné démarre.

A) Ouvrez le couvercle (Fig. 1):

Soulevez le Couvercle externe et ouvrez le completement;
B) Ouvrez ensuite les Portes du tambour a I'aide de
vos deux mains comme indiqué sur la (Fig. 2):

e appuyez sur la touche indiquée par la fleche sur la Fig. 2 et
tout en appuyant légérement vers le bas posez une main
pour éviter que les portes ne vous fassent mal aux adoigts
en s’ouvrant soudainement;

e accompagnez dans leur mouvements les portes qui se

décrocheront et s’ouvriront facilement.
C) INTRODUISEZ LE LINGE (Fig. 3).

D) FERMEZ (Fig. 4):
e refermez bien le tambour en baissant d’abord la porte an-
térieure et posez ensuite la porte postérieure;

e faites attention a parfaitement positionner les crochets de la
porte antérieure dans leur siege dans la porte postérieure;
e vous entendrez un “ clac ” qui confirmera la bonne fixation;

appuyez alors légerement vers le bas sur les deux portes
qui ne doivent pas se décrocher;
e fermez enfin le couvercle externe.

Phases en cours:
Pendant le cycle de lavage, les voyants s’allument progres-
sivement pour indiquer son stade d’avancement:

NI ,

¥ -  Prélavage
9 -=  Lavage
o )

== © Ringage
@ (- Essorage

Remarque: pendant la phase de vidange, le voyant corre-
spondant a la phase Essorage s’allume.

Touches fonction

Les TOUCHES FONCTION servent aussi de voyants.

La sélection d’une fonction entraine I'allumage du voyant
correspondant.

Si la fonction sélectionnée est incompatible avec le program-
me sélectionné, la touche clignote et la fonction n’est pas
activee.

En cas de sélection d’une fonction incompatible avec une
autre précédemment sélectionnée, la seule a étre activée
sera la derniere validée.
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Mise en marche et Programmes

En bref: démarrage d’un programme

1. Pour allumer le lave-linge appuyez sur la touche Q) . Tous
les voyants s’allument pendant quelques secondes puis
s’éteignent et le voyant ALLUMAGE/COUVERCLE VER-

ROUILLE commence a clignoter.

2. Chargez le lave-linge, versez le produit lessiviel et les additifs

et fermez les portes et le couvercle.

3. Sélectionnez a I'aide du bouton PROGRAMMES le pro-

gramme désiré.

Tableau des programmes

~

. Sélectionnez la température de lavage.

. Sélectionnez la vitesse d’essorage.

6. Appuyez sur la touche START/RESET pour lancer le
programme.Pour annuler, poussez sur la touche START/
RESET pendant 2 secondes au moins.

7. Alafin du programme de lavage, le voyant ALLUMAGE/

COUVERCLE VERROUILLE clignote pour indiquer que

le couvercle peut étre ouvert. Sortez le linge et laissez

le couvercle entrouvert pour faire sécher le tambour.

Eteignez le lave-linge en appuyant sur la touche Q) .

[

] i = < &2 =| o
é N o, V::%sxsie Lessive é - % % é g,’_: 2 g
& |Description du Programme maxi. | (tours 82 |E8 o= 8| @
2 (C) | minu- | Pré- |Lava-| Assou- |, | & |23 g2¥ 2| %
a te) |lavage| ge | plissant &) 208 w A
Standard
1 |Coton avec Prélavage: blancs extrémement sales. 90° | 1000 (] [ ] - 6 62 | 1,92 | 67 [160’
2 |Coton: blancs extrémement sales. 90° | 1000 - ° (] [ 6 62 | 1,99 | 62 [145
3 |Coton couleurs: blancs peu sales et couleurs délicates. 40° | 1000 - o (] o 6 62 | 065 |54 |90
4 | Synthétique: couleurs résistantes tres sales. 60° | 800 - [ [ o 3 441 0,85 | 39 [110°
4 | Synthétique (3): couleurs délicates peu sales. 40° | 800 - ° (] ° 3 441 0,63 | 39 [100’
Programme coton standard a 60 °C (1): blancs et couleurs résistantes tres sales.| 60° | 1000 - [] ° [] 6 62 | 1,03 190’
Programme coton standard a 40 °C (2): blancs et couleurs délicates peu sales. | 40° | 1000 - ° [} ° 6 62 | 1,02 | 65 [185
7 |Laine: pour laine, cachemire, etc. 40° | 800 - ° [ - 1 - - - | 65
8 |Programme coton standard a 20 °C 20° | 1000 - o [ o 6 - - - 180
Time 4 you
9 |Coton: Blancs et couleurs résistantes tres sales 60° | 1000 - o (] - 3,5 - - - | 60’
10 [Coton: Blancs peu sales et couleurs délicates (chemises, pulls, etc.) 40° | 1000 - o [ - 3,5 - - - | 50
11 | Syntétiques: Couleurs délicates (linge en tout genre légerement sale) 40° | 800 - o [ - 2,5 - - - |40
12 [Boress pos et kit koo w o] - [o] o | -] a[n]oxs|un|w
Délicats
13 |Sport Shoes 300 | 600 | - ° ° ; "p’)'gifég S
14 |Sport Intensive 30° | 600 - ° (] - 3 - - - | 8%
Programmes partiaux
1| Ringage 1000 | - - ° ° 6 | - - - |36
E?J Essorage + Vidange 1000 - - - - 6 - - - |16

La durée du cycle indiquée sur I’écran ou dans la notice représente une estimation calculée dans des conditions standard. Le temps effectif peut
varier en fonction de nombreux facteurs tels que : température et pression de I'eau en entrée, température ambiante, quantité de lessive, quantité et
type de charge, equilibrage de la charge, options supplémentaires sélectionnées.

1) Programme de contréle selon la norme 1061/2010: sélectionner le programme et une température de 60°C.

Ce cycle convient au lavage d’une charge de coton normalement sale et c’est le plus performant en termes de consommation d’eau et d’énergie,
I'utiliser pour du linge lavable a 60°C. La température effective de lavage peut différer de la température indiquée.

2) Programme de contrdle selon la norme 1061/2010: sélectionner le programme et une température de 40°C.

Ce cycle convient au lavage d’une charge de coton normalement sale et c’est le plus performant en termes de consommation d’eau et d’énergie,
I'utiliser pour du linge lavable a 40°C. La température effective de lavage peut différer de la température indiquée.

Pour tous les instituts qui effectuent ces tests :
2) Programme coton long: sélectionner le programme et une température de 40°C.
3) Programme Synthétique ainsi que: sélectionner le programme 4 et une température de 40°C.

Remarque

- Pour les programmes 9, 10 il est conseillé de ne pas dépasser une charge de 3,5 kg.
- Pour le programme 14 il est conseillé de ne pas dépasser une charge de 3 kg.

Programme coton standard a 20 °C (programme 8): idéal pour des charges de linge sale en coton. Les bonnes performances, méme a
froid, comparables a celles d’un lavage a 40°, sont assurées grace a une action mécanique qui brasse en variant la vitesse et avec des pics
répétés et rapprochés.
Express (programme 12 pour Synthétiques) spécialement congu pour laver du linge peu sale en un rien de temps: il ne dure que 30 minutes
et permet ainsi de faire des économies d’énergie et de temps. Chaisissez le programme (12 a 30°C), vous pourrez laver ensemble des textiles
différents (sauf laine et soie) en ne dépassant pas 3 kg de charge. Nous vous conseillons d’utiliser des lessives liquides.
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Personnalisations

() inpesit

ﬂ Sélection de la température

Tournez le bouton TEMPERATURE pour sélectionner la température de lavage (voir Tableau des programmes). Vous pouvez

réduire la température jusqu’au lavage a froid (5%%).

@ Sélection de I’essorage
Tournez le bouton ESSORAGE pour sélectionner la vitesse d’essorage du programme sélectionné.
Les vitesses maximales prévues pour les programmes sont:

Programmes
Coton
Synthétiques
Laine

Soie no

Vitesse maximale
1000 tours minute
800 tours minute
800 tours minute

Vous pouvez réduire la vitesse d’essorage ou bien méme supprimer ce dernier en sélectionnant le symbole @
La machine interdira automatiqguement tout essorage a une vitesse supérieure a la vitesse maximale prévue pour chaque

programme.

I pour éviter des vibrations excessives, avant toute phase d’essorage, I'appareil imprime au tambour une série de rotations

continues a une vitesse legérement supérieure a la vitesse de lavage pour distribuer le linge de facon uniforme.
Si, malgré plusieurs tentatives, le linge n’est pas parfaitement réparti, I'appareil effectue I'essorage a une vitesse inférieure

a la vitesse prévue.

En cas de désequilibre excessif, I'appareil procede a la répartition du linge au lieu de 'essorage.

Les tentatives éventuelles d’équilibrage peuvent prolonger la durée totale du cycle de 10 minutes maximum.

Fonctions

Les différentes fonctions de lavage prévues par le lave-linge permettent d’obtenir la propreté et le blanc souhaités. Pour

activer les fonctions:

1. appuyez sur la touche correspondant a la fonction désirée, d’aprées le tableau ci-dessous;
2. I'allumage de la touche correspondante signale que la fonction est activée.

Remarque: Le clignotement rapide de la touche signale que la fonction correspondante n’est pas disponible pour le programme

sélectionné.

Fonctions Effet Mode d'emploi Activée avec
les program-
mes:

2530 Pour différer la mise Appuyez plusieurs fois de suite sur la touche jusqu’a ce que le
en marche de votre voyant correspondant au retard souhaité s’allume.
machine iUsqu'a 9 A la cinquieme pression sur la touche, la fonction se désactive. Tous
B e L heures Jusq N.B: Aprés avoir appuyé sur la touche Start/Reset, vous ne
Départ différé : pouvez modifier le retard programmé que pour le diminuer.
Cycle .am'_taoh?,S. .| N'oubliez pas de verser I'eau de Javel dans le bac 4 (voir page 58) | 2, 3, 4, <],
conseillé pour I'élimi- 8
nation de taches trés - . N P
Anti-taches résistantes. Elle est incompatible avec I'option REPASSAGE FACILE. Ringages.
En cas de sélection
de cette fonction, le
lavage et I'essora- Pour vidanger I'eau et pouvoir sortir le linge, il faut appuyer sur
@; ge seront doment | |3 touche START/PAUSE. 1,2,3,4, G0
modifiés pour réduire 551 8.9.10.11
. le froissage. En fin de v
Repassage facile | cycle, le lave-linge Elle est incompatible avec I'option ANTI-TACHES.
fait tourner le tam-
bour lentement,
o4 1, 2,3, 4, &,
@ Pour augmenter ['ef- | Utilisation conseillée en cas de pleine charge ou de doses élevées | <« 7,8,9,10,
. ficacité du ringage. de produit lessiviel. 11,13,14,
Ringage plus Rincage.
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Produits lessiviels et linge

Tiroir a produits lessiviels

Un bon résultat de lavage dépend aussi d’'un bon dosage de
produit lessiviel: un exces de lessive ne lave pas mieux, il in-
cruste l'intérieur de votre lave-linge et pollue I'environnement.

! Utiliser des lessives en poudre pour du linge en coton
blanc et en cas de prélavage et de lavages a une tempéra-
ture supérieure a 60°C.

! Respecter les indications figurant sur le paquet de lessive.
Sortez le tiroir a produits

lessiviels et versez la lessive
ou I'additif comme suit.

bac 1: Lessive prélavage (en poudre)

bac 2: Lessive lavage (en poudre ou liquide)

En cas d'utilisation de lessive liquide, il est conseillé d’intro-
duire la boule doseuse directement dans la cuve.

! N'utilisez pas de lessives pour lavage a la main, elles
génerent trop de mousse.

bac 3: Additifs (adoucissant, etc.)

L’assouplissant ne doit pas déborder de la grille (max). Le
lave-linge préleve automatiquement I'assouplissant lors du
dernier rincage. A la fin du programme de lavage il reste
dans le bac 3 un résidu d’eau. Cette eau sert au préleve-
ment des assouplissants trés denses ou a dissoudre les
assouplissants concentrés. Si dans le bac 3 il reste un peu
plus d’eau que d’habitude, cela signifie que le dispositif de
vidange est bouché et empéche I'effet aspirant du disposi-

tif. Pour le nettoyage voir page 52.
bac 4: Eau de javel

Cycle blanchissage

N’utilisez de I'eau de Javel traditionnelle que pour les tissus
blancs résistants et des détachants délicats pour les cou-
leurs, les synthétiques et la laine.

Lorsque vous versez I'eau de Javel, attention a ne pas dépas-
ser le niveau “max” indiqué sur le bac 4 (voir figure).

Si vous ne voulez que blanchir, versez I'eau de Javel dans le
bac supplémentaire 4, sélectionnez le programme Rincage
li‘m_%J et enfin appuyez la touche 9 anti-taches.

Triage du linge
e Triez correctement votre linge d’apres:

- le type de textile / le symbole sur I'étiquette.

- les couleurs: séparez le linge coloré du blanc.
e Videz les poches et contrdlez les boutons.
e Ne pas dépasser les valeurs indiquées dans le “Ta-
bleau des programmes” correspondant au poids de linge
sec.

Combien pése le linge ?
1 drap 400-500 g
1 taie d’oreiller 150-200 g
1 nappe 400-500 g
1 peignoir 900-1.200 g
1 serviette éponge 150-250 g

Piéces de linge particuliéres
Laine: pour obtenir d’excellents résultats utilisez un

produit lessiviel spécial et ne dépassez pas une charge
de 1 kg.
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Anomalies et remedes (i) inpesit

Il peut arriver que le lave-linge ne fonctionne pas bien. Avant de appelez le Service aprés-vente (voir page 60), contrblez s'il
ne s’agit pas d’un probleme facile a résoudre grace a la liste suivante.

Anomalies: Causes / Solutions possibles:

Le lave-linge ne s’allume pas. e | afiche n'est pas branchée dans la prise de courant ou mal branchée.
¢ |y a une panne de courant.

Le cycle de lavage ne démarre pas. e |e couvercle n’est pas bien fermé.
e |atouche Q) n’a pas été actionnée.
e |atouche START/RESET n’a pas été actionnée.
e | e robinet de I'eau n’est pas ouvert.
e Un départ différé a été sélectionné (Départ différé, voir page 57).

Il n’y a pas d’arrivée d’eau. e |e tuyau d’arrivée de I'eau n’est pas raccordé au robinet.
e |e tuyau est plié.
* | e robinet de I'eau n’est pas ouvert.
¢ |y aune coupure d’eau.
e | apression n’est pas suffisante.
e |atouche START/RESET n’a pas été actionnée.

le tuyau de vidange n’est pas installé a une distance du sol comprise
entre 65 et 100 cm (voir page 51).

e |’extrémité du tuyau de vidange est plongée dans 'eau (voir page 51).

e |’évacuation murale n’a pas d’évent.

Si apres ces vérifications, le probleme persiste, fermez le robinet de I'eau,
éteignez la machine et appelez le service Assistance. Si vous habitez en étage
dans un immeuble, il peut y avoir des phénomenes de siphonnement qui font
que votre lave-linge prend et évacue I'eau continuellement. Pour supprimer
cet inconvénient, vous pouvez trouver dans le commerce des valves spéciales

anti-siphonnement.

Le lave-linge prend I’eau et vidan- .
ge continuellement.

Votre lave-linge ne vidange pas et °
n’essore pas.

Le programme ne prévoit pas de vidange: pour certains
programmes, il faut intervenir pour la faire démarrer.
e |’option Repassage facile est activée: pour compléter le
programme, appuyez sur la touche START/RESET.
e | e tuyau de vidange est plié (voir page 57).
e | a conduite de I'installation de vidange est bouchée.
Votre lave-linge vibre beaucoup

e | esvis de fixation du groupe oscillant n’ont pas été enlevées lors de
pendant ’essorage.

I'installation de I'appareil. Enlevez les vis (voir page 50).
e | e lave-linge n'est pas posé a plat (voir page 50).
e | e lave-linge est coincé entre des meubles et le mur (voir page 50).
Le lave-linge a des fuites. e Le tuyau d’arrivée de I'eau n’est pas bien vissé (voir figure page 50).
e | e tiroir a produits lessiviels est bouché (pour le nettoyer voir pag. 52).
e | e tuyau de vidange n’est pas bien fixé (voir page 57).

Le voyant ALLUMAGE/COUVER- o

CLE VERROUILLE clignote rapide-
ment en méme temps qu’un autre
voyant.

Il y a un excés de mousse.

OO~OON =

Il vous signale une anomalie. Avant d’appeler le service de dépannage,
nous vous prions de bien vouloir procéder comme suit :

. Eteignez I'appareil;

. Débranchez la fiche d’alimentation et attendez au moins 40 secondes;
. Rebranchez la fiche d’alimentation;

. Allumez I'appareil;

. Si le défaut persiste toujours, veuillez contacter le centre d’asssitance

technique.Appelez le Service-aprés-vente car une anomalie est signalée.

Le produit de lavage utilisé n’est pas une lessive spéciale machine (il faut

(TS

qu'ily ait I'inscription “pour lave-linge”, “main et machine”, ou autre semblable).

La quantité utilisée est excessive.
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Assistance

Avant d’appeler le service aprés-vente:

e Vérifiez si vous ne pouvez pas résoudre vous-méme le probleme (voir page 59);

e Remettez le programme en marche pour contrler si le dysfonctionnement a disparu;
e Autrement, appelez le Service aprés-vente de votre revendeur;

En cas d’installation erronée ou d’utilisation incorrecte, vous pouvez étre appelé a payer I'intervention.
Ne vous adressez jamais a des techniciens non agrees.

Communiquez:

e |e type de panne;

¢ |e modele de la machine (Référence);
¢ |e numéro de série (S/N);

Vous trouverez tous ces renseignements sur la plagquette signalétique située sur le panneau arriere de votre lave-linge.

Consultation a tout moment

Pour toute demande concernant nos produits, n’hésitez pas a contacter notre Service Consommateurs 0.825.05.44.44.

REGLEMENT DELEGUE (UE) N o 1061/2010 DE LA COMMISSION

Marque INDESIT
Modeéle WITXL 1051 (EU)
Capacité nominale en kg de coton 6.0
Clazse énergétique =ur une échelle de A+++ (faible conzommation) a G (consommation éleveée] A+
Consommation d'énergie par année en kWh 1) 197.0
Consommation d"énergie d"un programme coton standard a 60°C et a pleine charge en kWh 2) 1.03
Conzommation d"énergie d"un programme coton standard & 80°C et 8 demi-charge en kWh 2) 0.74
Consommation d"énergie d"un programme coton standard a 40°C et 8 demi-charge en kWh 2) 0.7
Conszommation d'energie en mode "off” en W 1.0
Consommation d'energie en mode "on" en W 1.0
Consommation d”eau par an en litres 3) 8615
Clazse d'efficacité d'eszorage sur une échelle de G (efficacité minimum) a A (efficacité maximum) C
Vitesse d"essorage maximum ¥ 1000
Taux d'humidité résiduslle (en %) 3 62%
Durée du « programme coton standard & 60°C = & pleine charge en minutes 190
Durée du = programme coton standard a 60°C = a demi-charge en minutes 155
Durée du = programme coton standard 8 40°C = & demi-charge en minutes 145
Durée du mode laissé en marche en minutes 30
Emissicns acoustiques dans I'air, exprimées en dB(A&) re 1 pW en phase de lavags 6) 61
Emissicns acoustiques dans I'air, exprimées en dB(&) re 1 pW en phase d'essorags 6) 71

e pregramme "coton 2tandard 50°C" pleing et demi-charge &t le programme "coton standard 40°C" demi-charge =ont lez programmes de
lavage standard auxquels se rapportent les informations qui figurent sur "étiguette et sur la fiche. iz conviennent pour laver du linge en coton
normalement zale, t il 2'agit des programmes les plus efficaces en termes de conzommation combinée d'eau et d'énergie. La demi-charge

correzpond a la moitié de la charge nominale.

2 5ur Ia baze de 220 cycles de lavage standard pour lez programmes coton 8 §0°C et @ 40°C & pleine et 4 demi-charge

des modes a faible puizzance La conzommation réelle d’énergie dépend des conditions d'utilization de Fappareil.

2
"Zurla bas

e de 22
d’eau dépend des conditionz d'utilization de Fappareil.

220 cycles de lavage standard pour les programmes coton & 80°C et 4 40°C & pleine et 4 demi-charge

, &t de la conzemmation

. La conzommation réelle

4 Pour le programme =tandard & §0°C a pleine ou demi-charge, ou le programme standard a £0°C & demi-charge, la valeur la plus faible deg deux

gtant retenue.

3 Lo . . PR . . .
“I Atteint avec le programme coton a 80°C a pleine et demi-charge, ou le programme coton a 40°C a demi-charge, la valeur la pluz slevee dez

deux &tant retenue.

Bl Sur la base des phazes de lavage et d'ezzorage pour le programme coton standard & 80°C a pleine charge.
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YcTaHOBIEHHSA

1 36epiraiTe Lie AOBIAHVK, LLIOG MaTV Harozy 38epHYTUCS [0 HBOTO
y Byab-aKkuii MOMEHT. Y pasi npoaaxy, nepeaadi iHLwiri ocobi abo
nepeiany NepekoHanTecs B TOMY, LLIO iHCTPYKList iepebyBae pasom
i3 NparbHOK MALLMHOK 1 HOBUI BIIACHUK MOXE O3HaNOMUTUCH 3
il NpYHUMNamm poboTH 11 BignoBigH1MM 3arnoBKHMMN 3aX04aMK.

! YBaXKHO BUBMITb IHCTPYKLIO: B Hili MICTUTBLCS BaxnuBa iH-
dopmMaLlisi LLoA0 MOHTaXy, BUKOPUCTAHHS i 6e3neku.

Po3nakyBaHHA 1 BUPiBHIOBaHHS

Po3nakyBaHHA
1. PosnakyBaHHs1 nparnbHOl
MaLuHU

2. BoockoHansrecs, LLIo MaLum-
Ha He 3a3Hara YLUKOMDKEHb ig,
Yac TPaHCMOPTyBaHHs. AKLO
TaKi €, HEe BUKOHYWTE HisiKMNX
NiOKMHOYEHb Ta HEramHo 3Bep-
HITbCA A0 NnocTayarbHuKa.

3. Buganite 4 3anobixHi
rBMHTM 4N TPAHCNOPTYBaH-
HSA Ta rymoBY Mpoknagky 3
BiZNOBIOHOO PO3MIpHOLO Ae-
Tanmno, siki 3HaxoaaTbCs No-
3agy ( dus. MartoHOK).

4. 3akpuiTe OTBOpM NnacT-
mMacoBuMu npobkamu 3
KOMMIEKTY NOCTayYaHHs.

5. 36epiranTe BCi KOMMOHEHTU: y pa3i TPAHCNOPTYBaHHS

npanbHOI MaLlUMHK X NOTPIOHO NOBEPHYTM Ha Micue.

YBara. [py NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI KOPOTLUI FrBUHTK CIig
BCTAHOBUTU 3BEPXY.

! 3aBopoHsiiTe AiTAM rpaTncs 3 ynakoBKamu.

BupiBHIOBaHHA
1. BCcTaHOBITb NpanbHy MaLUnHY Ha NIIOCKi Ta TBepain nig-
1n03i, He NPUTYNAYK ii 4O CTiH, MebniB, ToLO.

— 2. AKLWwo nianora He igeanbHO
rOpu30oHTanbHa, KOMMEHCyn-
Te HEepPIBHOCTI 3a JO0MOMOro
nepeaHix HKok (Ous. mario-
HOK) — PO3KPYHYHYU YU 3aKpy-
Yyro4U iX; KT Haxuny BiGHOCHO
po6o40i NOBEPXHi HE NOBUHEH
nepesuLLyBaTn 2°.

HanexHe BUpiBHIOBaHHSA
3abe3neunTb cTabinbHICTb
MalWKWHi Ta 3anobixuTb
Bibpauiam, wymy Ta nepe-
CyBaHHAM nig yac poboTu. Y BMNagKy BCTAHOBIEHHS Ma-
LUMHM Ha KWIMMOBOMY MOKPUTTI @ab0 Knnmmax, Hixkkn Heob-
XiQHO BigperynioBaTh TakMMm YvMHOM, LWoO rapaHTyBaTtu nig
npanbHO MalLMHOK HeOOXiAHWIA NPOCTIP ANs BEHTUNSALLI.

MiaknoyeHHA BOAU U eneKTpoeHepril

KoHTponb Tpy6u ansa nopayi Boan

1. MigkntounTtn TPpYGY No-
Aadi, npukpyTmewK ii oo
KpaHy XOroAHoi Bogum 3a
OOMoMOorow WwTyuepy 3
rasoBoto pisbboto 3/4 (auB.
cxemy).

Mepen nigkNYEHHAM
CNyCTiTb BOAY, AOKU BOHA
He cTaHe Npo30poto.

2. MNigknoYiTe WNaHr no-
fadi Bogun 0o npanbHOi
MaluHKW, nig’egHaBLWwn
noro 4o Bogopo36ipHOro
KpaHy, SKUiA 3HaxXo4uTbCs
yropi npaBopyy Ha 3a-
OHboMmy Goui MawwunHm (
ous. MastoHOK).

3. 3BepHiTb yBary, wob
Tpyba He mana 3rvHiB Ta
YTUCKIB.

! Tuck Boom B KpaHi Mae BignoBigaTi 3Ha4YeHHsAM y TabnuLi

TexHiYHUX AaHux (Ous.CMOpPIHKY rnopy4).

! Ao OoBXMHM WnaHra Ans BOAW He BUCTaYae, 3Bep-
HITbCA y crieuianizoBaHy KpaMHuuto abo [0 ynoBHOBa-

XeHoro chaxisus.

! He kopuctyintecs Tpy6amu, ki Gynu BXe Y BXUBaHHI.
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Mip’egHaHHA WnaHry 3anuea Bogu

.

65 -100 cm

Mig’enHante 3NUBHUN
/ LLIaHT, He 3rMHarum Noro,
—— 0o kaHanisauii abo go
3[IMBHOIO OTBOPY Y CTiHi Ha
BucoTi Big 65 go 100 cm Big,
nignoru.

A0Go0 noknagite Moro Ha
Kpan BMuBarnbHuka abo
BaHHW; NPVB’'sI3aBLUN Ha-
NpaBnsitody 3 KOMMMEKTY
nocTtayaHHs 0O KpaHa
(0us.mantoHoK). He 3a-
NULIanTe BiNbHUI KiHeLb
3MMBHOTO LLINAHra 3aHype-
HVUM Y BoAY.

! BukopucTaHHs nofoBxXyBava LinaHra He pekoMeHao-
BaHe. B pasi HeoOXigHOCTI BMKOPUCTaHHSA NOAOBXYyBaya
LunaHra, nepekoHanTecs y ToMy, WO BiH Mae Ton caMmui
JiameTp Ta noro foBXunHa He nepesuLlye 150 cm.

Migkno4YeHHsA A0 eNeKTPUYHOI Mepexi

MepL Hi>XX BCTAaBUTY BUNKY B €MEKTPUYHY PO3ETKY, Nepe-
KOHauTecs, Wo:

* poseTka Mae 3as3eMIIEHHS Y BiANOBIAHOCTI O BCTAHOB-
JNTeHUX HOPM;

* po3eTKa po3paxoBaHa Ha MakcyMaribHe HaBaHTaXeHHs
Yy Mexax MOTYXXHOCTi MaluuMHK, 3a3HayeHe y Tabnuui
TexHIYHUX AaHuX (Ous.MasmtoHOK ropy.);

* Hanpyra XvBneHHs nepebyBae y Mexax, 3a3HayeHux
y Tabnuui TexHiYHNX gaHux (Oue.MarmtoHOK Mopyy);

* poseTka MigxoguTb OO BUIIKW MparibHOI MalimHu. B
iHLLIOMY BMNaAKy 3aMiHiTb po3eTKy abo BUMKY.

! MalumnHy He MOXHa BCTaHOBMOBATK M03a NPUMILLEH-
HSIM, HaBiTb B 3aXMLLEHMX MiCLSIX, TOMY LLO AyXe Hebes-

neyHo niggasaTtu i BNNvBY AOLLY i rpo3u.

! Ko MaLLMHY BX€e BCTaHOBMEHO, 3abe3neyTe BinbHUI
OOCTYN OO0 eNeKTPUYHOT PO3EeTKU.

! He BUKOpPUCTOBYITE NOOOBXKYBAYi I TPIMHUKK.

() Inpesit

! LLIHyp He NoBMHEH mMaTy 3rvHiB abo YTUCKIB.

! MpoBoautn 3amiHy Kabento XUBMEHHS MOXYTb TiNbKM
BMOBHOBaXeHi daxisui.

YBara! KomnaHis 3HiMae 3 cebe BignoBiganbHiCTb y pasi
HeJOTPUMaHHSA HaBeAEeHUX BKa3iBOK.

Mepwwuinn LMKN NpaHHA

[Micnsa BCTaHOBEHHS Ta NepLL HX pO3rnoyaTti BUKOPUCTaH-
HS1 MaLLUMHO, BUKOHANTE LMK MPAHHS 3 MUKOYMM 3aCO60M
ane He 3aBaHTaxyt4n 6inn3Hy, BCTAaHOBMUBLLM Nporpamy
90°C 6e3 nonepeaHbOro NpaHHs.

| 36epiraitTe ue AoBIAHMK, LLO6 MaTV HAaroay 3B8epHYTUCS
[0 HbOro y Byab-siIKMn MOMEHT. Y pasi npoaaxy, nepeaaui
iHWin ocobi abo nepei3gy nepekoHamTecs, O iIHCTPYK-
uis nepebyBae pas3oM i3 NMpanbHOK MaLUMHOK N HOBUN
BMACHWUK MOXe 03HaoMUTUCS 3 iT NpuHUMnamm pobotu i
BiANOBIAHUMM 3aN0GIKHUIA 3axoQaMu.

! YBaxHO BMBMITb iHCTPYKLO: B Hiil MiICTUTLCS BaXnvBa
iHbopMaLis Woao MOHTaXy, BUKOPUCTaHHS | 6e3neku.

TexHi4YHi XapaKTepucTuku

Mogenb WITXL 1051
wupnHa 40 cm
Po3mipu Bucota 85 cm
rmubuHa 60 cm
MicTkicTb Bia 1 o 6 kr
EnekTpuyHi OMB. TabrnyKy 3 TEXHIYHUMU JAaHUMK

nigKnovYeHHA Ha MaLUWHI

MakcumaneHui Tuck 1 mMa (10 6ap)
MiHimaneHun Tck 0,05 mla (0,5 6ap)
€MHicTb 6apabaHa — 42 niTpu

BoponpoBigHi
niakno4YeHHs

LBunokictb

BimKMMY 0o 1000 obepTiB 32 XBUINUHY

Mporpama kepy-
BaHHA

3rigHO A0 HOpMK
EN 60456

nporpama <%¢l: temneparypa 60°C;
BUKOHYETLCS 3 3aBAHTAKEHHSM Y 6 Kr.

Llen npunag signosigae Takum €Bpo-
NencbKUM AVPEKTUBAM:

- 2004/108/CE (IMpo
eneKkTpOMarHiTHy CyMiCHICTb)

- 2006/95/CE (npo Hu3bky Hanpyry)
- 2012/19/EU
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Onuc npanbHOI MalUMHU

m MaHenb KepyBaHHA

KHonka
MYCKY/NAY3U
Ingukatop JIOK
3ABJIOKOBAHO
KHonkwm
DYHKUIA
KHonka

OO0 0> O4—— il

O0C
= iy

PerynaTtop PerynsTtop PerynaTtop

LUEHTPUDYIXU TEMMNEPATYPU NMPOIrPAM

IHOukamopu

0000

EMHicmb 011 Muroyux 3acobie AN 3aBaHTaXXEHHS MUIO- IHomkaTop YBIMKHEHHSA/3ABITOKOBAHOI KPULLKU

ynx 3acobie (Ous.cmop. 68). Jornomarae 3po3ymiTu, Yu npanbHa MallnHa yBiMKHEHa
(bnunmae) i Y MoXKHa BIOKPUTY KPULLKY (FOPUTb NOCTIMHUM

IHOukamopu fnsi  CNOCTEPEXEHHS 3a CTAaHOM Nporpamu cBitnom) (dus.cmop. 65).

NpaHHs.

Mpu 3apaHHi PyHKuii Delay Timer BigoGpaxaeTbca yac Perynatop NMPOIPAM ansa 3aBgaHHs nporpam (Ous.

BiJCTPOYEHHSA 3anycKy nporpamu (us. cmopiHKy 65). cmop. 66).

Mig yac nporpamu perynsatop 3anvaeTbCst HePYXOMUN.
Perynatop BIIPKUMY ans 3aBgaHHs BigXknmy abo BUKMHO-

YeHHs1 noro 3 pobotu (dus.cmop. 67). YeproBuin pexum
BignosigHo 0o HOpM, NOB’A3aHUX 3 3a0LLaKeHHS eHeprii,
Knonkn ®YHKLUIA ons Bubopy HasBHUX yHKLUIN. IHAMKaTOp L0 npanbHy MallivHy OCHAalLEeHO CUCTEMOK aBTOBUM-
06paHoi (PyHKLUIT 3annaeTbCa YBIMKHEHWM. KHeHHs1 (stand by), sika akTnByeTbcs Yepe3 30 XBUMUH
BiACYTHOCTI po60oTn 3 60Ky MalumHW. LLIBMAKO HATUCHITH
Perynatop TEMIMEPATYPWU ona yctaHoBku TemnepaTypu kHonky YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA Ta 3ayekawnTte
abo xonogHoro npaHHa (dus.cmop. 67). BiHOBMNEHHSA po6OTN MaLUMHU.

KHonka YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA ansa yBiMKHEHHS 1
BUMKHEHHS MpanbHOi MaLUMHMW.

Knonka MYCKI/TIAY3A ans 3anycky nporpam abo ckacyBaHHS
NOMWIKOBO 3aZlaHWX Nporpam.

@ InamnkaTop YBIMKHEHHA/3ABJTOKOBAHOIO JTHOKY:
YBIMKHEHWIA IHAMKATOP BKa3ye Ha Te, Lo SOk 3ab6I0KOBaHO 3 METO0 3anobiraHHs BUNAAKOBOro BiAKPUTTS; OO YHUKHYTU
YLIKOKEHb, NMepLU HiXK BIOKPUTM FOK, 3a4eKkanTe BUMUKaAHHS iHOUKaTopy.

! WBnake 6numanns ingukatopy YBIMKHEHHA/SABITIOKOBAHOIO JTFOKY pa3om 3 iHwmuM abo iHWwuMm iHgukaTopamu
BKa3ye Ha HecnpasHicTb (Ous.cmop. 71).
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AK BigYMHNTY | 3aunHUTK GapabaH

IHankaTopm

IHOuKaTOpW HaJakTb BaXIMBY iHpopmau,ito.
OT Ha Lo BOHU BKasyloTh:

3apaHe BiACTPOYEHHA NOYATKY NpPaHHs:

Akwo obpaHo dyHkuito Delay Timer (dus.cmop. 67),
nicnsa 3aBAaHHs Nporpamu nodHe 6nmmaTty iHgukaTop,
BiONOBIOHWIA 06GpaHOMY BiACTPOYEHHIO:

o

™ < 2h
oo, \H\//

E9-<¢ 4n
Yy < 6h
© < o9n

MpoTaromM ycboro Yacy LnAaxoMm 6nvMaHHs BignoBigHOro
iHOMKaTOpY BigobOpaXkaeTbCsa Yac BifCTPOUEHHS, KU
3anuwmnBcs: o

8- 2n

ERES
B9 < an
Yy < 6h

©® < o

Mo 3akiH4eHHi 0bpaHOro Yacy BiOCTPOYEHHS 3racHe
iHOVIKaTOp, SIKMI BnMMaB, i| PO3MNOYHETLCS 3adaHa nporpamMa.

() iInpesit

A) BigkpuTtta BepxHboi kpuwku (Man. 1):
MigiMiTe 30BHILLHIO KPULLKY | MOBHICTHO T BigkpuiTe.
B) BigkpuTTa 6apabaHy 3a AOMNOMOrolo ABOX PYK, AK

nokasaHo (Man. 2) :

- HATUCHITb Ha KHOMKY, BKa3aHy CTpPINkow Ha man. 2,
3 NerkMM HaTUCHEHHAM YHU3, NPUTPUMYIOYN PYKOIO,
LWo6 nonepeauTn BIOKPUTTS ABEPUSAT i NpuaaBneHHs
nanbLiB;

- MpUTPUMaiTe OBepusTa, sKi posHinniATLCS | Nerko Biakpu-
FOTBCA.

C) 3aBaHTaxeHHA 6inu3Hu (Puc. 3).

D) 3aunHeHHsa (Man. 4).

- nobpe 3a4nHiTe GapabaH, cnoyaTky onycTUBLLN
nepeHi ABepuUsiTa B NMOKNAaBLUM Ha HUX 3a4Hi;

- NepeKoHanTecs, WO KPHOYKM NepedHix ABepusT
ideanbHO YBINLLNM Y THI300 3aHiX ABEPLAT;

- nicns KnauaHHs, sike CroBillae Npo 34enseHHs,
3rerka HaTUCHITb YHM3 Ha oOuABI ABepLUsATa: BOHU
HEe MOBWHHI Big4YenuTucs;

- 3aKPUNTE 30BHILLIHIO KPULLKY.

MoTouHa haza:
MMig Yac npaHHA iIHAMKATOPY BMUKAKOTLCH NOCTYMNOBO, L6
BKasaTy Ha CTaH BMKOHYBaHOI nporpamu :

o NI
B °°  Nonepeare npanns
MpaHHs

(- lMonockaHHA

G <

3ayBaxeHHs: nig vyac dasun “3nmne” NovHe CBITUTUCA
iHavkaTop dasm “LleHtpudpyra”.

Bimkmm

KHonkn Bubopy cyHkuii

KHOMKM BUBOPY ®YHKLIIT npauitotoTh Takox sk iHaMKa-
TOpW.

Micnsa Bnbopy dyHKUIi cnanaxye BiANOBIAHWI iHAMKATOP.
Mpu oBpaHHi yHKLii, HECYMICHOI 3 3a4aHOK NPOrpamMolo,
iHOWKaTop no4He GrnmmaTy i Lo dyHKuito He Byae akTnBo-
BaHoO.

Y pasi 3agaHHs dyHKLUIT, HECYMICHOI 3 iHLIOK nonepenHbo
06paHot0, aKTUBYETHLCSA OCTaHHI BUOIp.
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[lycKk mawinHu | nporpamm

CTucno: sik 3anycTuTy nporpamy

1.

YBIMKHITb NpanbHy MalumnHy, HATUCHYBLUW Ha KHOMKY I .
Bci iHankaTopu yBIMKHYTLCS Ha [ieKirnbka CeKyH/,NoTiM 3rac-
HyTb, i iHAvkaTop YBIMKHEHHA/3SABITOKOBAHOTIO JTFOKY
po3noyHe bnvmaru.

. 3aBaHTaxTe 6inn3Hy, nofariTe NpanbHWUKA 3acib | foaaTkoBi cne-

uianbHi 3acobu (Ous.cmop. 68) i 3a4nHITL ABEpLSATa i KPULLIKY.

. BcraHosiTs 3a goromoroto peryrisitopy NPOMPAM GaxxaHy nporpamy.
. BcTaHoBiTb TeMnepatypy npaHHa (dus.cmop. 67).

Tabnuua nporpam

. BcTtaHoBiTh WBMAkicTs Bigxkumy (dus.cmop. 67).

. BanycTiTb nporpamy HaTuckaHHsaM Ha kHonky [TYCKY/
MAY3W. LWo6 ckacyBaT 3agaHU LMKIT, HATUCHITb Ha
kHonky MYCKY/TIAY3W ynponoBx 2 cekyHA.

. HanpwukiHui nporpamu iHgukatop YBIMKHEHHA/3A-
BJIOKOBAHOTIO JTHOKY posnoyHe GnumasTt, Bkasytoun
Ha Te, WO MoK BiAYnHEHOo. BuiimMitb 6innsHy Ta 3anuwre
TIOK HaMiBBIAKPUTUM, LLOO BuCywnTn 6apabaH. BUMKHITE
npanbHy MaLlWHy, HATUCHYBLUW Ha KHOMKY Q)

§ M Makc. MpanbHui 3aci6 Makc.
I akc. WBMUAKICTb 3aBaH- |TpuBanicTb
2 |Onuc nporpammn Temn. .
5 o (oGeprTiB 3a Mom’ | . _. TaXeHHsA umnkny
o (°C) MonepeaHe| Mpak- Bino6into-
= XBUMNUHY) npanHA s AKLWY- sau (kr)
Ba4
CraHpapTHa
1 |BbaBoBHa 3 nonepeAHiM NpaHHAM: 6ini HaA3BMYaHO 3a6pyaHEH. 90° 1000 o [ o - 6 160’
2 |BaBoBHa: 6ini Hag3BWYaiHO 3abpyaHeHi. 90° 1000 - [ [ [ 6 145’
3 |BbaBoBHa KONbLOPOBI: crabo 3abpyaHeHi Ta KONbOPOBi AeNiKaTHI. 40° 1000 - ° o ° 6 Q0
4 |CUHTETUYHI: KONbOPOBi MiLlHI TKAHWHW Oyxe 3abpyaHeHi 60° 800 - [ [ [ 3 110’
BaBoBHa: 6ini Ta KONbOPOBI MiLlHi CUIbHO 3aBGpyaHEHI. 60° 1000 - [ [J ° 6 195’
BasoBHa (1): 6ini Ta KonbopoBi AenikaTHi crna6o 3abpyaHeHi (MaiOESOf’) 1000 - ° ° [ 6 185’
7 |BoBHa: [ins BOBHU, KalLeMipy, TOLLO. 40° 800 - ° ° - q 65’
8 |baBoBHa 20°C 20° 1000 - o ° [ 6 180’
Time 4 you (Yac ans Te6e)
9 |BaBoBHa: [lyxe 3abpyaHeHi CTiliki KonbopoBsi Ta 6ini peui 60° 1000 - ° ° - 35 o0’
BaBoBHa: 3nerka 3abpyaHeHi aenikaTHi konboposi i Gini pedi (copoyku, o f
10 TPVKOTaXHi pedi, Tolwo) 40 1000 ) ® ) 85 50
CUHTEeTUYHI TKaHWMHU: [lenikaTHi kKONbOpOoBi pevi (3nerka 3abpyaHeHa o s
1 |6innana yCix Tvnis) 40 800 ) ® ¢ ] 25 40
LLlogeHHo 30’: Ansi LUBUAOMO OCBIXXKEHHS 3nerka 3abpyaHeHUX peven
12 |(He pekomeHAOBaHe ANs BOBHSAHMX, LLOBKOBUX peyeit Ta peden ans 30° 800 - L] (] - 3 30’
PYYHOTrO NpaHHs)
Sport (CnoprT)
o Makc 2 ,
13 |Sport Shoes 30 600 - o L] - napn 55
14 |Sport Intensive 30° 600 - [ o - 3 85’
HEMOBHI MPOrPAMU
gj MonockaHHs - 1000 - - (] o 6 36’
L% BimxumaHHa + 3nmBaHHs - 1000 - - - - 6 16’

TpvBanicTb LMKy, Bka3aHa Ha aucnnei abo B KepiBHWULTBI, paspaxoBaHa Ha OCHOBI CTaHAAPTHUX YMOB po6oTu. PakTUYHMIA Yac MOXe 3anexaTu Bif YncenbHUxX (akTopis, Takmux sk TemnepaTypa
i TCK NnogaBaHoi BoawW, TemnepaTypa y NpUMILLEHHI, KiflbKICTb MUIOHOro 3acoby, KinbKiCTb | TUM 3aBaHTaXeHoi 6inn3Hu, 3piBHOBaXXEHHS 3aBaHTaXxeHoi 6innaHu, foaaTkosi o6paHi onuii.

1) Nporpama koHTpons 3rigHo Ao Hopmu EN 60456: BcTaHOBITHL Nporpamy 3 Temnepartypoto 60°C. (Tpusanictb uukny 170°)

3ayBaXeHHs ) .
- Ona nporpam 9 i 10 He pekoMeHAyeTbCA 3aBaHTaxXyBaTu Ginblue 3,5 Kr GinmsHu.
- [na nporpamu 14 He pekoMeHay€eTbCS 3aBaHTaxyBaTu BinbLue 3 Kr 6innsHu.

BaBoBHa 20°C (nporpama 8) ineanbHa anst 6aBoBHSAHMX 3a0pyaAHeHMX peyent. [JoOpe npaHHs, B TOMY YMCTIi Y XONOAHiI BOA|, AKe MOXHA MOPIBHATH
3 npaHHaM npu 40°, rapaHTYETbCS MEXaHIYHO poBOoTOH, sika 3AINCHIETLCS Ha 3MiHHII LUBMOKOCTI i3 YaCTUMM NOBTOPHOBAHMMU MiKamu.

LlloneHHO

0’ (nporpama 12 Ansi CUHTETUYHUX TKaHWH) po3paxoBaHa ANs MpaHHs 3nerka 3abpyaHeHWX peyen 3a KOPOTKMI7I yac: ii

TpuBanictb cknagae nuwe 30 XBUNVH, WO 3a0LLa/pkye eHeprocrnoXmBaHHs Ta Yac. 3a ponomoroto nporpamu (12 npu 30 C) MOXHa Bu-
npaTtyi pasoM TKaHVHW PI3HOMaHITHOT CTPYKTYpY (3@ BUMHATKOM BOBHM Ta LUOBKY) NPU MakCMMarnbHOMY 3aBaHTaXeHHi y 3 Kr. PekomeHay-
€TbCH BXMBAHHSA PiOKMX NpanbHuX 3acobiB.
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HanawTyBaHHSA nig BnacHi (i) inpesiT

nortpeodwu

{" BctaHOoBRNEeHHsA TeMnepaTypy
O6epratoun perynsatop TEMIMEPATYPW, Bu moxeTe 3agatv TemnepaTypy npaHHs (aus. Tabnuuto nporpam Ha cmop. 66).
TemnepaTypy MOXHa 3MEHLLYBaTW aX [0 NPaHHSA B XONOAHIN BOAI (3%).

@ BcTtaHoBRNEeHHSA BimXumy
O6epratoun perynstop BIIPKUMY, moxHa 3agatu WBMAKICTb BigXKUMY Ans o6paHoi nporpamu.

MakcmmanbHi 3Ha4YeHHs LWBUAKOCTI, nepeabaveHi Ans nporpam:

Mporpamu MakcrumarnbHa WBUAKICTb
basoBHa 1000 0o6epTiB 32 XBUMUHY
CWHTETUYHI TKaHUHK 800 0ob6eprTiB 3a XBUMMHY
BosHa 800 0ob6eprTiB 3a XBUMMHY
Lok Hi

LLBMAKICTb BiMKMMY MOXHA 3MEHLINTM abo BUKIHOUYUTY B3arari; 06epiTb Ans LbOro no3Hayky @

MalumHa aBToMaTMYHO NepeLLKomXaTuMe BiSKUMY, SKUA NepeBULLYE MaKCUMaribHO 403BOMEHI 3HAa4YEHHSA ANS KOXHOI KOH-
KpeTHOI nporpamu.

BaysaxkeHHs: LL{o6 yHUKHYymMuU HadMipHUM 8ibpauisiM, neped KOXHUM 8iOXXUMaHHSIM MauwuHa PiBHOMIPHO po3rodinse 6inusHy
3ae0s1Ku besnepepsHoMy obepmaHHio bapabaHy Ha weudKocmi, sika 0ew,o nepesuLlye WeUOKICMb MpaHHS.

SKw0, He38aXXarHU Ha o8moprosaHi cripobu, He 3abesnedyembcsi pisHOMIpHUU pPo3nodin binu3HU, MawuHa 8UKOHAE 8i0-
XKUM Ha MeHwil weudkocmi 3a 38uyaliHy.

Y sunadky HadmipHoi HesbanaHcogaHoOCcmi npasnbHa MawuHa 30ilcHIoe po3rodin 3amicmpb 8iOXKUMY.

Crnipobu sukoHamu banaHcygsaHHs MOXymb M0008XuUmMu 3azasnbHy mpusanicmes Yukiy 00 10 X8UnIUH MakcuMarsibHO.

DPyYHKLT

PisHoMaHITHI doyHKLIT NpaHHs, nependayeHi y npanbHi MallunHi, 4O3BOMAOTL OTPUMATH BaxaHy YMCTOTY Ta Binn3Hy BalLnx
peyen. [Ina aktusauii yHKUiN:

1. HATUCHITb KHOMKY, BiANOBIAHY A0 GaxkaHoi (oyHKLi, BiaNoBigHO A0 Tabnuui;

2. 3ananeHHs BiANOBIAHOIO iIHONKATOPY BKa3ye He Te, WO (PyHKLi0 akTMBOBaHO.

3ayBaxxeHHs: LLBnake GnvMMaHHs iHaMKaTopy BKa3ye Ha Te, LLO BiANOBIAHY PYHKLIIK0 HEMOXIMBO 06paTK Ansi 3agaHoi Nporpamu.

®dyHkuii Pe-
3ynbrar
DYHKUT PesynbraT 3ayBaXkeHHS LWo[0 BXUBaHHA 3ayBaxeHHA
WOoA0 BXU-
BaHHA
- HaTucHiTb Aekinbka pasiB Ha KHOMKY, AOKU He cnanaxHe
(': ),‘ . iHOmKkaTop 6axaHoro BiACTPOYEHHS.
Bg%(gTzornéiJr;%q;T%KQ Mpn M’ATOMY HaTUCKaHHI Ha KHOMKY (PYHKLS CKaCoBYETbCS. Yei
Tavimep FF)OJ:WIH BKITIOUHO A YBara: I'Ii(;nﬂ HaTUCKaHHS! KHOMKM I'IYCKY/_CKVI,D,AHHFI MOXHa
BiACTPOYEHHS 3MIHSTU 3HAYEHHS! BIICTPOUEHHS, TiNbKN 3MEHLLYI04M
noro.
ﬁ Livkn Bin6intoBaHHs Bigbintosay cnig Aoaatv y BaHHOYKY 4 (ave.ctop. 68). 23 4
ONs BMAaneHHs HaeiTb | Lia dyHkuis HecymicHa 3 onuieto MONEMNUEHOIO MPACYBAH- ,8’I'Ion;)c-
BupaneHHs | cTirikux nnam. HA. i
KaHHSA.
nnsam
Mpwv B1GOpI aaHoi
yHKUIT pexnmn npax-
@ Hs1 i BiokuMy ByayTb
BiANOBIAHO 3MiHeHi ansa | LLo6 3nutu Bogy i oTpMMaT MOXIMBICTb BUTATHYTU BinnaHy,
3MEHLLEHHA YTBOPEHHSA | HAaTUCHITb Ha kHoMKy MTYCKY/TTAY3W. 1,2, 3, 4, e,
MonerweHe | cvnanok. Hanpukitui (] 8,9,10,11
npacyBaHHA |, kny npanbHa Mawu- | Lis dyHKuis HecymicHa 3 onuieto BUOANEHHSA MAAM.
Ha BMKOHAE MNOBIMbHi
0bepTn bapabaHy;
n
1 ﬁi?;Tbbmye echeKTHB- PekomeHayeTbcsl npy NOBHOMY 3aBaHTaXeHHi bapabaHy abo 3 ’?’g’ b
opaTtkoBe i b 15,0, 9, 1Y,
non%cxaHHﬂ HONOCKAHHS.. nigBULLIEHNMM JO3aMK MparnbHOro 3acoby. 11,13, 14, Mo-
JIOCKaHHA.
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[MpanbHi 3acobu i 6innsHa

Kacera 3 npajbHUM 3acobom

[oBpun pesynistat NpaHHs 3anexuTb TakoX Big, MPaBUbHOMO
[03yBaHHs1 MparibHOro 3acoby: HaATULLIOK NparibHOro 3acoby
npuBeae A0 HeeEKTVBHOMO NPaHHS Ta CNPUSTUME YTBOPEHHIO

Hakvny BcepeneHi NpanbHOI MaLLMHW Ta 3a0pyaHEHHIO JOBKIMNS.

MiginmiTe KpULweyky, nig
KOTpOlo po3TalloBaHa
EMHICTb 3 NpanbHUM
3acoboMm, 3anoBHiThb i
npanbHUM | 4OOaTKOBUMM
3acobamu, ik onucaHo
HUXKYe.

BaHHou4Ka 1: lNMpanbHKK 3aci6 ana nonepeaHbLOro
npaHHA (MOPOLUKOBUNA)

BaHHou4Ka 2: MpanbHnK 3acib6 AnA npaHHsA
(nopoLKOBUI YU PiaKUN)

Pigkun 3aci6 kpawe gogatm 6esnocepenHeo y 6ak 3a go-
MOMOTOH0 cnewjianbHOI KyIbKU.

! He BuKopucTOBYIITE NpanbHi 3acobu Ans py4HOro npaH-
Hs1, TOMY LLIO BOHW YTBOPIOIOTb HAATO BaraTo niHu.

BaHHou4Ka 3: [logaTKkoBi 3acobu (NOM’sIKLIyBaY, TOLLO)
Mig Yac gogaBaHHs NOM'AKWYyBaya y BaHHOYKY 3 He nepe-
BULLYMTE MakcumarbHW piBeHb “max”.

Mom'akwyBay aBTOMaTUYHO NOAAETLCS Y MaLUMHY Mig
yac OCTaHHbOro OnofickyBaHHs. HanpukiHui nporpa-

MM NPaHHSA Y BaHHOYLi 3 3anunwwaeTbes geska KinbKiCcTb
Boan. BoHa npusHayeHHs gnsa nogadi y 6ak gyxe ryctmx
nom'siKLyBaYiB, TO6TO, LWOG PO34YMHUTI KOHLEHTPOBAHI
3acobu. AKWo y BaHHOYL 3 3anuwiaeTbes GinbLue Hix
3BMYaiHO BOAW, Lie BKasye Ha 3abpyaAHEHHS MPUCTPOLo
ONs cnopoXxHeHHs. Mpoueaypa 3 OYMLLEHHST HaBeAeHa Ha
ctop. 70.

BaHHou4Ka 4: BigbintoBay

Lukn Big6intoBaHHA

TpaauuinHum BigOiNtoBaY BUKOPUCTOBYETLCS ANS CTINKMX
Oinnx TKaHWH, AenikaTHUM - 4151 KONIbOPOBMX TKAHWH,
CUHTETUYHUX TKaHUH | BOBHW.

Mig Yac posyeaHHs BigbiNtoBava He NepeBuLLyTE Mak-
cvMarnbHUR piBeHb “max”, 3a3HayeHn Ha BaHHouLi (Ous.
MaJsltOHOK).

o6 3gincHnTy Tinbkun BiabineHHs, HanunTe BigbintoBay

y BaHHOuUKyY 4, 3aaaiTe nporpamy OnorickyBaHHSEY) | Ha-
TUCHITb Ha KHOMKY-(YHKLi0 BuaaneHHs nnam .

Ak nigroroBuTH GiNU3HYy

* Posnoginite 6inn3Hy, BpaxoByouun:
- TN TKAHUHKU / CUMBOJ Ha ETUKETL.
- KONbOpW: BiOKpPEMTE KONMbOPOBI pevi Big Ginux.

* [lepeBipTe KuLLEHI 1 I'yO3uKN.

* He nepeBuwyiiTe 3Ha4YeHHs, BKasaHi y “Tabnuui npo-
rpam” , Lo BiAHOCATLCA A0 Barn Cyxoi GinunsHu.

CKinbku BaXxuTtb 6inusHa?

1 npoctupagno 400-500 r

1 HaBonouyka 150-200 r

1 ckateptuHa 400-500 r

1 maxposun xanat 900-1 200 r
1 pywHuk 150-250 r

Ocob6nusi peui

BoBHa: onsa kpawux pesynbraTiB BUKOPUCTOBYNTE
cneuianbHUM npanesHUn 3acib | He 3aBaHTaxywnTe BinbLue
1 kr 6inu3sHn.
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3anobixHi 3axoau Ta

nopagu

() iInpesit

! MawwmHy 6yna cnpoekToBaHo i BUpOBneHo y Bianosia-
HOCTi 3 MiXkHapogHUMK HopMmamuy Gesneku. [aHi none-
pemKeHHs cknageHi ans 3abesneveHHs 6e3neku i Tomy
ix Tpeba yBaxkHO npoynTaTy.

3aranbHa 6e3neka

» [laHe obnagHaHHs Oyno po3pobneHe BUKIHOYHO A5
noByToBOro BUKOPUCTAHHSI.

* Llen enektponobyToBui Nnpunag He Mae BUKOPUC-
ToByBaTUCA AiTbMM abo ocobamm 3 obmexeHMun
$i3NYHMMUN, CEHCOPHMMM Y PO3YMOBUMU MOXKITMBOC-
TsMuK, abo AKWwo v 6pakye gocsigy Ta HeobxigHUX
3HaHb. BUHATKM cknagatoTb cUMTyauii, KOnm KOpUCTY-
BaHHSA BiabyBaeTbCs nig Harnsgom abo 3a BkasiBka-
MU ocib, BignoBiganbHUX 3a ixH0 6e3neky.

[opocni MatoTb CTEXUTK, WOO AiTn He rpanucs 3
enekTponobyToBMM Npunagom.

* He TOpKaI;ITeCFl MaLUMHK ronMMn Horammn abo MOKpK-
MU 41 BOJIOr’MIMU pyKamMun 1 HOramu.

* He Bunmarite BUNKy 3 eNeKTPUYHOI PO3ETKMN, BUTArY-
4K i 3a LWHYpP, TPMMaNTecs TiNbK 3a camy BUIKY.

» BynbTte oGepexHi: Boga, L0 3NMBaETbCs, Moxe ByTu
AyXe rapsvoto.

* Y X04HOMY BUNAAKy HE 3aCTOCOBYWTE CUMY [0 FOKY:
Lie MOXe YLIKOOUTW 3anobixkHMI MeXaHi3aM NpoTu BU-
nagKoBUX BiAKpUBaHb.

* B pasi nonomkun 3abopoHaeTbCA NpoBOANTM Byab-sKi
Ail 3 BHYTPILWHIMW MexaHi3MaMu.

e CnigkynTe, Wo6 OiTM He Habnmkanucs 4o Npautoo-
YOI MaLLUVHMN.

* [lepecyBaHHs MalnHW Mae 3diNCHIOBaTUCA OBO-
Ma abo Tpboma ocobamu 3a yMOBU MakCMManbHOT
yBaru. Hi B akomy pasi - ogHieto ocoboto, ToMy Lo
MallMHa OyXe Baxka.

» [epw Hixk 3aBaHTaxuTK GiNM3Hy, nepesipTe, WOO6
OapabaH 6yB NOPOXHIM.

YTunisauia
* YTuniszauia nakyBanbHoOro marepiany: 4OTPUMyNTECH

MicLieBux HOPM, TaK 4K ynakoBKa MOXe BUKOPUCTOBY-
BaTUCA NMOBTOPHO.

BuBig 3 ekcnnyatauii enekTponobyToBOI TEXHIKK
€sponencbka gupektnea 2012/19/EU 3 Bigxogis Big enek-
Tpu4HOI 1 enekTpoHHoi anapatypu (RAEE), nepenbavae,
LLIO NOBYTOBI eNeKTPoNpUagmn He MOXyTb NepepobnaTucs
y 3BMYaAHOMY MOPSAOKY AN TBEPAUX MICbKUX BigXo4iB.
3H4ATi 3 ekcnnyatauii nobyToBi npunagn mawTb OyTH
3ibpaHi okpemo Ansa onTuMisauii CTyneHo BigHOBMEHHS
I MOBTOPHOrO 3aCTOCYBaHHsSI MaTepianis, L0 BXOASATb
00 TXHbOro cknagy, Ta 3 METOK YCYHEHHS1 MOTEHUiAHOT
LLUKOAM AN1s 300poB’A Ta AoBKiNns. CuMBon 3akpecneHoro
cmiTTeBoro 6aky, 306paxkeHunin Ha BCix BUupobax, Haragye
npo HeobXigHICTb okpemoi yTunisauii. LLlogo noganeLioi
iHdbopmaLii CTOCOBHO NpaBuWiibHOI yTuMi3alii enekTpo-
nobyToBUX Npunazis, BMACHUKM MOXYTb 3BEPHYTUCS A0
BiONOBIAHMX MiCbKMX cry6 abo o npoaasLiB.

OxopoHaigbannvee BigHOLWEHHA 4,0 AOBKINNA

TexHonoriss Ha cnyx6i y AOBKINNA: 3aolampKkeHHA npanb-

HUX 3acobiB, Boau, eHeprii i Yacy

LLlo6 He BuTpadaTn pecypcu, HeobxigHO 3aBaHTaXKyBaTh
npanbHy MallVHy MOBHICTIO. [1OBHE 3aBaHTaXeHHS Y
NOPIBHSIHHI 3 IBOMA NOMOBUHHUMM 3aBaHTaXeHHAMM 3a-
owamkye 0o 50% eHeprii.

MonepeaHe npaHHA HEOOXIQHO TiMbKM Y BUNAAKax gyxe
3abpyaHeHoi 6inn3Hn. Moro YHUKHEHHS 3aoliamxye
npanbHuii 3acib, 4Yac, Boay i Big 5 Ao 15% eHeprii.

Mpwn 06pobui Nnsm 3a gonomororo crnedianeHux 3acobis
abo WnaAxXomM 3aMOYyBaHHSA 3MEHLLYETbLCS HEeObXigHICTb
npaHHSa Npu BMCOKMX Temnepatypax. lNporpama 60°C
3amictb 90°C, abo 40°C 3amictb 60°C npu3BoauTb 0
3aowamxeHHs 50% eHeprii.

[obpe BigmiptonTe npanbHUn 3acib 3anexHo Big >Kop-
CTKOCTi BOAW, CTYMNeHI 3abpyaHEHHS i KinbKOCTi 6innaHn,
LWOoO6 YHUKHYTW 3aMBUX BUTPAYaHb i 3aXMCTUTN JOBKINNA:
He3Ba)kaloun Ha Te, WO npanbHi 3acobu 3gaTHi Gionoriy-
HO PYMHYBaTUCS!, BOHWU MICTSATb EMEMEHTH, O 3MiHIOITb
piBHOBary OOBKiNMs. YHUKaWTe TakOX BUKOPUCTaAHHS
NoM'aKLLIYBaYiB.

YBIMKHEHHS MpanbHOi MalWHU B MPOMIXKKY 3 Mi3HbOro
nicnsob6iAHbOro Yacy A0 PaHHbOro paHKy A03BOMUTb
3MEHLUMTW HaBaHTAXEHHS Ha MiANPUEMCTBA-BUPOOHUKN
enekTpoeHeprii. PyHKLUis BigCTpodeHoro nycky (dus.cmop.
67) npu3HayeHa came 418 opraHisauil npaHHA 3a YacoMm.

Axwo nepenbavaeTbCs CywiHHA BINU3HM Y CyLUUIBHIN
MaLlunHi, 06epiTb iHWY WBMAKICTb Bigxumy. Hesenvka
KinbKicTb BoAy Y 6inn3Hi npu3sene Ao 3aollagXeHHs vyacy
i eHeprii y Nnporpami CyLUiHHS.
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Nornaa Ta OuMULWEeHHSA

BuknrouyeHHs BOOMU 7] €J1IeKTPUYHOrIro XuB-

JIeHHA

+ 3akpuBariTe BOOONPOBIAHUIA KPaH MNiCrs KOXHOrO npaH-
Hs1. Y Takum crnocib 3MeHLLY€eTbCS 3HOC rigpaBnivyHoi
YaCTVHU MaLLUHW 1 YCyBaeTbCa Hebeaneka BUTOKY.

* BunmaiTte BUNKy 3 po3eTku Mif Y4ac MUTTS MaLLVHK Ta
nig Yac pobiIT 3 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS.

OuuLleHHs NnpanbHOI MalUUHN

»  30BHILLHS YacTWHa i rymMoBi AeTarni MoXyTb ByTv BUMU-
Ti raHYipKOI0, 3MOYEHOI0 Y TEMMOMY MUMLHOMY PO3YMHI.
He BukopucTOBYIMTE PO34YNHHMKN abo abpasnBu.

Hornap 3a Kpuwkoro Ta 6apabaHom
« 3aBxau 3anvwanTe BigKPUTOI KPULLKY, Wob 3anobirtm
YTBOPEHHIO HEMPUEMHMX 3anaxis.

MwuTtTAa Hacocy

MpanbHy MallMHy 06nagHaHO HacOCOM 3 aBTOMAaTUYHOHO
YNCTKOMO, SIKUI HE BUMarae TEXHIYHOro obcrnyroByBaH-

HA. Moxe TpanuTuca Tak, Wo Mani npegMeTu (MOHeTH,
ryasvkv) noTpannatb Ao dpopkamepw, L0 3axuLLae Hacoc,
PO3TaLLOBAHWI Y i HUXKHIN YaCTWHI.

! MepekoHaiiTecs y TOMy, WO LMK MPaHHSA 3aKiHYeHO, i
BUTSITHITb BUINKY 3 PO3ETKMU.

[deMoHTax:
3rnerka HaTUCHITb Ha KHOr-

YuweHHn:

Ky, SIka 3HaxoguTbCs none-
pedy €MHOCTI Ans npanb-
HMUX 3acobiB i NOTArHITL
Bropy (man. 1).

MpomunTe eMHiCTb nig kpaHom (Marn. 3) 3a AOMNOMOroK
3BMYaMHOI 3yOHOT LWiTKM, NOTIM 3HIMiTb CUGIOHM 3 BEPXHOI
YaCTVHW BaHHOYOK 1§ 2 (Man. 4), nepesipTe iX i ONONOCHITb.

LLo6 gictatn pedi, siki notpanunun oo opkamepm:

1. 3HIMITb NepeaHto na-
Henb 3 NparnbHOI MaLluu-
HW, NOTArHYBLUN pyKa-
MU 3 BokiB Liokonto (dus.
MarItoHOK);

2. BIOKPYTIiTb KpULL-

Ky, obepTatoun ii npo-
TV rOOMHHUKOBOI CTpIn-
Kn (Ous. MasntoHOK): BU-
TOK HE3HAYHOI KiNbKOCTi
BOOW € HOPMarbHUM;

3. peTenbHO OYUCTITb
BCEpeauHi;

4. HaKpyTiTb KPULLKY;

5. BCTaHOBITb NaHenb
Ha MicLe, nepecBigviTb-
CS1'y TOMY, LLIO KPIOKHM
Oynu BCTaBneHi y cneui-
anbHi neTni, nicnsa 4yoro
NPUTUCHITB ii 4O MaLLu-
HW.

KoHTponb Tpybu ana nogayi Bogu
! He kopucTtyintecs Tpy6amu, ski Gynu BXxe Y BXUBaHHI.

MepesipanTe Tpyby Ans nogadi BOOU HE MeEHLLE OAHOrO
pasy Ha pik. AKLWO Ha Hii € TpiWMHK, BOHa nignsarae 3a-
MiHi: Mig Yac npaHHs BUCOKUI TUCK MOXe MPU3BECTU A0
PO3ipBaHHS.

NMoBTOpHE
30MpaHHA:

He 3abyaste noBepHyTM Ha
MicLe napy CUAOOHIB - y nasu,
EMHICTb - Y BriacHe rHisgo,
3avinntoroun i (van. 4, 2, 1).

Man. 3
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HecnpaBHOCTiI Ta 3acobu

IX YCYHEHHS

() iInpesit

Moke TpanuT1cs Tak, Lo NparbHa MalnHa He Byae npautosatu. Meplu Hix 3atenedoHysaT y CepsicHuin LeHTp (dus. “Loro-
Moea”), NepeBipTe, UM He € JaHa HecnpaBHICTb NPOGMNEMOtO, LLO JIErko BUPILLYETLCS 38 AOMNOMOIOK HaBeAEHOro HIbKYe CrivcKa.

HecnpaBHocTi:

I'Ipaana MallunHa He BMUKaETbCH.

LUunkn npaHHA He PO3NOYMNHAETLCA.

Y mawimHy He HagxoAuTb BoAa.

MawwuHa 6e3nepepBHO 3aBaHTaXYE i
3nuBae Boay.

MoxnuBi npuumHu / 3acodbu ycyHeHHs:

Bunka He BCTaBneHa B enekTpuyHy po3eTky abo BCTaBneHa He [0 KiHUS.
Y ByavHKy HeMae enekTpoeHepril.

JTiok noraHo 3akpuTo.

Knonky YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA He 6yno HaTucHyTO.

Knonky MYCK/TIAY3A He 6yno HaTUCHYTO.

BopgonposigHuii KpaH 3akpuTUin.

AKLLO BiACTPOUEHHA 3aaaHe Ha yac 3anycky (BIOCTPOYEHUN MYCK,
ous. “HanawmyeaHHsi ni0d enacHi nompebu”).

Tpy6y nogayi BoAM He NigKMYeHO 40 BOAOMNPOBIAHOIO KpaHy.
[MepervH y wnaHry.

BopgonposigHuii KpaH 3akpuTUin.

Y BOOoONpoBoAi HeMae BOAN.

HepocTtaTHin TUCK.

Knonky MYCK/TIAY3A He 6yno HaTUCHYTO.

3NUBHUI LWINAHT He 3HaxXoaUTbCA Ha BiacTaHi Big 65 oo 100 cm Big nignorn

( Qus. dus. “BcmaHoeneHHs”).

KiHeub 3nvBHOro WwnaHra 3aHypeHuii y Bogy ( 0us. ous. “BcmaHoeneHHs”).

* CTiHHMI KaHani3auinHWA 3rMB He Mae BioOYLINHM ANs BUXo4y NoBiTps.
AkLLo nicnsa Taknx nepesipok npobriemMa 3anuLaeTbCs, 3aKkpuiTe BOOONPOBIOHWA KpaH,
BUMKHITb MaLLIMHY | 3aTenecpoHyite y CepBiCHUM LIEHTP. SAKLLIO KBapTUpa 3HAXOaUTLCS
Ha BepXxHiX noBepxax GyavHKy, MOXIMBO, BiaOyBaeTLCA CUCPOHHUIN €CDEKT, NP SIKOMY

MpanbHa malwuHa He 3nNMBaE Boay
4yun He BigXunmae.

MpanbHa mawwHa ayxe BiGpye nig
yac BimKumy.

MpanbHa mawunHa nponyckae Boay.

InaukaTop YBIMKHEHHA/3ABIO-
KOBAHOI'O NMIOKY wBnako 6numae
pa3om 3 iHWKuM iHauKaTopom abo

iHOuKaTopamum.

YTBOpPHOETLCA 3aHaAToO 6araTo niHKU.

MaLLmHa Be3nepepBHO 3aBaHTaXye 1 anvBae Boay. LLIo6 1ioro nikeigyBaTy, icHytoTb
creLjarnbHi aHTUCUAPOHHI KnarnaHK, Siki MOXHa NPrAGaTV Y TOProBerbHI Mepexi.

[Mporpama He nepegbavae 3nnBaHHA: B AESIKMX Nporpamax noro HeobxiaHo
pobuTK BPYUHY.

AxtvBoBaHa cyHkuist MONEMLUEHOIO NMPACYBAHHA: ans 3aBepLueHHs nporpa-
MW HaTUCHITb Ha kHorky MYCKY/TAY3W (“HanawmysaHHs riid enacHi nompebu’).
[MepernH 3nueHoro wnaxra (oue. “BcTaHoBNeHHR").

3acMiTBCA 3NUBHUIA LUNAHT.

IMig yac BctaHoBNeHHsi 6apabaH He ByB NpaBuNbHO pPo3bnokoBaHui (dus.
“BcmaHoerneHHs”).

MawmHa cToiTb He Ha NNOCKiN NOBepXHi (Ous. “BcmaHo8rneHHs”).
MawmwuHa 3aTncHyTa Mixx mebnsamu i cTiHoto ( dus. “BcmaHogneHHs").

[MoraHo npuremHyeHo Tpyby nogadi Boau ( Ous. “BcmaHoereHHs”)).
3abpygHeHa eMHICTb And npanbHKX 3acobiB (9k BUMUTY Ous. “[oensd i
obcnyzosyeaHHs").

MoraHo 3akpinneHu 3NuBHWUIA WNaHr (Aus. “BcmaHosneHHs”).

BUMKHITb MaLlLMHY 1 BUTAMHITE LWUTENCENb 3 PO3ETKM, 3a4ekanTe 6nmabko 1
XBWUMMHM N YBIMKHITb ii NOBTOPHO.
AKwo HecnpaBHICTb He YCyHeHo, 3aTtenedoHyinTe y CepBiCHUIA LEEHTP.

MpanbHui 3acib He nigxoauTb ANs NpanbHOI MawnHu (Mae ByTu Hanuc
"non

"ONst MAaLWMHHOTO NpaHHA", "ans py4yHOro i MaLUMHHOTO NpaHHA", abo nogibHWNR).
lMepeBuLLeHa fo3a npanbHOro 3acoby.
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INonomora

MepLw Hixk 3BepHyTUCSA Y CepBiCHUN LIeHTpP:
m * [lepesBipTe, Y1 MOXHa CaMOCTINHO BUPIWNTK Npobnemy (Ous. “HecripasHocmi i 3acobu ix ycyHeHHs”).
+ 3anycTiTb Nporpamy NOBTOPHO, LL06 NepeBipUTH YM YCYHEHO HECTPABHICTb;
* fAKWO HecnpaBHICTb He YCYHEHO, 3BepHITbCA A0 CepBiCHOrO LEHTPY.
! 3Beprantecsa BUKMIOYHO 0 YNOBHOBaXEHUX paxisLiB.

Cnip nosipoMuTK:

* TWN HECNpPaBHOCTI;

* mogenb mawuHu (Mod.);

* cepinHun Homep (S/N);

Lito iHdpbopmaLito MoXHa 3HanTK Ha Tabnuyui, ska 3HaXoAUTbCS Ha 3aAHIN YaCTUHI NpanbHOT MaLLVHW.
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PykoBoAacTBO Nno aknyaTauum

CTUPANIbHAA MALLUUHA

CIS

PYCCKUI

WITXL 1051

(1) InpesIT

CIS

CopepxxaHue

YcraHoBKa,74-75

PacnakoBka v BbipaBHMBaHWE

[NogkntoveHme K BOGOMPOBOOHON U 3NEKTPUYECKON CETU
MpOBHbBIN LUK CTUPKK

OnucaHue cTtupanbHOW MaluUHbI, 76-77
MaHenb ynpaeneHus

Kak oTKpbITb 1 3aKkpbITb GapabaH

MHugukaTopsl

3anyck mawuHsbl. NMporpammel, 78
KpaTKme MHCTPYKUMW: nopﬂﬂOK 3anycka nporpamMmmbl
Tabnuvua nporpamm

MepcoHanusauma cTupku, 79
Bbibop Temnepatypsbl

Bbibop ckopocTu oTxmMma

DyHKLMM

Mowwume cpenctea n 6enbe, 80
PacnpegenuTens MoOWLMX CPEACTB

Linkn ot6enusaHuns

MogrotoBka 6enbs

Oco6eHHOCTM CTUPKM OTAENbHbIX U3aenui

MpeaynpexaeHua n pekomeHaauum, 81
O6wme npaBuna 6e3onacHoCTn

YTunusauus

OKOHOMMUS 1 OXpaHa OKpYyXatoLLen cpeabl

O6cnyxunBaHue n yxona, 82

OTkntodeHne BoAbl U 3NeKTpuyecTBa

Yxon 3a cTuparnbHOW MalUMHOM

Yxop 3a asepuen mawmHbl 1 6apabaHom

Kak ynctuntb pacnpenenuTenb MOKLWKX CPeacTB
YncTtka Hacoca

[MpoBepka 3anMBHOIO LWNaHra

YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen, 83

CepBucHoe o6cnyxuBaHue, 84
TexHnyeckne OaHHble

A0 77
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YcTaHoOBKa

! CoxpaHute gaHHoe pykoeoacTso. OHO [OMKHO BbITh B
KOMMNIEKTe CO CTMparibHOM MaLLMHON B Crlydae Npoaaxu,
nepegadn obopyaoBaHus UK Npu nepeesne Ha HOBYHO
KBapTMpy, 4TOObI HOBbLIV Brageney obopyaoBaHUsS Mor
03HAKOMUTLCSA C NpaBuiaMu ero YHKLUOHUPOBAHNUS U
obCnyXmBaHus.

! BHMMaTenbHO npouuTanTe pyKoBOACTBO: B HEM codep-
XaTcsl BaXKHble CBEAEHWs Mo ycTaHoBke W GesonacHoi
aKcnyaTaumm CTMparnbHON MaLUMHBI.

PacnakoBka n BblpaBHUBaHue

PacnakoBka

1. Pacnakynte ctuparnb-
HYI0 MaLLUHY.

2. Yb6eputecb, 4To 0bopy-
[0BaHMe He ObINo NoBpeX-
[EHO BO BpeMs TpaHc-
noptupoBku. MNpu obHapy-
YKEHUN NOBPEXAEHUIN — He
noaknoyanTe MawmnHy —
CBSIKUTECH C MOCTaBLLIMKOM
HeMeAneHHo.

3. Yoanute yeTblpe TpaHc-
MOPTUPOBOYHBIX BUHTA U
Pe3nHOBbIE NPOBKY C Npo-
KrnafKamm, pacronoXeHHble
B 3aHEN YacTu CTUpasbHON
MaLLWHbI (CM. puc.).

4. 3akponTe oTBepcCTUS
npunararoLMMmCcs NNacTUKOBLIMUN 3arnyLUKamu.

5. CoxpaHsiiTe Bce aetanu: oHn Bam noHagobsaTcs npwm
nocreayoLLen TPaHCNOPTUPOBKE CTUPASTbHOM MALLUHbI.

60NThl, PE3VHOBLIE LLANObI 1 BOMbLUYI0 METANMNYECKYIO
nonepeyHyto NnaHky. 3akpoiiTe o6pasoBaBLUMECS OTBEPC-
TWS NIACTMacCOBbIMU 3arnyLIKaMu.

! He paspeluaiite Oetsam urparb C ynakoBOYHbIMU MaTe-
puanamu.

BbipaBHuBaHue

1. YcraHoBUTE CTUpPanbHYyO
MaLLUHY Ha POBHOM M NPOY-
HOM nory, Tak 4ToObl OHa He
Kacanacb CTeH, mebenu u
npoYnx NpegMeToB.

2. lNMocne ycTtaHOBKU Ma-
LWWHbI HA MeCcTO OTpery-
nupynTe ee ycTomn4ueoe
nonoXxeHve nytem BpaLLle-
HUSI NepefHuX HOXeK (CM.
puc.). Ona atoro cHayana
ocnabbTe KOHTpravky, nocne 3aBepLUeHUs peryrnmpoBky
KOHTpramky 3atsHuTe.

Mocne ycTaHOBKM MalUMHbI HA MECTO NPOBEPLTE MO YPOBHHO
FOPU3OHTaNIbHOCTb BEPXHEN KPbILLIKM KOpMyca, OTKMOHEHue
ropu3oHTanun 4ormkHO ObITb He Gonee 2°.

MpaBunbHOe BbipaBHUBaHWE 060PYNOBaHMS MOMOXET U3be-
XaTb LWyMa, BUOpaLWi MCMELLIEHWIA BO BpeMS paboTbl MaLLWHBI.
Ecnu cTupanbHas MawmHa CTOUT Ha MOy, NMOKPbITOM
KOBpOM, y6eamTech, 4TO ee OCHOBaHWeE BO3BbILLIAETCS Hag,
KOBpOM. B npoTMBHOM crny4vae BeHTUNAUNsS OyaeT 3aTpya-
HeHa U1 BOBCE HEBO3MOXHA.

MoaknioyeHne K BOAONPOBOAHOM U 3neK-
Tpu4eckom ceTu

NMopcoeanHeHne 3anNnUBHOrO LWNaHra

1. MpuKpyTUTE LWUNaHr nogawm K
KpaHy XOornogHow Bofbl C pe3b-
60oBbLIM OTBEPCTUEM 3/4 gas (cm.
cxemy).

lNepen nogcoeanHeHnem oT-
KpoviTe BOAOMPOBOAHLIN KpaH
00 Tex nop, noka u3 Hero He

[Ty noTeyeT Yncras Boaa.

2. NMoacoeanHnTe 3anuBHOM
LUMaHr K CTUpanbHOW mMaluu-
He, HaBUHTMB ero Ha BOAO-
NPUEMHWK, PaCMONOXEHHbIN
B 3a[HEeN BepXHen 4yactu
cnpaea (cm. puc.).

3.YbeanTtech, YTO LUNAHT He
nepekpyyeH n He nepexar.

JaeneHve Bodbl AOMKHO BbiTb B Mpefenax 3HaueHui,
yKa3aHHbIX B Tabnunue TEXHUYECKMX XapaKTEPUCTUK (CM.
c. 75).

Ecnu gnuHa BogonpoBOAHOIO LWaHra okaXeTcst Hefo-
cTaTo4HOW, obpaTuTeck B ABTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIN
LEeHTP.
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MoacoeanHeHWe CMBHOrO LWSaHra

65-100 cm

[NoBeckTe 3arHyThIN KOHeL,
CNMBHOTO LUNaHra Ha Kpam
paKoBUHbI, BaHHbI, UK
noMecTuTe B chneuunanb-
HbI BbIBOA KaHaNM3aumm.
LLInaHr He gormkeH neperu-
baTbcqa. BepxHaa Touka
CINIMBHOTO LUMaHra LOormx-
Ha HaxoQWTbCHA Ha Bbl-
cote 65-100 cm oT nona.
PacnonoxeHne cnmBHOroO
LnaHra gomkHo obecne-
4YMBaTh paspbIB CTPYU NpK
cnuee (KoHel, LWraHra He
OOMKeH ObITb OnylleH B
BoAY).

B cnyyae kpenneHus Ha
Kpan BaHHOW WK pako-
BUHbI, LUMAHI BellaeTcs
C MOMOLLbIO Hanpasrnsio-
e (BXoguT B KOMMMEKT
nocTaBku), KoTopasi Kpe-
nNUTCH K KpaHy (puc.).

! He pekomeHpayeTcs npu-
MEHeHWe yanMHUTENen s CIMBHOIO LUNaHra, npu He-
006X0AMMOCTU JonyckaeTcs ero HapaluBaHue LaHroM
Takoro ke gnametpa 1 gnvHon He 6onee 150 cwm.

\\N'. Iy,

NMoacoeanHeHue K ANNeKTpoceTn

BHumaHmne! O6opygoBaHne 0653aTeNbHO JOMKHO
ObITb 3a3emneHo!

1. MawwvHa NoaKIto4aeTcs K SNeKTpuYeckon cet npu no-
MOLLM OBYXMOSKOCHOW PO3ETKM C 3a3€MISAOLLMM KOHTaKTOM
(poseTka He nocTtaBnseTcs ¢ MalinHOn). PasHbIV NPOBOA
JOSMKeH OblTb NMOAKMIOYEH Yepe3 aBToMaT 3alluThbl CeTu,
paccunTaHHbIA Ha MakCcMManbHbINA TOK (TOK cpabaTbiBaHKs)
16 A, 1 nmetowmn Bpems cpabatbiBaHusa He 6onee 0,1 c.
2. Mpw Hanuyun BONMM3M OT NMpepnonaraeMoro mMecTa
YCTAHOBKN MalUMHbI PO3ETKU C 3a3EMMSIIOLLMM KOHTaKTOM,
MUMEIOLLIEN TPEeXNpPOBOAHY NOABOAKY Kabens ¢ MegHbIMu
Xunamm cedeHnem He MeHee 1,5 kB. MM (Mnu anOMmUHNE-
BbIMW >XUITAMU CEYEHNEM He MeHee 2,5 kB. MM), opaboTka
3MeKTPOCETU He Npom3BoanTCSA. MNpy OTCYTCTBUM YKa3aHHON
PO3ETKM 1 NPOBOAKM crieayeT NPOBECTM UX MOHTaX.

3. MNpoknagka 3a3eMneHns OTAeNbHbIM MPOBOAOM HE A0-
nyckaeTcsi.

4. Ina nopaboTKu 3NeKTPU4EeCKom CeTu peKkomeHayeTcsi
npumeHaTb npoeoag Tuna MMB 3x1,5 380 TOCT 6223-79.
[onyckaeTcst npuMeHeHne Apyrux Mapok kabensi, obecne-
UMBAKOLLMX NOXAPO- N 3neKTpobe3onacHOCTb Npu 3KCnya-
Tauumn MaLlnHBbI.

lNeped sknryHeHUeM MawuHbl 8 cemb ybedumecs, 4mo:

®po3eTKa U NPOBOJAKA COOTBETCTBYIOT TpeboBaHNAM, U3Mo-
)XEHHbIM B JaHHOM pasferie UHCTPYKLUN;

@ HarnpsPKEHME M YacToTa ToKa CETV COOTBETCTBYHOT aHHbIM
MaLLWHbI;

epo3eTka ¥ BUIIKa O4HOMO TUNa;

® po3eTka 3a3emMreHa B COOTBETCTBMU C HopMamm 6e3onac-
HOCTM, OMWCaHHbIMW B J@HHOM pasferne UHCTPYKuuu
(monyckaeTcs opraHusaLys 3a3eMIeHUst pabounm Hyrem,
Npv YCNOBUW, YTO 3aLLUMUTHAS NIMHUSI HE UMEET paspbiBa U
NOAKIOYEeHa Hanpsimyto B 06BOA, kakmx-nmbo npmbopos
(Hanpumep, aNeKTPMYECKOro cYeTYMKa).
Ecnu Bunka He nogxoauT K po3eTke, ee crieayet 3aMeHnTb Ha
HOBY!0, COOTBETCTBYHOLLIYIO PO3ETKE, UIN 3aMEHWUTL MUTAOLLINIA
kabenb. 3ameHa kabens JormkHa NPOU3BOAUTLCS TOMNBKO KBanu-
rLMpPOBaHHbLIM NepcoHanoM. 3anpeLLaeTcs UCNob30BaHKe
NepexXoaHVKOB, ABOVHbIX U Boree po3eToK U yANMHUTENEN (OHK
€037aloT OnacHOCTb Bo3ropaHusi). Ecnn Bbl cuutaete ux uc-
Nonb30BaHNe HEOOXOANMbIM, MPUMEHSIATE OANH €ANHCTBEHHBI
YOTMHUTENb, YA0BMNETBOPSIOLLMIA TpeboBaHUsiM 6€30MacHOCTY.
ObopydosaHue, MOOKIHOHEHHOE C HapyweHUeM mpebosaHutl
besonacHocmu bbimosbix npubopos 6orbLWol MowHOCMU, U3-
TIOKEHHbIX 8 OaHHOU UHCMPYKUUU, S8/1Semcs nomeHyuansHoO
ornacHbIM. [pou3sodumerb He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a
yuiepb 300posbio U cobCmeeHHOCMU, €crlu OH 8bI38aH HECO-
6r1r00eHuUeM yKka3aHHbIX HOPM YCIMaHOBKU.

MepBbIA UMKN CTUPKK

Mo 3aBepLueHUN yCTaHOBKU, Mepen Hayarom 3Kcnmya-
Tauum HeobXoAMMO MPOU3BECTU OAMH LMKIT CTUPKM CO
CTMpanbHbIM MOPOLLKOM, HO 6e3 6enbs, No nNnporpamme
90°C 6e3 npegBapuTEenbHOM CTUPKK.

CIS
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OnucaHue cTupanbHON MaLUUHDI

m MaHenb ynpaBneHus

KHonka
MYCK/IOTMEHA Wngukatop JTFOK
3ABJIOKUPOBAH
KHonku
OOMNONMHUTEJbHBLIE KHonka

PHIOOO00 0=

BKITFOYEHMUE/
BbIKINMIOYEHUE

Ceemosskie =
uHOuKkamopsb! .
[ Ll

PykodaTtka perynsumm

PykodaTtka perynauun Pykositka Bbibopa

ckopoctn OTXKUMA TEMMEPATYPblI TMPOIrPAMM

Syelika Onsi cmupasibHO20 MOPOWKa, HanosHse -Mas
CTMparibHbIM NOPOLLKOM 1 gobaBkamu (cMompems cmp. 80).

Ceemoebie uHOUKamophbI Cry>aT A5t KOHTPOrs 3a Bbl-
NoMnHeHeM nporpammbl cTUpku. Ecnn Bbina BkntoyeHa
pyHKUMA Tanmep 3agepkv, UHOUKATOPbI MOKa3blBaT
BpeMs, OCTatoLLeecs A0 3anycka nporpaMmbl (CMOTPETb
cTp. 77).

Pykostka OTXKUM cnyxuT ana perynsumm cKopocTu
OTXXMMa Unu ANst ero UCKMYeHns (CMoTpeTb cTp. 79).

Knonkn OOMNOJNTHUTENIbHBLIE ®YHKUWUW cnyxat ans
MOAKIMHOYEHNS UMEIOLLNXCS JONOMHUTENBHBIX PYHKLWIA.
KHonka BbIGpaHHON OYHKLUMN OCTAHETCH BKITIOYEHHOW.

Pykositka TEMMEPATYPA cnyxuTt onga perynaumm tem-
neparypbl Unv Ans CTUPKU B XONOAHOW Bode (CMompemsb
cmp. 79).

KHonka BKIMIOYEHUE/BBIKIMKOYEHUE cnyxuTt ans
BKITIOYEHWS U BbIKIIOYEHUS CTUPanbHOW MaLUMHBbI.

@ Muaunkatop BKIMIOYEHUE/NIOK 3ABJIOKUPOBAH:

KHonka MYCK/OTMEHA cnyxuT gns 3anycka nporpamm
UNu AN oTMeHbl OLLIMBOYHOTO NPOrpamMMUPOBaHUSI.

Mngukatop BKIMKOYEHUE/MIOK 3ABITIOKUPOBAH mu-
raer, korga cTuparnbHasi MalluHa BKIKYEHA, U TOPUT, He
MUras, ecnv fok He 3abrnokmMpoBaH (cmMompems cmp. 77).

PykosiTka Bblbopa MPOMPAMM cnyxut ons Beibopa
nporpamm (cmMompems cmp. 78).

B npouecce BbINONHeHUsi Nporpammbl PyKOSTKa OCTaeTcs
HENOABWMKHOMN.

Pexunm oxungaHusa

HacTtosuas ctupanbHas MalivHa oTBedaet TpeboBaHu-
SIM HOBbIX HOPMaTMBOB MO 3KOHOMMWMN ANEKTPOIHEPTUU,
YKOMMeKToBaHa CUCTEMON aBTOMaTU4eCKOro OTKIo-
YeHUs (PeXVM COXPaHEeHWUs 3HEPruu), BKIoYatoLencs
yepe3 30 MUHYT NPOCTOS MaLUUHbI. HaxxmuTe oguH pas
kHonky BKITKOYMEHMWME/BBIKNMIOYEHWE n nogoxaute,
noka mMallnHa BHOBb BKIIOUYNUTCS.

Fopﬂu.wlﬂ WHOWKATOP O3Ha4aerT, YTo J1HOK 3a6J'IOKI/IpOBaH BO n3bexaHue ero cnyqathoro OTKPbIBAHUA.
BO usbexaHve noape>|<,u,eHvu7| nepen TemM Kak OTKpbITb JHOK, HeobXxo4MMO [oXaAaTbCs, Korga 3amuraeT MHONKATOP.

! YacToe muranue nHamkatopa BKITKOMEHWE/TOK 3ABNTOKMPOBAH oaHOBpeMeHHO ¢ nioBbiM APYTMM MHAUKATOPOM

O3Ha4aeT HeucnpaBHOCTb (cMompems cmp. 83).
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Kak oTKpbITb U 3aKpbITb 6apabaH

=i
\ =

puc. 4

UHaukaTopbl

VMHOvKaTopbl COOBLLA0T NOMb30BaTEN0 BaXHbIE CBEAEHUSI.
3HayeHne NHOMKaToOPOB:

OTnoXeHHbIN CTapT:

Ecnu 6bina BkntodeHa dyHkuma Delay Timer
(Tanmep 3agepxku) (cmoTpu cTp. 79), Nnocne 3anycka
nporpaMMbl 3aMuUraeT CBeETOAMNOL, COOTBETCTBYIOLLNIA
BblOpaHHOW 3a0epXKKe:

& < 2
\H!//
B3-S an
Y < 6h
©® < on

Mo mepe oTcuyeTa BpemeHu OyaeT nokasbiBaTbCs
ocTatoleecsi BpemMsi BMECTE C MUraHMeM
COOTBETCTBYHOLLIErO MHAMKaTOpa:

&Y 2n
=k
B9 < an
Yy < eh
©® <= o

Mo npolecTBMM 3agaHHON 3a4EePKKN MUTaOLLNIA
CBETOAMO[ MOracHeT,n 3anyCcTuTCA BblOpaHHas
nporpamMmma.

A) OTKPbIBAHME (puc. 1):

MogHMMUTE BHELLHIOIO KPbILLKY U MOMHOCTbLIO €€ OTKPOWTE.
B) 3atem o6eunmu pykaMmun oTKkponTe 6apabdaH, kak
rnokasaHo Ha (puc. 2):

-Cnerka HaXxkmMuTe Ha KHOMKY, 0603HAYEHHYIO CTPENKOol
Ha puc. 2, Nnpuaepxuneas APYron pykon aBepubl
6apabaHa (Tak Bbl M30EXNTE BHE3ANHOro OTKPbIBAHMS
OBEPOK 1 3alleMNIeHns nanbLeB);

-[BEPLIbl PAacLEensTcs 1 JIerko OTKPOOTCS.

C) 3ATPY3KA CTUPATNIbHOW MALLUUHBI (puc. 3).

D) 3AKPbIBAHVE (puc. 4):

- 3aKpOITE NONMHOCTLI0 GapabaH, onyckas CHadara nepeaHiow
[BepLy, a 3aTem 3a4HIo0;

- 3aTeM y[0CTOBEPLTECh, YTO KPHOKW NepeaHet ABepLibl TOYHO
BOLLMW B NpeAHasHaYeHHble MecTa Ha 3afHeit asepue;

- nocne Toro, Kak Kproku 3allenkHyINmnCb, HaXxXMuTe 06e aBepubl
cnerka BHU3, 4Tobbl y6e,EI,VITbC$| OHW 3aKpbITbl NJTOTHO;

- W, HAKOHELl, 3aKPONTE BHELLHIOK KPbILUKY.

Tekywasn ¢pasa yuukna:

B npouecce Lumkna cTMpku nHamMKaTopbl OyayT 3aropaTbes
OOMH 3a ApyruMm, nokasbiBas gasy BbINOMHEHNS Nporpam-
Mbl:

o NI

S| Sy
&J Rk

MpenBapuTensHas cTMpka

°o NIz
B9 -<° Crupka

o
=) < nNonockanne
@ < Omxknm

I'Ipmwleanme: B npouecce crmBa 3aropuntca MHOukKartop,
COOTBeTCTByPOLLI,I/IIZ uumkny Omxuma.

KHonku BbiGopa cbyHKLMMN
KHOIMKN BbIBOPA ®YHKLINI Tarke ssBNAOTCA MHAMKa-
TOpamu.

Mpu BbIGOPE (OYHKLMM 3aropaeTcs COOTBETCTBYHOLLAS
KHOTKa.

Ecnu BbiIGpaHHasa yHKUMA SBNSIETCS HECOBMECTUMON C
3a[aHHON MporpaMMmon, kHonka Oyaetr muraTb, U Takas
dbyHKUMS He ByaeT akTMBMPOBaHa.

Ecnn 6yget BbibpaHa pyHKUMS, HeCOBMECTMMAst C ApYyron,
paHee BbIOpaHHOW (byHKLMEN, OCTAHETCS BKHOYEHHON
TONbKO NocneaHssi BolbpaHHas pyHKUMS.

CIS

77




3anycK MaLlUHbI.
NMporpamMmmbl

Kpatkne nHctpykumu: MNMopsaok 3anycka nporpamMmmbl . BoibpaTb Temnepatypy ctupku (cm. cTp. 79).

1. BKriounTe CTUpanbHyio MalumHy, Haxas Ha kronky (|) 9- BbibpaTk ckopocTs omxima (cm. cTp. 79).
. Bce MHAMKATOPbI 3aropsiTCs Ha HECKONbKo cekyHz, O 3anycTuTe nmporpammy, Haxas kHonky MYCK/CBPOC
3aTeM noracHyT, u ungmaktTop BKITHOYEHWE/IOK (Start/Reset). [Insa oTMeHbl 3anycka AepXUTe HaxaTon

[© ¢ IFN

3AB/TOKMPOBAH HauyHEeT MUraTh. kHonky MYCK/CBEPOC (Start/Reset) B Te4eHne 2-x cekyHa,.
2. 3arpyaute Genbe B 6apabaH, 3ackinbTe cTupan-bHoe /- [10 3aBepeHMn nporpamMmel nHankatop BKIKOHEHWE/
BELLECTBO M [o6aBku (cMoTpuTe cTp. 80), 3aKPOMTE KPbILLKA NIOK 3ABNTIOKMPOBAH 3amuraer, curHanusnpys, 4to
BapabaHa 1 BHEeLLHMIi NIOK. MOXHO OTKPbITb IOK. BbIHYyTb 6enbe U ocTaBUTh 0K
3. BbiBGpaTb npu nomoly pykosTku BeiGopa MPOMPAMM NOMNyoTKPbLITLIM ANA Cylwkn 6apabaHa. BblkniounTs
Hy>kHYIO Mporpammy. CTUPAnbHYI0 MALLNHY, Hakas KHOMKy ().

Tabnuua nporpamm

)
2 CrnpanbHble cpeacTea
E o Make Make. Make. MpoacaxuTTs
& |OnucaHue nporpammbl Temn. | cKOpocTe [ 3arpyska unkna
6 (°c) | (o6./mun.) I/I?E#bHapﬂ Cruoka| ONONaCKY | OTGeNM- (kr)
= crupKa P BaTenb | BaTenb
O6bluHble NporpaMmmbl
1 [Xnonok: ctupka c 3amauvsaHviem 90° 1000 o o o - 6 160’
2 |Xnonok: nHTEHCMBHAA CTUPKa 90° 1000 - o o [ 6 145
P
3 [Xnonok: GepexHas ctipka 40° 1000 - o o [ 6 R’
4 |CwHTETMKA: UHTEHCMBHAsA CTVPKa 60° 800 - [} ° o 3 10’
Xnonok cTaHaapTHasa 60°C: VHTEHCKBHaA CTVPKa 60° 1000 - (] (] ° 6 190°
40° )
< o . _
4|\ Xnonok cranaaptHasa 40°C (1): vHTeHcusHas cTipka (Max. 60°) 1000 (] ° o 6 185
7 |WepcTb: A8 WepcTun, Kawemmpa u T.4. 40° 800 - [ ] o - 1 65’
8 |Xnonok crangaptHas 20°C 20° 1000 - ° ° o 6 180
4 nporpammbl ans Bac
Xnonok: CubHO 3arpasHEHHOE 1 YCTONUMBOE UBETHOE o ) ) )
9 |5enue 60 1000 o o 3,5 60
Xnonok: Cnabo 3arpasHeHHoe Benoe n anHawowee o )
10 LBeTHoe Benbe (copoukun, Maitku v np.) 40 1000 B ° ° . 35 50
CunTetuka: Cnabo 3arpa3HeHHOe NUHAKLLEE LUBETHOE o ,
1 |gense (nobas oaexaa) 40 800 B ° ® . 25 40
3kenpecc: Ans BbICTPOro oceexeHnsa cnabosarpsi3HEHHOO ° ~ R ,
12 |5enen (He ans wepcTu, Wwenka n U3LeANs PyUYHoN CTUPKK). 30 800 * ® 3 80
Cnopt
13 |CnoptueHas oByeb 30° 600 _ ° ° _ (makc. 2 55'
napsbl.)
14 |Cnopt 30° 600 - (] ° - 3 85
YacTHble nporpaMmbl
gj MonockaHue - 1000 - - o o 6 36
L@J OmxuMm + Cnue Bea omxuma - 1000 - - - - 6 16’

MpofomKUTENBHOCTL LMKIIA, MOKa3aHHas Ha AMCee Unn ykasaHHas B UHCTPYKLMSIX SIBNSIETCS pacCHETOM, CAENaHHbIM Ha OCHOBaHWW CTaHAAPTHBIX
ycnosui. ®akTnyeckasi NPOAOIMKUTENIbHOCTb MOXET BapbUMpOBaTh B 3aBUCHMOCTU OT MHOTOYMCIIEHHBIX (DaKTOPOB TakMx Kak Temmnepartypa u
[aBreHve Boabl Ha noaave, TeMrnepartypa NoMeLLEHNs, KONMMYECTBO MOILLETO CPeaCcTBa, KOMMYECTBO W TN 3arpyeHHoro 6erbsi, 6anaHcMpoBka
6erbs, BbIGpaHHbIe AOMONMHUTENbHBIE (DYHKLMK.

1) Nporpammbl ynpaBneHus B cootrBetcTBuM ¢ [lupektuson EN 60456: s3apante nporpammy c Temnepatypon 60°C. (MpoaonxuTTb
uukna 170’)

MpumeyaHue
-PekomeHgyeTcs, 4tobbl Ans nporpamm 9 - 10 3arpy3ka 6enbs He npeBbiwana 3,5 Kr.
-Onsa nporpammbl 14 pekomeHayeTcsl, 4TOObl BeC 3arpy»kaemoro 6enbs He npesbiwan 3 Kr.

X/6 6enbs cTaHgapTHasA nporpamma 20°C(nporpamma 8) ngeanbHO NOAXOAUT AN CTUPKK X/6 6enbsa co cpeaHum 3arpsisHeHnem. OT-
NUYHbIe pe3ynbTaThl NOMyYaloTCs TakkKe NPy CTUPKE B XONOAHOW Bofe, CPaBHUMbIE CO CTUPKON Npu 40°, o6ecneynBaioTcsl MEXaHUYECKUM
OEeNCcTBMEM C Pa3HOW CKOPOCTbIO C MOBTOPSOLMMUCS YaCTbIMU MUKaMU.

3kcnpecc: (nporpammMa 12 anst CUHTETUYECKUX TKaHEN) NpegHa3HadveHa Ans 6bICTPon CTUPKM cnabo3arpsisHEHHOro 6enbsi: KN AnUTCs
Bcero 30 MUHYT, YTO MO3BOMSIET CIKOHOMUTL BPEMS U AMEKTPOIHEPruo. YCTaHoBMB 3Ty nporpammy (12 npu Temnepatype 30°C), Bebl
MOXEeTe CTUpaTb pasnunyHble BUObl TKAHEN BMECTE (3a UCKIMYEHMEM LLEPCTU U LUEerKa) Npu MakcumarbHOW 3arpy3ke 6enbst 3 kr. Mol
pekomMeHAyeM ucrnonb308amsb Xudkoe Morowee cpedcmeo.

78



NepcoHanuzaumsa cTMpKK (D npesit

oC
il BbiGop TemnepaTtypbl
Bbibop Temnepatypbl CTUPKM NponsBoguTcs npu nomoLum pykostkv TEMIMEPATYPA (cm. Tabnuuy npoespamm Ha cmp. 78).

CIS
3HaueHune TemMnepaTtypbl MOXET ObITb YMEHbLUEHO BM1oTb 40 CTUPKU B XONoAHOW Boae ()fg()

(© Bb16op ckopocTH oTxMma
BbiGop CKOPOCTM OTXKMMa BbIGpaHHOM NporpaMmMbl NPOU3BOAMTCS Npw nomoLmn pykosTkn OTXKUM.
[ns pasHbIX nporpamMmm npegycMaTpuBaeTcs pa3Has MakCcMMarbHas CKOPOCTb OTXKUMA:

Mporpammbl  MakcumanbHasi CKOPOCTb OTXUMa
Xnonok 1000 06opoTOB B MUHYTY
CuHTteTnka 800 060pOTOB B MUHYTY

Lepctb 800 060pOTOB B MUHYTY

Wenk 6e3 oTxnma

CKOpOCTb OTXKMMa MOXET ObITb YMEHbLLIEHA UM K€ MOXXHO COBCEM UCKITHOUUTL OTXKUM, MOBEPHYB PYKOSITKY B MONOXEHME (@
MawwnHa aBTOMaTMYECKM He OOMyCcKaeT YyCTaHOBKY CKOPOCTM OTXMMa, MPEBbILLAOLLY MakKCUMarbHY0 CKOPOCTb,
NpeayCMOTPEHHYIO AN KaXAoW NpopaMMbl.

MpumeyaHue: Bo usbexaHue ypeamepHbix subpayuli neped KaxxobiM ONMXKUMOM MawuHa pasHOMEPHO pacripedernsem
benbe 8 bapabaHe. Omo npoucxodum 3a cHem HernpepbiBHO20 spaujeHusi bapabaHa cO CKOPOCMbIO, crieeKka npesbi-
waroujeli CKopocmbe CMUPKU.

Ecnu nocne HeckonbKux rnonsimok 6enbe He pacripedernsiemcs pasHOMEPHO, MawuHa npouseooum onkum ¢ boree
HU3KOU CKOPOCMbHO.

lNpu Hego3mMoxXHOCMU banaHCUPOKU MawuHa 3aMeHsiem OmXum onepayuel banaHCUpO8KuU.

Bo3moxHble nonbimKku 6anaHcuposku Mo2ym npodnums 0buwiyto npodormKumensHocms Yukna makce. Ha 10 MuHym.

PyHKUUMN
PasnuyHble beHKLI,VIVI CTUPKN MaLLUVHbI NO3BOJTAKOT AOCTUYb »Kenaemom YNCToTbl U OennaHbl Ballero oenbs. I'Iop;mox Bbl-
B6opa yHKLUNIA:

1. HaXkaTb KHOMKY HY>XHOW (OYHKLUWN B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHON HbKe Tabnuuen;
2. BKITHOYEHME COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKM O3HaYaeT, YTO PyHKLMS akTUBMPOBaHa.

I'IlemeanVle: YacTtoe MyraHme KHOMK1 03HaYaEeT, YTo AaHHast (pyHKLI,I/IFl He MOXeT BbITb aKTnBMpoBaHa ans 3aaHHON nporpamMmmbl.

Ucnonb3oBaHue AocTtynHa ¢
DyHKuUN Ha3HaueHue nporpaMmamu:
@ HaxkaTb KHOMKY HECKOJIbKO Pa3 BM/10Tb A0 BKIIOYEHNS
MHOMKaTOpa, COOTBETCTBYIOLLLEr0 TPeOyeMoro OT/0KEHHOIrO
ngPo;;?Ai?nyCKa ctapta. lNpy NaTOM HaxkaTum KHOMKU PyHKUMS OTkTioHaeTcs. | Co Bcemu
Tait Bg n Ogb 1094 MPUMEYAHWE: Mocne HaxaTus kHonku Myck/OB6HyneHne nporpamMmmamm
anmep . MOXHO U3MEHUTb 3HAYEHME OTJIOKEHHOrO CTapTa TOMBKO B
OTCPOUKU

CTOPOHY YMEHbLLUEHWNS.

&

YpaneHue naTeH

Lvkn otbennBaHns
ONs yaaneHvs
Hanbonee CTONKNX
3arpsa3HeHuin.

Hanelite ot6ennsaTesnb B AOMNOHUTENbHYIO BCTaBky 4
(cm. c. 80).

Onumsa He ucnonbayetcs ¢ dyHkumen «JTIEFKAA FTITAKKA».

2, 3, 4, e, <ac), 8,
MonockaHwue.

R

Jlerkasi rnaxka

IMpw BLIGOPE 3TON
OYHKLUMM LMKIbI
CTUPK/ U OTXKMMaA
M3MEHSIHOTCS

Takum 06pasom,
YTOObI COKPaTUTL
CMWHaeMOCTb
Genbs. Mo
3aBepLUEHUM LKITa
MalLnHa Npou3BoauT
MenreHHoe
BpaLLieHVe
GapabaHa.

[ins cnvBa BoAbl M BLIrPY3ku 6enbs HE0OXOAMMO HaxaTb KHOMKY
MYCK/MAY3A.

Onuys He ncnonbayeTcs ¢ dyHkumen «YOATIEHUE MYTEH».

JAononHutenbHoe
noJyioCkaHue

MoBbiwaeT
9P DEKTUBHOCTb
NMOIOCKaHNS.

MpumeHeHne aTon GyHKUMM PEKOMEHOYETCHA Npu
MOJIHOV 3arpy3ke MaluWHbl UKW MPU UCMONb30BaAHUN
OO0NbLUOrO KONMYECTBA MOIOLLEIO CPEeACTBa.

’ 3; 4: &c, !
1

2
8,9,10, 11, 13,

1,
7,
14, MonockaHue.
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Mowwmue cpeacrtea u bense

Pacnpegenutenb mowwmx cpeacTs
Xopowmin pe3ynbTaT CTUPKM 3aBUCUT Takke OT NpaBUSIbHON
[03VIPOBKM MOIOLLIETO CPeACTBa: ero 3bbITOK He rapaHTUpyeT
bonee ahpeKTMBHYO CTUPKY, HANPOTUB MOXET MPUBECTU
kK 06pa3oBaHUi0 HANETOB BHYTPWU MALLUHbLI U 3arpsi3HEHNIO
OKpy>KatoLLern cpefbl.

BbioBMHbLTE pacnpege-
nuTenb U 3anonHuTe ero
OTAENEHUs MOLLMM cpea-
CTBOM U CMSATYUTENEM:

OTpeneHue 1: motowee cpeacTBO ANs NpeaBapuUTenb-
HOM CTUPKM (MOPOLLOK)

fA4venka 2: CTupanbHoe BelecTBO

(NOpPOLLOK UIIN XNUOKOCTb)

YKugkoe ctupanbHoe BeLecTBO criegyeT nomeLlaTb Hermo-
cpeAcTBeHHO B HapabaH B cnewuunanbHOM KpyrnoM nnacT-
MaCcCOBOM [03aTope.

fAverka 3: [lo6aBku (ononackuBartenb u T.4.)

Korga Bbl HanvBaeTe onornackuBaTenb B sideliky 3, obpa-
LanTe BHMMaHue, 4Tobbl He MPEBbLICUTL MaKCUMarbHbI
YPOBEHb, YKasaHHbI OTMETKON «max».

OnonackuBatenb aBTomMatuyeckn nogaetca B 6apabaH B
npoliecce nocnegHero ononackuearus. Mo 3aBepLueHnn
nporpamMmbl CTUPKK B siverike 3 ocTaeTca Boga. OHa He-
obxogmma ansa nogauyn B 6apabaH oveHb rycTbiX onona-
ckuBaTtenen, T.e. Ansa pasbtaBneHnsi KOHLUEHTPUPOBAHHbIX
ononackueaTtenen. Ecnn B a4yenke 3 octaHeTcs BOAbl
fonblue HopMarbHOro, 3TO 3HAYMT, YTO KaHamn crvMea ono-
nackveatens B 6apabaH 3acopuncs. CMoTpute onvcaHme
YUCTKM siueek Ha cmp. 82.

fAvenka 4: LUnkn or6enuBaHus

LUukn orbenuBaHus

OO6bIYHbIM OoT6enuBaTenb MCNONb3YeTCsa ANS NPOYHbIX
6enbIx TKaHew, AenuKaTHbIW - s LBETHbIX, CUHTETUYECKMX
TKaHen 1 ans wepcTu.

[nsa ocyuiecTBneHns TONbko oTbenuMBaHUA Hanente
oTbenuBaTens B JOMOMHUTENbHYO BCTaBky 4, Bblbepute
nporpammy MonockaHue Y (Ans XNOMKOBbIX TKaHE) 1
MenvikatHoe nosiockaHue g (Ans CUHTETUYECKMX TKaHen)n
3agencTBynTe yHKUM0 «YoaneHue nateH» (cm. c. 79). Ons
oT6enuBaHuA B npouecce CTUPKU Jo06aBbTe CTMPanbHbIN
MOPOLLOK U CMSITYUTENb, BEIDEPUTE HYXXHYIO NporpaMmy 1
3apencTBynTe PYHKUMIO «YOaneHne nsaTeH».

NMoaroroBka 6enbsA

» Pasbepute Genbe:
- B COOTBETCTBMU C TUMOM TKaHW / 0O603HaYeHUst Ha
3TUKETKE
- MO UBeTY: oTAenuTe LuBeTHoe benbe oT 6enoro.

* BbIHbTE U3 KapMaHOB BCe npegmMeTbl U npoBepbTe
XOPOLLIO N AepXKaTcsl NyroBuLbl.

* He npeBblwanTe 3Ha4YeHUs], yka3aHHble B «Tabnuue
nporpammy», ykasblBatoLLme BeC Cyxoro 6enbs.

Bec 6enbsa
1 npocTbiHa 400 — 500 r
1 HaBornouyka 150 -200 r
1 ckateptb 400 — 500 r
1 xanat 900 —1,200 r
1 nonoteHue 150 -250 r

OCcob6eHHOCTU CTUPKM OTAENbHBLIX U3OEeNnun

WepcTb: Ana OOCTUXEHUA HaUMy4vlnX pes3ynbraToB
CTUPKM 3arpyxavite He 6onee 1 kr 6enbsa 1 ncnonb3ymnte
cneLmanbHble XUAKMe CPeacTBa, NpeaHa3HayYeHHble Anst
CTUPKW LLIEPCTSHHbBIX U3AEMWIA.
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NpenynpexaeHnsa u (i) inbesiT
pekoMeHaaLum

! CtupanbHasi MaluvHa CrnpoeKkTUpOBaHa 1 M3roTOBIEHa B np1bopbl He AOMKHLI NOMEeLLATLCS B OBLLMIA rOPOACKO
COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOOHbIMM HOpMaMmn 6e30MacHOCTU. HEOTCOPTMPOBAHHbIV MOTOK OTXOA0B: OHWU OMKHBbI
BH1MaTenbHO NnpoymTanTe HacTosaLWwme NpeaynpexaeHns, cobupatbest oTAenbHO, YTOObI ONTMMU3NPOBATL
CoCTaBneHHble B Liensix Balle 6e3o0nacHOCTL. BOCCTaHOBMEHWe 1 nepepaboTKy Ux maTepuanos u

YMEHbLUNTbL HEraTMBHOE BO3ENCTBME Ha 300POBbE
06u.w|e npaBuna Oe3onacHoCTMU yenoBeka 1 3KOMNorm. YkasaHHbI Ha N3AEeNUn CUMBOS

nepeYepkHyTOro BeApa Ha Korecax HarnoMuHaer,

YTO NMPU yTUIU3aLMK 3To 06opyaoBaHve creayeT
MOMeCTUTb OTAENbHO. [nsa nony4yeHns nHdgopmaumm
No NpaBWIbHON YTUAN3ALMM CTaporo 06opyaoBaHus
cnegyeT 06paTUTbCs B MECTHbIE OpraHbl yripaBneHust
Unu B prpmy-nocTaBLLUK.

* He paspelwante nonb3oBaTtbCA MaWMWHOW Nuuam
(BkntoYas geten) ¢ orpaHNYeHHbIMU PUINYECKUMNA,
CEHCOPHbIMWU, YMCTBEHHbIMU CNOCOOHOCTAMU U He
obnagarwLmx OCTAaTOMHbIMU 3HAHUSIMU U OMbITOM,
€CNN TOMNbKO OHW He MOMb3yHTCA MaLIMHOW MoA
HabnoaeHeM 1 Nocne UHCTPYKTaXa Co CTOPOHbI NULL,
OTBETCTBEHHBIX 3a UX BGe3onacHocTb. He paspeluaiite ¢ YTunusauusa cTapoun CTUpanbHOW MaluHbl: nepeq
OEeTAM Urpatb ¢ MaLLMHOMN. cAaven MaluHbl B yTUb 0BpexbsTe nuTaroLlwmn kabenb

N CHUMKWTE ABepLy.

* Ing pomawHero ucnonb3oBaHusa. [JaHHOe

nagenve sBnsieTcs ObITOBLIM 3NeKTponpudopom, 3KOHOMMSI IHEPrUM U OXpaHa Opr)Kal-ou.leﬁ
He npefHasHayYeHHbIM Ans npodgeccMoHanbHOro cpeabl

ncnonb3oBaHus. 3anpelyaetca MoanLmnpoBaTh ero

dyHKUMN. OkonornyHasa TexHomnorus

Bnarogaps HoBou TexHonorun Indesit Bawwen ctupansHom
MaLuvHe TpebyeTcsi BABOE MEHbLUE BOAbI ANs NONyYeHUs
Hauny4ywmnx pe3ynbTaToB CTUpPKK: 3TO 3aboTa 06
OKpyxatoLLiel cpefie 6e3 oTkasa OT MaKCMMarnbHOW YUCTOThI.

* He Kacaiitecb paboTatoLLeii MaLLMHbI, ECV BaLLIM PYKV UK
HOM CbIpbIE; He MOJb3yMTeCk 060PYA0BaHMEM BOCKKOM.

* He TaHuTE 32 NUTatOLWMIA Kabenb, YTOObI BbIHYThb BUIKY
13 po3eTku: 6eputech 3a BUSIKY. OKOHOMMS MOKOLLUX CPEACTB, BOAbI, NIEKTPO3IHEPrum

M BpeMeHM
* He kacanTtecb cnuBaemoun Bofbl, €e Temneparypa

o * Hna 3KOHOMUKU pecypcoB crieayet MakCumManbHO
MOXET OblTb O4EHb BbICOKOW. A pecyp Ay

3arpyxaTtb CTUpanbHyto MawmHy. OOWH LUK CTUPKK Npu
MOJSIHOWN 3arpy3ke BMECTO ABYX LMKIIOB C HaMoNIOBUHY

* lpu ocTaHOBKe MalUWHbI pa3brnokupoBka 3aMka
P P P 3arpyxeHHbIM 6apabaHom NO3BONSIET COKOHOMUTL 40 50%

aBepubl cpabaTbiBaeT ¢ TPEXMUHYTHOW 3a4EPXKKOMN.

N 3MEKTPO3HEPTUN.
He nbiTanTecb OTKPbITb ABEPLY B 3TOM NMPOMEXYTKE
BpeMmeHu (a Tem 6onee BOo Bpemsa paboThl * Linkn npegsaputensHOM CTUPKM HEOBXOAMM TOMbKO AnS
obopynoBaHusal): 3T0O MOXET NOBPEAUTb MEXaHU3M oyeHb rpsizHorobenbsd. Mpu umkne npegBapuTenbHOM
BroKNpoBKM. CTUPKM pacxopyeTcs Oonblue CTMpanbHOro MopoLuka,

BpeMeHU, Boabl U Ha 5 - 15% BGonblue 3NeKkTpo3HepPruu.

* B cnyyae HencnpaBHOCTU Npu NOObIX 06CTOATENBLCTBAX

He KacanTeCb BHYTPEHHMX YacTel MalluHbl, MbITasgCb
NMOYMHUTB €ee.

« Ecnu Bbl 06paboTaeTe NsiTHa NSATHOBLIBOAMTENEM U
3aMoynTe Genbe nepen CTUPKOM, 3TO MOMOXET n3bexaTb
CTUPKM MpY BbICOKMX TemnepaTtypax. Mcnonb3oBaHue
nporpammbl cTpkm npu 60°C BMmecTo 90°C, unn 40°C BMecTo

e Crnegute, 4Tobbl 4ETU HE NPUONVXanUch K paboTaroLlen
A A P P t 60°C nosBonsieT cakoHOMUTL 0 50% anekTpo3Hepruu.

CTMpanbHOM MaluvHe.
* MpaBunbHas [03MpOBKA CTUPANbLHOrO NOpoLlka B

* Ecnun HeobxoaMMo NepemMecTuTb CTMparnbHy MaLLnHY, 3aBMCUMOCTM OT XXECTKOCTW BOAbI, CTEMEHN 3arpsisHEeHUs!
BbIMOMHANTE 3Ty onepauuo BOBOEM UMW BTPOEM C N KONMM4YecTBa 3arpykaemoro 6enbs nomoraet nsbexarb
npeaensHON OCTOPOXHOCTLID. Hukorga He nbiTaiTech HepauyoHaribHOro pacxofa MOKLLIETO CPeaCTBa U 3arpsA3HEHNS
NOAHATH MalUMHY B OOMHOYKY — obopypoBaHue OKpY>KatoLLIEV Cpefbl: XOTS CTUPasibHble MOPOLLKM U SBMSKOTCS
YpesBbIHaNHO TSKENOE. GropasnaraembIMW,0HI CoaepKaT BELLECTBA, OTpULIATENBHO

BNMsloWMe Ha akonoruo. Kpome Toro, no BO3MOXHOCTU

» [lepen nomelleHvem B CTUparnbHYl MaluvHy Genbs n3beranTe UCMonb30BaThb OMONack1UBaTENMN.

ybeutech, 4tobbl 6apabaH Gbin nycT. .
* Micnonb3oBaHne cTMpanbHoW MallvHbl YTPOM UMK

BEYEPOM YMEHbLLUUT NUKOBYH Harpy3Ky Ha aMeKTpOCeTb.

DyHKUMA «Tarimep» (CM. €. 79) NOMOXeT OpraHM3oBaTb

*  YHUUYTOXEHME yNakoBOYHOro MaTepuana: cobniogante Bally cTupKy COOTBETCTBYOLLMM 06pa3oM.
pencTtByumne TpeboBaHUs nNo yTunusauuu
YyNaKkoBOYHbIX MaTeprarnos.

YTunusauumsa

* Ecnn 6enbe OomKHO CyLUINTLCS B CYLUMITBHOM aBToMarTe,
Heob6xoAnMMO BbiGpaTb BLICOKYH CKOPOCTb OTXMMa.
» CornacHo EBponerickon gupektuse 2012/19/EU MHTEHCUBHBIN OTXKUM CIKOHOMUT BPEMS U SNEKTPOIHEPT IO
No yTUNM3aumm aneKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOIO B MPOLECCe CYLUKU.
o6opynosaHus (WEEE) ctapble anektpobbiToBble
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O6cnyxuBaHue n yxon

OTKnoYeHne BoAbl U AMeKTpuyecTBa Kak poctaTte npeaMeThl, ynasLluvMe B MPOCTPaHCTBO MeXay
+ [lepekpbiBaiTe BOOOMPOBOAHbLIV KpaH Nocne Kaxaoun BapabaHoM 1 KOXYXOM MaLLMHbI:
cTupku. Taknm obpa3oM cokpaLLaeTcs U3HOC BOJOMNpo- 5
BOHOW CMCTEMbI CTUPArbHON MalLUWHbI M YyCTPaHAETCA 1. CHAMUTE HKHWA NH-
BEPOATHOCTb NMPOTEYEK. TyC B nepefHeun 4actu ctu-

parnbHOM MaLLVHbI, NOTSHYB
o6eViMmn pykamu 3a ero kpasi

* Bcerga BbiHUMaWTE BUNKY U TKU N MOWKOM
cerga ante y U3 po3e epen Monko (CMOMPUME PUCYHOK);

1 06CnyX1BaHUEM MALLWHBI.
2. BbIBEpPHUTE KPbILWKY
Yxoa 3a cTMpanbHOW MalIMHOW tunbTpa, Bpalyasi ee npo-
BHelHne n pe3nHoBbIe YaCcTu MallunHbI 0‘-II/ILIJ,al7ITe MAr- TUB YaCOBOW CTPENKN (CM.
KOW TKaHbIO C TENMoii MbiNbHO Boaoi. He ncnonbayitte puc.): 13 Hacoca MoxXet
pacTBOpUTENU UNu abpasuBHbIE YNACTSILLME CPEACTBA. BEINATBCH HEMHOTO BOfib! —
3TO HOpMaribHOE SIBIIEHNE.
3.TWaTenbHO NpoYncTUTEe
Yxopn 3a ABepuen MaliuHbI 1 6apabaHom UNLTP M3HYTPW;
» [locne kaxgown CTMPKM ocTaBnanTe Asepuy MaluWHbI
NonyoTKpbITOM BO usbexaHne obpasoBaHusi B bapa-
GaHe HENPUSATHLIX 3aMaxoB U NIeceHu.

4. 3aBepHUTE KPbILLKY 00-
paTHO;

5. yCTaHOBUTE Ha MeCTO

o BapuTenbHo yoeanBLUUC,
CTtupanbHas malumHa NMEET CMIMBHON HACOC CaMOoo4M- ng KDIOKM ngnﬁlzl B COOT-
LLaKoLLIerocst TMna, KOTopbIn He TPeBYET OYNCTKN UMK BETCTBYIOLLVE NETTN,
ocoboro obcnyxusanusa. OgHako Mernkue npeameThbl
(MOHeTbI, NyroBuLbl U Ap.) MOTYT Crly4anHO nonacTb B
Hacoc. [lna nx nsenevyeHns Hacoc o6opyaoBaH «yno-
BUTENEMY» — PUNBTPOM, AOCTYMN K KOTOPOMY 3aKpbIT
HWKHEl NepeaHei NaHernbHo. lMpoBepka 3anMBHOro wsaHra
MpoBepsiiTe WNaHr He pexe oaHoro pasa B rog. Mpu ntobbix
1 Y6eaurtech, YTO LMKIT CTUPKU 3aKOHYMIICS, U OTKITHOUMTE npu3HaKkax Te4un Unv NoBpexXaeHNs HeMeaneHHo 3aMeHnTe
o6opyHOBaHy|e OT CeTMu. wnaHr. Bo ?peMﬂ paGOTbI MaLLUUHbI HeVICI'IpaBHbIVI LUNaHr,
Haxo4sAWMNCS Nof, AaBMNeHMEeM BOAbl, MOXET BHe3amnHo
NOMHYTb.
! Hukorga He mcnonbayiiTe wnaHrv, GbiBlUKE B ynoTpe-
6neHun.

Kak unctutb pacnpeaennTesrib MOKWLWKUX CpeacTB

Pas6opka: YucTka: Coopka:

Crierka HaxkmuTe Ha Gonbluylo  3aTem NpomoiTe pacnpedenuTens NoA CTpyen BoAbl (PUC.  YCTaHOBUTE napy CU(POHOB B
KHOMKy Ha nepeaHel CTOpoHe  3), NCMosb3ysi CTapyto 3yOHy10 LWeTKy. BeiHbTe napy cMAOHOB,  crieumaribHbIe OTBEPCTUS M 3aTeM
pacnpefenvTens 1 BLITSHATE  BCTaBMEHHLIX B BEPLUMHY OTAeNeHnii 1 1 2 (puc. 4), npoeepsTe  nomecTuTe pacnpenenutens
ero BBepx (puc. 1, 2). He 3a0u1Tbl M OHW Y NPOMOWTE UX. Ha MecTO, BCTaBnsis ero Ao

wenyka (puc. 4, 2 u 1).

Puc. 3 Puc. 4
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YcTpaHeHune HencnpaBHocTeu (1) inbesiT

B cnyyae HeynoBneTBopuTENbHbIX PE3YNsTaTOB CTUPKU UMM BO3HUKHOBEHMWS HEMCNPAaBHOCTEW, Npexae YeM 06paTuTbCs B
ABTOpPM30BaHHbIN CepBUCHbIN LIEHTP (cM. c. 84), npountanTe aTOT pasaern. B 6bonblunHcTBe criyyaes Bbl MoxeTe pelwnTb CIS

BO3HUKLUME I'IpO6J'IeMbI camu.

06|.|apy)|(e|.||.|a;| HeucnpaB- Bo3mMmoXxHble NMPUYUHDbI / MeTtoabl YCTPaHEeHUA:

HOCTb.

CTMpaJ‘IbHaﬂ MalluHa He BKINK4yaeTcAa. -

Linkn cTUpKK He 3anyckaeTtcs. .

CTupanbHasa MaliMHa He 3anuBaeTt -
BoAy. .

CTupanbHasi MallMHa HenpepbIBHO
3anuBaeT U cnuBaeT BoAy. .

Bwvrnka He BcTaeneHa B PO3ETKY UInn BCTaBrieHa nrioxo, He obecneynBas KoOHTaKTa.
B nowme oTkntoyeHo ANEeKTpn4eCTBO.

Mok Nnoxo 3akpbIT (MUraeT uHgnkaTop Brnokuposky ntoka).

He Bbina HaxxaTa kHorka Q)
He 6bina Haxata kHonka MYCK/CBPOC (Start/Reset).
3akpbIT kKpaH Nogayn BoAbl.

3anuBHOW LUNAaHT He NOACOEOUHEH K KpaHy.

LUnaHr nepexar.

3aKpbIT kKpaH Nogayn Bodbl.

B nome HeT Boapbl.

HepoctaTo4yHoe BOAONPOBOAHOE AaBMEHNE.

He 6bina Haxata kHonka NMYCK/CBPOC (Start/Reset).

CnuBHOW LUNAHr pacnonoXeH Hke 65 munu Boiwe 100 cm. ot nona (cm. c. 75).
KoHeL, CrMBHOIO LLINaHra norpy»xeH B Bogy (CM. ¢. 75).
HacTeHHbI cnnB He MeeT CNMBHON TPyObI.

Ecrnv crnivBHOW LUaHr BCTPOEH B KaHaNM3aLmio, UIMeTe BBUAY, YTO Ha BEPXHUX aTaKax
MOXET Co3AaBaTbCHA «CUAOHHbIN 3dEKT» — MalLMHA OAHOBPEMEHHO CrBaeT
1 3anuBaeT Bogy. [nsa npegorepalleHms nogobHoro addpekta yctaHaBnmBaeT-
Cs1 cneumanbHbIv KnanaH (aHmucughoH).

CTMpaﬂbHaﬂ MallnHa He Npou3BoaAuUT -
CITMB U OTXUM.

CunbHasa BMGpaums nNpu oTxume. .

MpoTeykn BoAbl U3 CTUPANIbBHON -
MaLUUHbI.

Mugukatop BKITKOYEHUE/MIOK 3A- °
BJIOKUPOBAH yacTto muraet ogHo-
BPEMEHHO C N6bIM APYrMM UHAU-
KaToOpOM.

N36bITOuHOE NneHoobpa3oBaHue. .

BbibpaHHas nporpamma He npegycmaTtpuBaeT CNmB BOAbl — ANS HEKOTO-
pbIX NporpamMmm HeO6XOAMMO BKIOUUTL CIMB BPYYHYLO (cMm C. 78).
AKTMBM3VMpPOBaHa gononHutensHasa pyHkumnsa Jlerkasa rmaxka: ons 3aeseplue-
HMsA nporpaMMbl HaxxmuTe kHonky MYCK/CBPOC (Start/Reset)

(cm. c. 79).

CnviBHOM LUNaHr nepexar (CM. €. 75) unn 3acopeH.

3acop B kaHanusauuu.

Mpu ycTaHOBKe CTUpanbHON MallnHbl 6apabaH 6bin pa3bnokMpoBaH He-
NpaBuUNbHO (CM. C. 74).

CruparnbHasa MallmHa Mioxo BbIPOBHEHA (CM. C. 74).

3a3op mexay MalumMHOM 1 CTeHoW/Mebenbto HeJocTaToueH (CM. ¢. 74).

lMnoxo 3akpenneH 3anvBHON LUMaHT (ranka Ha KOHLIE LUfaHra HennoTHoO 3a-
TAHYTa W HENPaBUIbHO YCTaHOBMEHa Npoknaaka (cm. c. 74).
Pacnpenenutens mowoLmx cpeacTts 3abut ocTaTkaMmy MOKLLUX CPEACTB

(o unctke pacnpegenutens (cm. c. 82).

Mnoxo 3akpenneH CAMBHOW LWNaHr (cM. c. 75).

BbIkMouMTe MaLLUVHY W BbIHBTE LUTENCENbHYIO BUIIKY U3 3IIEKTPOPO3ETKY,
nopgoxauTe 1 MUHYTY M BHOBb BKMHOYMTE MaLluHy. Ecnv HemMcnpaBHOCTb He
ycTpaHsieTcsi, obpaTuTech B TexHuueckun Cepsuc.

Wcnonb3yeTcst MotoLLee CpeacTBO, HeMoaxoasillee At aBTOMaTU4eCKMX
CTMparnbHbIX MaWnH ¢ PpOHTanNbHON 3arpy3Kou.
Mepeno3npoBka MOLLEro CpeacTBa.
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CepBUCHoe
obcnyxuBaHue

195109371.01

09/2012 - Xerox Fabriano

* YBegutechb, YTO Bbl HE MOXETE YCTPAHUTbL HENCMNPABHOCTb CaMOCTOATENLHO (CM. C. 83).

+ 3anyctute nporpaMmy NOBTOPHO A1 NPOBEPKN MCMNPABHOCTM MaLLUHbI.

* B npotuBHoM cny4yae obpatutech B ABTOPU30BaHHLIN CepBUCHBIN LIEHTP MO TenedoHy, yKa3aHHOMY B rapaHTUNHOM
[OOKYMEHTE.

m Mepea Tem kak 06paTTLCA B ABTOPU30BaHHbIN CepBUCHbINA LIEHTP:

! He nonbayitteck ycnyramu N, He yrnonHoMoueHHbIx Mponssoantenem. Mpu peMoHTe TpebyitTe UCMOMnb30BaHNA
OpUIrMHanbHbIX 3anacHbIX YacTeil.

Mpu o6paweHnn B ABTOpM30BaHHbIN CepBUCHbIN LEHTP coobwumTe:

* TN HEUCMpPaBHOCTY;

* HOMep rapaHTUMHOIO JOKYMeHTa (CEPBUCHOI KHWXKM, CEPBUCHOIO cepTudukarta v T.n.);

* Mogenb mawuHbl (Mog.) n cepuitHbin Homep (S/N), ykazaHHble B MHOPMaLIMOHHON Tabnuyke, pacnonoXeHHOW Ha
3aHeW NaHemnu CTMpanbHOW MaLlUvHBbI.

TexHu4eckme paHHbIe

Mogenb WITXL 1051 n
orpamMMbl yrnpaBreHusi B
cgon’a)e'rcTBuz cp.uupelcmaoﬁ nporpamma <we); Temneparypa
CTpaHa-u3rotoBuUTenb Wrtanus EN 60456 60°C; npw 3arpyske [0 6 kr.

Fa6GapuTHble pa3mepsbl

wmpuHa 40 cm
BbicOTa 85 cm
rnybuHa 60 cm

[aHHoe uagenuve
COOTBETCTBYET CreAyLLnM
OupektuBam EBponerickoro

@- c € ﬁ CoobuiecTBa:
BmectumocTtb oT 1 8o 6 kr - 2004/108/CE
A0 T77 [
(OnekTpomarHuTHas
HomuHanbHoe COBMECTUMOCTb);
3Ha4YeHue HanpskeHUs - 2006/95/CE (Huskoe
220-240V ~
3MEeKTPONUTaHUA Unun HanpsixeHue)
AnanasoH HanpsXXeHus -2012/19/EU
YcrnoBHOe 0603HaYeHne B cnyyae HeobxoanMmMocTy nonyyeHust MHgopmaumm rno
poaAa 3neKTPUYecKoro Toka 50 Hz cepTudmkataMm COOTBETCTBUSA UMK NOyHYEHNs KON cepTudnkaTon

Ui HOMUHaNbHaga 4YactoTa
nepeMeHHOro Toka

COOTBETCTBYS Ha laHHYI0 TEXHUKY, Bbl MOXeTe OTnpaBuTh 3anpoc
o 3MNeKTPOHHOMY agpecy cert.rus@indesit.com.

Knacc 3awuTbl ot nopaxeHusn
ANEeKTPN4eCKMM TOKOM

Knacc 3awuthbi |

BoponposopgHoe
nopcoeuHeHve

MakcvMmaneHoe AasneHuve 1
MMMa (10 6ap) MyHMManbHoe
nasnexuve 0,05 MMa (0,5 6ap)
eMKocTb 6apabaHa 42 nuTpa

[aTy npou3BoAacTBa AaHHON
TEXHUKU MOXXHO NOMy4UTb

W3 CEepUNHOro Homepa,
pacnornoXeHHOro Nop WTpUX-
koAoM (S/N XXXXXXXXX),
crieaytowmm o6pasom

- 1-as undpa B S/N
COOTBETCTBYET NocneaHemn
undbpe roga,

- 2-ad 1 3-a umdpsl B S/N
- MOpPsSiAKOBOMY HOMEpY
Mecsiua roga,

- 4-as v 5-aa undpbl B S/N - oeHb

CKoOpoCTb OTXXUMa

[0 1000 06opoTOB B MUHYTY

CreneHb 3awmThl OT NonagaHns TBepabIX YacTuL, U Braru,
obecrneyvBaemast 3aLMTHON 0BOMOYKON, 3a UCKITFOHEHNEM
HM3KOBOITHOrO 060PYA0BaHMS, HE MMEtOLLIEro 3aLLyThl oT Briaru: IPX4

Knacc aHepronotpe6neHus

A

MpousBoguTenb:

UmnopTtep:

C Bonpocamu (B Poccun)
obpalwlaTtbca no agpecy:

Indesit Company

Bunane A. Mepnonu 47, 60044, ®abpuaHo (AH), Utanusa

000 “Unpesut PYC”

0o 01.01.2011: Poccus, 129223, Mockea, Npocnekt Mupa, BBL|, naB. 46
¢ 01.01.2011: Poccus, 127018, Mocksa, yn. [IsnHues, gom 12, kopn. 1
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